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SUMMARY

Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci, lived in the IVth. century that was a very productive period in
science philosopy, art and culture. As he was grown up on fertile lands of philosopy, he was able
to leave a lot of works behind. He became an expert on languages, without any influence of
“Basra” and “Kufe” schools, he wrote his first masterpiece “Istikaku Esmaillah”.

The wealth of a language is appreciated through the variety of its idioms and phrases.
Therefore a language is richer than the others if it has the ability to define some structures or
even little nuances.

Arabic is one of the most valuable languages as it has carried a rich variety of prefixes and
suffixes to improve or change the main root of the word. ez-Zeccaci achieved his work of art in
such an immense arena that he theme and subject of his work could only be limited with its peer
“Esma-i Husna”. His book also became an everlasting and impressive model among his
pseudonyms and followers.

ez-Zeccacl, who approved his ideas through word definitions and explanations from
various sources, also left a valuable heritage of the information sources to his pursuers. In
addition, he carried some dialect and accent usages of his age into “Istikaku Esmaillah”.

This work has a rich content with religious verses, poems and traditional Arabic saying.
As a result, he cretaed the first work of art of “Esma-i Husna” literature. ez-Zeccaci thinks that
all human beings should acknowledge God with the immense capacity of his creativeness.
Knowing the names of God is a mean which helps us to approach Him. According to him,

analysing the words of “Esma-ul’Husna” holds a vital importance in itself.
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OZET

Ebu’l-Kasim ez-Zeccacl, hicti IV. asirda Abbasi devletinin ilim, sanat ve kiltir alanlarinin
en verimli oldugu bir dénemde yasamistir. Ilim olarak bereketli topraklarda bulunmanin
beraberinde getirdigi donanima sahip olarak ¢ok degerli eserler birakmustir. Basra veya Kuafe
ekollerinin etkisinde kalmaksizin, inisiyatif kullanabilecek kadar dil konusunda uzmanlasmis ve

alaninda bir ilk olan Istikaku Esmaillih adli esetiyle temayiiz etmistir.

Arapga kelimelerin basina, ortasina ve sonuna ek getirilerek farkli ¢ekimlerde kelimeler
elde edilebilen; ayrica belli formlara uymak sartiyla kelimenin kékintn tamamen degistirilmesi
stretiyle yeni bir kelime tiiretilebilen bir dil olmast bakimindan oldukea zengin bir dildir. Iste ez-
Zeccacl boylesine genis bir alanda ama konusunu sadece Esma-i Husna ile snirlandirarak ortaya

koydugu eserinde, kendisinden sonrakileri de etkileyecek bir sekilde basarili ve kalict olmustur.

Eserde ele alinan mustak kelimelerin agiklamalarinda pek ¢ok kaynaktan alintilar yaparak
gortustint delillendiren ez-Zeccaci, bu eserinde genis bir kaynak¢a birikimini de kendinden
sonrakilere miras birakmistir. Buna ilaveten bazi kelimelerin agiklamasinda farkli bolgelerdeki
yerel kullanimlara da deginen ez-Zeccacl, satir aralarinda yasadigt déneme kadarki Arapga

kultirine dair nadir bulunan bilgileri ];sti[(é[(u FEsmaillah ta nakletmistir.

Bu eser ¢ok zengin bir icerige sahip olup, ayetleri, hadisleri, darb-1 meselleri, Emsalu’l-
‘Arab ve Akvalu’l-‘Arab’lari, cogu eski sairlere ait olmak tizere kendi asrinda yasayan sairin bircok
siirini eserinde toplamustir. Biitin bunlar da istikak c¢ercevesinde degerlendirerek, Esma-1 Husna

Edebiyat: diyebilecegimiz bir alanin istikakla ilgili ilk eserini vermistir.
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ONSOZ

Ebuwl-Kasim ez-Zeccacl (6. 340) edebi kisiligi ve yazmis oldugu “Istikiku Esmaillil” adl
eseriyle, Arap dilinde, muhteva ve uslup Ozellikleri agisindan ayri bir yere sahiptir. Bu
calismamizda Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci’nin yasadigi dénemde Arap edebiyatinin durumu ve Arap
dilciligi konusu ele alinacak, bu donemin dil anlayisina 6rnek olmasi bakimindan Ebu’l-Kasim ez-
Zeccaci’nin eserinin, edebi degeri tespit edilmeye calisilacaktir.

Ebuv’l-Kasim ez-Zeccac’nin dogdugu Nihavend, daha sonra gb¢ ettigi Bagdat’'in siyasi ve
kiiltiirel acidan incelenmesi, ayrica edebi birikimini ortaya koydugu ““Istikiku Esmaillih mn tahlili
IV. asir Arap edebiyatina 1sik tutacak bir ¢alisma olmast bakimindan énemlidir.

Yukaridaki durumlara ek olarak Ebul-Kasim ez-Zeccaci’nin bu eseriyle ilgili daha 6nce
herhangi bir 6zel c¢alismanin yapilmamis olmasi, 6zginligh agisindan konunun 6nemini
arttirmaktadir.

Yiksek lisans tez konusu olarak bu konunun se¢imindeki amacg, yukarida actklanan hususlar
geregl, Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci’nin ilmi ve edebi degerini ortaya koymak, ayrica séz konusu
edibin sahsinda dénemin ilmi, edebi, siyasi ve kiilttirel yapist hakkinda saglikli bir degerlendirme
yapmak olacaktir.

Bu calismada, klasik Arap edebiyati icerisinde inceleme ve tahlil metotlart kullanilacaktir. Bir
eserin degeri ve edebi giizelligi, yazarin dilde yeterliligiyle ve birikimiyle paralellik arz eder. Bu
sebeple ilk olarak yazarin ilmi ve kiltturel degerini tespit igin hayatt incelenecek, eserinin tahlilinde,
yazarin hayatiyla ilgili bulunan verilerden faydalanilacaktir.

Calismanin ikinci bélimiinde eser muhteva yoniinden incelenecek, eserde ele alinan konu
ve islenen temalara gére yazarin isledigi konular tasnif edilecektir. Ayrica bu boéliimde yazarin
anlatim 6zellikleri, eserde verilen tema veya temalarin duygu ve ifade agisindan yeterliligi tespit
edilecektir. Ayrica yazarla aynt donemde yasamis diger yazarlarin eserlerinden ve Abbasi dénemi
dilcilerinden 6rneklerle bu galismaya konu olan yazarin eseri arasinda karsilastirmalar yapilacaktir.
Bu sayede donemindeki diger yazarlara nazaran, Ebu’l-Kasim ez-Zeccact’nin dil alaninda getirdigi
yenilikler varsa belirtilecek, gerek déneminin diger dil eserleri ve gerek 6nceki donem dilcileriyle
olan benzerlikleri ortaya konacaktir. Yine bu bélimde Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci’nin eserinde
ayetlerden ve hadislerden iktibaslar varsa bunlar tespit edilecektir.

Bu bolimde eser slap agisindan da degerlendirilecektir. Klasik dénem ve modern dénem
esetleriyle Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci arasinda karsidastirmalar yapilacak, yenilikler varsa tespit
edilecek, ayrica Ebu’l-Kasim ez-Zeccacl herhangi bir dilciden etkilenmis ise bu durum delilleri ve

ornekleriyle ortaya konacaktir.



Calismam boyunca yardimlarint esirgemeyen Anabilim Dali Baskanimiz Prof. Dr. Tacettin
UZUN’a, elestiri ve uyarilart ile calismama yon veren danisman hocam Dog¢. Dr. Muhammed

TASA’ya stikranlarimi sunarim.

15.12. 2010
Bekir TUNA
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Not: Yukarida verilen transkripsiyon alfabesi sahis isimleri, eser adlart ve kinyeler igin;
gerekli durumlarda da kimi kelimelerin telaffuzlarint géstermek i¢in kullanilmistir. Tirkcede stk
kullanilan 6zel isimlere transkripsiyon uygulanmamistir. Bu isimler “Omer, Al... vb.” seklinde
Tirkeede kullanildigi gibi yazilmistir. Tamlama olan ya da bilesik isimlerde Arapga okunus esas
alinmis, ancak kolaylikla okunabilmesi icin tamlamalar kesme isatetiyle ayrilmadan, "Zeynel-
abidin" veya “Nirud-din” yerine, dogrudan ‘“Zeynel4bidin” ya da “Niruddin® seklinde
verilmistir. Harf-i tariflerin yaztminda “el- ...” seklinde kiictik harf kullanilmis, cimle baslarinda
ya da dipnotlardaki isimlerin baslangicinda da bu usul gozetilmistir. Semsi harflerle baslayan
kelimelerin basindaki harf-i tarifler ise, “en-Neysaburi” seklinde kelimenin ilk harfinin okunusu

esas alinarak belirtilmistir.
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KISALTMALAR

a.e. : ayni eser
a.g.e. : ad1 gegen eser

a.g.m. : ad1 gegen makale

Ans. : ansiklopedi

ay. : ayni yer

b. : ibn

Bkz. : bakiniz

bs. : baski

DIA : Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
Fk. : fakiltesi

h. : hictd

IA : Islam Ansiklopedisi

m. : miladi

MO : milattan 6nce

MS : milattan sonra

Mtb. : matbaast

Nist. : nesreden

0. : 6lumu

(s.a.v.) : Sallallahu ’Aleyhi ve Sellem
S. : say1

Sos. Bil. Enst.  : Sosyal Bilimler Enstittist

. : sayfa

thk. : tahkik eden

tre. : tercime eden

tsz. : tarihi bilinmiyor, tarihsiz
Unv. : Universitesi

vd. : ve devami

Yay. : yayinlar



GIRIS
ARAP DILI VE EDEBIYATI ACISINDAN EBU’L-KASIM EZ-ZECCACI'NIN
YASADIGI DONEME BiR BAKIS

Bilindigi tizere her dil, insan gibi, bir toplumda, o toplumun ihtiyaglari ile birlikte dogar ve
gelisim stireci gosterir. Tipkt bir insan gibi onu ayakta tutan temel objelerin zayiflamasiyla 6nce
gli¢ kaybeder ve toplumun ona ihtiyact kalmadigt zaman da, dogdugu gibi yerytiziinden kaybolur
gider. Bu gelisim siirecinde, o dili kullanan toplumda, dini, kiltirel, siyasi ve ¢evresel sartlarin da
etkisiyle cok giiclendigi, buytk cografyalarda konusuldugu, bir¢ok edebi ve sanatsal etkinliklerin
gerceklestirildigi gorilir. Yine aynt sartlarin etkisiyle gorillen zayiflama, kan kaybetme hatta ait
oldugu toplumun ondan daha iyi ve anlasilir bir dili se¢mesiyle veya gerekliliklerine dikkat
etmeden kullanmalariyla, agiz ve lehgeleri degiserek de olsa, ortadan kalkmasi da mimkiindur.
Sanki biyolojik bir canli gibi, dilin ge¢irmis oldugu bu streg, bazt arastirmacilar tarafindan ‘dilin
hayatt’' olarak adlandirilir.

Dil, insanlar arasinda iletisim saglayan dogal bir vasitadir. Insanlar, duygularini,
dusiincelerini, fikirlerini, hiikiimlerini birbirlerine nakletmek, meramlarint birbirlerine anlatmak
icin ‘dil’ denilen vasitaya basvururlar. Fakat dil, insanlarin kullandigt her hangi bir vasitaya
benzemez. Onun vasitaligt sadece anlasmay1 temin etmesi bakimindandir ve mistakil bir hiviyete
sahiptir. Insanlar ona istedikleri gibi hiikmedemezler. O’nu oldugu gibi kabullenmek, onu bir
vastta olarak kullanirken, onun 6zelliklerine dikkat etmek zorundadirlar.’

Arap dili de ayn1 sekilde yukarida zikredilen durum gibi, dogdugu tarihten beri, bulundugu
cografyada bu seyri izlemis ve Kur’an-1 Kerim’in nazil oldugu donemde de tekamiil merhalesine
ulasmustir.

Arapga, Kur’an’in nuzilu ile ilahi vahyin dili olma hiviyetini de kazanarak, Kur’an’la
birlikte, genis cografyalara yayilmistir. Arapganin ulastigt bu tekamutlin muhafazasinda Kur’an’in
essiz belagatinin etkisi stiphesiz biyiik olmustur. Onun, bir dinin kitabinin dili olmasi, bu kitapta
bu dilin ¢esitli lehgeleri ile ilgili 6rneklerin bulunmasi, Arap toplumunun kullandigi bir¢cok deyim,
kalipp ve ibareleri icermesi, Arap kavimlerinin kullanmis oldugu degisik ifade sekillerini de

icerisinde barindirmasi, bu mitkemmelligi tamamlayan bityiik unsurlar olmustur.’

! Hitseyin Kiigiikkalay, Kur’in Dili Arap¢a, Konya, Manevi Degerleri Koruma ve Tlim Yayma Cemiyeti, 1969, s. 17.

2 Muharrem Ergin, 7tirk Dil Bilgisi, Istanbul, Istanbul Unv. Edebiyat Fk. Yay., 1962, s. 3.

3 Suat Yildinim, “Kuran-I'cizt ve Uslibu”, DIA, XXXVI, 393.; Osman Keskioglu, Niizilinden Giinimiize Kur'an-1
Kerim Bilgileri, Ankara, Ttrkiye Diyanet Vakfi Yay., 1987, s. 199.
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Ozellikle bu dilin, Islim dininin de ibadet dili olmast nedeniyle, Arap¢a konusan Araplarin
yani sira, bu dinde mesafe katetmek ve onun bazi konularina agiklik getirmek isteyen Arap
olmayan toplumlar, bu dini ve bu dinin dili olan Arapcay1 6grenmeye énem vermislerdir.*

Bitun olarak ve dar anlamda Arap edebiyati, hem bir halki, hem de bir medeniyeti temsil
eden tarihi bir saheserdir. Mense’ olarak, Arap yarimadasinda yasayan, tabiatla bitiinlesmis
gbcebelere dayanir. Islim éncesi tecrit edilmis “Sim7” dinlerin kiiltiiriiniin arag oldugu bir toplum
edebiyatidir’. Miladi VIL. yiizyilin Arap fetihleri bu edebiyata yeni bir istikimet vermis ve evrensel
bir nitelik kazandirmustir. Musliman Arap hikimranligin ilahi ve idari dili olan Arapga, bu
hikiimranlhigin dahilindeki ¢esitli halklarin ortak dili haline gelmis ve ortak bir dille ifade edilen
edebiyat, Orta Cag Islim medeniyetinin en &nemli kiiltiirel unsuru olmustur. Béylece Arap
edebiyatt on bes asir boyunca, cesitli edebiyat devirlerinde devamlilik cizgisini korumustur.’

Abbasileri hikiimdarliga getiren devrim riizgari, aynt zamanda Arap edebiyatinin altin
devrini agmustir. Bu donemde yeni amiller devreye girmis, edebiyat, yeni sekiller ve 6zellikler
gelistirmistir. Bagdat, Emevi devrinin baskenti olan $Sam’in asla ulasamayacagt kadar edebi hayatin
merkezi olmugtur. Bagdat’in bu itibar1 334/945’de Buveyhilerin eline ge¢mesinden sonra da
devam etmistir. Eyalet merkezlerinin yiikselmesinden sonra Arap edebiyatt arttk Sami irkinin Bat1
Asya’daki anavatantyla sinirlt degildi.” Doguda ve batida Orta Asya’ya ve Akdeniz’in en uzak
kiyrllarina kadar yayilmistt. Bu edebiyata katkida bulunanlar arttk Emevi devrinde oldugu gibi
yalniz Araplar degildi; gesitli etnik gruplara mensup birgok insanin katkist vardir.®

Bu asirda iki tir alim tipi ortaya ¢tkmistir. Birinci grup kaltarlerini, nakilcilik yaparak ve
mevcut ilmi birikimi 6grenip aktarmak suretiyle gelistirenlerden olusur. Bunlara “ilim ehli”
denirdi. Tkinci grup ise kiiltiilerini, icad ve yeni hiikiimler ¢tkarmak suretiyle gelistirenlerden
olusmaktaydi.” Bilindigi gibi Abbasiler devri, Arap dili ve edebiyati alanlarindaki galismalar
bakimindan ¢ok verimli geemistir. Onceleri Kuran-1 Kerim ve Hadis-i Seriflerin inceliklerini
anlamak gayesiyle baslayan filolojik ve edebi arastirmalar, zamanla mistakil birer ilim dalint almus,
cesitli dilciler Arap kabileleri arasinda dolasarak Arap edebiyatina esas teskil edecek malzemeyi
toplayip tespit etmeye baslamuglardr. Islami ilimlerin temelini olusturan Kur’an ve hadisle ilgili

calismalara bagl olarak, nahiv alaninda yapilan calismalar da bu devirde 6nem kazanmustir. '’

4 Subhi es-Salih, Mebahis fi ‘Uhimi’l-Kur“n, Beyrut—1968, s. 313-340.

> Hisseyin Kigtikkalay, a.g.e., s. 73.

6 M. Nihad Cetin, “Arap-Edebiyat’, DIA, Istanbul-1991, 111/286.

7K. V. Zettersteen, “Abbasiler”, 1A, Istanbul-1978, 1/21.

8 Hasan Ibrahim Hasan, 74rhu’l-Islimi ’s-Siyasi, 111. bs., Dimesk-1963, 11/150.
9a.e., I11/159.

10 Aynt yet.



Daha énce Ebu’l-Esved ed-Dueli tarafindan esaslart tespit edilen nahiv ilmi,'"" Abbasilerin
illk zamanlarinda Basra ve Kife ekolleri seklinde tesekkiil etti.'” Bu ekollere baglt olarak bir¢ok dil
alimi yetisti. Basra ekolinin baslica temsilcileri el-Halil b. Ahmed (6. 179/791), Sibeveyhi (6.
180/769), el-Ahfes (6. 207/822), Ebtu Sa’ld es-Sirafi (6. 368/978) ve ¢agdast ez-Zeccac® (6.
310/922) tir. Daha sonra tesekkil eden Kafe ekoluntn belli basli temsilcileri el-Kisai, el-Ferra,
Ebt Ca‘fer er-Ru‘asi Sa‘leb’tir."

Ebuv’l-Kasim ez-Zeccaci (6. 340) iste boyle bir kiltir havzasinin ortasinda dogmustur.
Egitiminin baslangict Nihavend, daha sonra go¢ ettigi Bagdat’in siyasi ve kultiirel dokusu, edebi
birikimini ortaya koydugu eserleriyle IV. asir Arap edebiyatina 1sik tutacak calismalar olmast
bakimindan 6nemlidir.

Abbasi devleti; tlkesinin genisligi, servetinin bollugu ve ticaretinin revagta olusu, dogunun
daha 6nce sahit olmadigr bir kiltiirel kalkinma ve harmanlanmanin meydana gelmesinde 6nemli
rol oynamistir.'* Hattid halifeden siradan bir vatandasa varincaya kadar bitiin insanlar, ilim
ogrenmeye baslamislar veya en azindan edebiyata meyletmislerdir. Abbasi devleti zamaninda
insanlar, bal tastyan art misali, memleketlerine ve orada ilme susamis talebelere ilim géturmek icin,
ilim ve irfan kaynaklarina ulasmak maksadiyla t¢ kitayr dolasmislardir. Daha sonra da,
guniimiizdeki ansiklopedilere ¢ok benzeyen ve bu yeni ilimlerin, 6nceden beklenilmeyen bir
sekilde bize kadar ulagtirlmasinda biylik roli olan eserlerini, bu ugurda gosterdikleri devamli
gayretler sonucunda tasnif etmislerdir. "

Medeniyetler, gelisme dénemlerinde, yeni bilgi ve dustncelere agik olduklari oranda
buyume gosterirler. Bu agidan bitiin tesirlere kapilar acik olmali ve her seyden 6nce tesitlerin
serbest olarak ¢arpismast ve tepkilerin olusmasi gereklidir. Bir millet kendinden 6nceki ve ayni
donemdeki gelismis milletlere ait bilimi sentezleyerek almalidir. Emevilerle baslayip Abbasilerle en
Gist diizeye ulasan terciime faaliyetleri biiyiik bir medeniyetin olusmasini saglamistir. '

Abbasiler dénemi tercime faaliyetlerinin birinci déneminde; mantik, felsefe, dil ve
edebiyat, astronomi, tip, matematik gibi ilimlerde terctime yapilirken; ikinci donemde “Beytu’l-

Hikme” adli bir merkez kurulmus ve Me’'muan (6. 218/833) doneminde tercime faaliyetleri,

11 Mehmet Cevat Ergin, “Arap Nahvinin Dogusu”, Dicle Unv. ﬂéhiyat Fk. Dergisi, Cilt VII, Say1 No: 11, s., 123.

12 Hakk1 Dursun Yildiz, “Abbiasiler-Ilim ve Kiiltir Hayat”, DIA, 1/40.

13 Hultsi Kilig, “Kaifiyyin”, DIA, XXVI1/345; Hultsi Kilie, “Basripyin”, DIA, V/117.

14 Bahriye Ucok, Islam Tarihi Emeviler-Abbasiler, Ankara, Ankara Unv. Tlahiyat Fk. Yay., Sevin¢ Mtb., 1968, s. 101.
15 Hasan Ibrahim Hasan, a.g.c., I11/147-148.

16 Kenan Demirayak, Abbasi Edebiyat Tarihi, Exzurum, Safak Yay., 1998, s. 10.
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devletin resmi politikast haline gelmistir.'” Bu durum ilim diinyasina ciddi anlamda bir hareketlilik
saglamistir. '*

Bu dénemde kirdat alaninda Ibn Mucahid (6. 324/936), HarGn b. Masa el-Basri (6.
170/180), ‘Abdu’l-Vahid el-Bezzar, Ibn Mukassem Yahya b. Haris ed-Dimari (6. 145/762),
Hazma b. Habib ez-Zeyyad (6. 156/773), Eba Abdurrahman el-Mukti (6. 213/828) ve Halef b.
Hisam el-Bezzaz (6. 229/773) yetismis buytik kiraat alimleridir.

Tefsir alaninda Ibn Cureyc, Ibn Cerir et-Taberi (6. 310/922), Ebt Muslim Muhammed b.
Bahr (6. 322/934), ibn ‘Abbas, Ibn Mes‘td ve Mukatil b. Silleyman el-Ezdi, ayrica Mu‘tezile’nin
meshur tefsircilerinden olan Eba Bekr el-Es‘am (6. 240/854), ve Ibn Cerv el-Esedi (6. 387/997)
bu dénemde yetismis 6nde gelen Alimlerdendir."”

Hadis alaninda el-Buhari, (6. 256/869), Muslim b. Haccac el-Kuseyti (6. 261/874), es-
Sicistani (6. 275/8888), et-Tirmizi (6. 278/891), Eba Davud (6. 275/888), en-Nesai (6. 303/915),
Ahmed b. Hanbel (6. 241/855) ve Ibn Mace (6. 275/888); bunlarin her biri hadis sahasinda
kiymetli bir eser kaleme almislardir.”

Bu dénemde dil ve nahiv ilimleri adeta zirveye ulasmustir. Basra ve Kuafe dil mektepleri
dort bir yonden gelen talebelerle dolup tasmistir. h. III. asirda meshur olan dil alimleri arasinda
Ebt Osman el-Mazini (6. 229/844), Eba Hatim es-Sicistani (6. 255/869), Ebu’l-Fadl er-Riyasi (6.
257/871), Eba Sa‘id en-Nahvi (6. 275/888), Ebu’l-‘Abbas el-Mubetred (6. 285/898), Sa‘leb (6.
291/904), ibn Keysan (6. 299/911); h. IV. asirda ise Abdurrahman el-Hemedani (6. 327/939),
Eba Bekr b. Abdi’l-‘Aziz, Eba Ali el-Kali (6. 356/967), Eba Manstr el-Ezheri (6. 370/980), Ibn
Faris (6. 365/975), el-Cevheri (6. 312/924), ez-Zeccic (6. 310/922), Ibnu’s-Serric (6. 316/928),
es-Sirafl (6. 368/978) gibi pek ¢ok tinlii dil alimi yetismistir.”'

Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci (6. 340) iste bu dénemde, béyle minbit bir ortamda yetismistir.
Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci’nin yasadigt sosyal, ekonomik, kiltiirel, bilimsel ve siyasi durum, yazarin

eserlerini dogal olarak etkilemistir.

17 Mahmut Kaya, “Beyru’l-Hikme”, DIA, V1/89.; Clément Huart, Arab ve Islam Edebiyan, trc. Cemal Sezgin,
Ankara-tsz., s. 173.

18 M. Akif Ozdogan, “Abbdsiler Dénemi Terciime Faalivetlerinin Arap Edebiyatina Etkisi”, Niisha Sarkiyat
Arastirmalatt Detgisi, V/16 (Kis—2005) s. 35.

19 Hasan Ibrahim Hasan, a.g.e., I11/150-151.

20 Hasan Ibrahim Hasan, a.e., II1/155-156.

21 Hakkt Dursun Yildiz, 2.g.m., 1/40.
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EZ-ZECCACI’NIN HAYATT VE ESERLERI

1. Nesebi:

Astl adi Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccacl’dir.” Nesebi babasina nisbet
edilir, ailesi ve dedesi hakkinda kaynaklar bir bilgi zikretmez. Bundan, onun aslen Farisi oldugu
anlasihyor. Eger Arap asilli olsaydi nesebi kaybolmazdi Cunkd Araplar neseplerine 6zen
gostermeleriyle taninirlar ve neseplerini korumak icin ellerinden geleni yaparlar. Bu tutumlari
neseb ilminin dogmasina neden olmustur.

ez-Zeccici, bu isimle ailesine degil, hocast Eba Ishak Ibrahim b. es-Sirrl ez-Zeccac (6.
311) ’a ¢ok yakin olmasindan ve uzun stre yaninda kalmasindan dolayr nisbet edilir. Teracim
kitaplari, ez-Zeccac’in, hayatinin ilk dénemlerinde cam isleriyle ugrastigindan dolay: bu lakapla
anildigini séylemektedir.”

ez-Zeccac’nin kiinyesinin sonuna es-Saymeri, en-Nihavendi, en-Nahvi, el-Bagdadi gibi
laveler yapilmaktadir. Kinyesi, ismi ve lakab1 hakkinda bittn tabakat, fihrist ve teracim kitaplar
ittifak etmistir.”*

ez-Zehebi, Arap¢a’ya olan vukafiyetinden ve katkilarindan dolayt Seyhu’-Arabiyye

lakabinin kendisine verildigini zikreder.?

2. Dogumu:

Rivayetlerin hicbirinde ez-ZeccacPnin dogum tarihine rastlanmamaktadir.®  Ancak
hocalarinin 6liim tarihinden onun dogum tarihi tahmin edilebilir. Hocalarindan ilk énce élen Tbn
Keysan’dir. Ibn Keysan’in h. 229’da vefat ettigi rivayet edilmektedir. Genellikle 15 ile 20 yaglari
arasinda talebelige baslandigint disunulirse, yaklasik olarak h. 279 veya h. 284 yillarinda dogdugu
sOylenebilir. ez-Zeccact’'nin, Basra yakinlarinda Saymar veya Saymara denilen bir kéyde dunyaya
geldigi séylenir.” Ibn Hallikin onun Hemedan’in giineyinde Nihavend'de dogdugunu belirtir.”® el-
Kufti iki goriisii birlestirerek: O, Saymara ehlinden olup Nihdvend'lidir, der.”’

2 Eba Sa‘dd es-Sem‘ani, e/-Ensab, Beyrut, Muessesetu’l-Kutubi’s-Sekafiyye, 1988, 111/140.

23 Ebu’l-Fadl Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyt, Bugyetu?-Vuat fi Tabakati’l-Lugaviyyin ve’n Nu hat,
Beyrut, el-Mektebetu’l-Astiyye, 1965, I1/77.

24 Omer Riza Kehhale, Mu cemu’l- Muellifin, Beyrut, Mektebetw’l-Musenna, tsz., V/124.

25 Tbnu’l-Tmad el-Hanbeli, Sezeritu’z-Zeheb, Kahire, Darw’l-Fikr, tsz. 1/357; Semsuddin Muhammed b. Ahmed b.
‘Osman ez-Zehebi, e/-Iber, thk. Fuad Seyyid, Kuveyt, Matbaatu’l-Huktme, 1961, 11/254.

26 Yusuf Tlian Sarkis, Mu cemuI-Matbii ati’l-‘Arabiyye ve’l-Mu %rabe, Kahire, Matba‘atu Sarkis, 1928, s. 964;
Semsuddin Muhammed b. Ahmed b. ‘Osman ez-Zehebi, Siyeru AJami’n-Nubelz, thk. Su‘ayb el-Arnavit, Beyrut,
Muessesetu’r-Risale, 1985, 15. Cliz, s. 475-476.

27 Cemaluddin Ebw’l-Hasan Ali b. Yasuf el-Kiftl, Inbihu’r-Ruvir als Enbihi’n-Nuhit, thk. Ebu'l-Fadl Ibrahim,
Kahire, Daru’l-Fikti’l-‘Arabi, 1986. I11/160; ez-Zebidi, Tabakitu’n-Nahviyyin vel-Lugaviyyin, thk. Muhammed Ebu’l-
Fadl Ibrahim, Mistr, Daru’l-Ma‘rife, 1973, s.119.

28 [bn Hallikén, Vefeyitul-‘Ayin ve Enbiu Ebnii’z-Zaman, Beyrut, Daru’s-Sekafe, 1970, 111/367.

29 Tbn Hayr el-Isbili, e/-Fihrist, Bagdat, el-Mektebetu’l-Endeltsiyye, I1. bs., 1963., s. 308; el-Kifti, a.g.e., I1/160.
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3. Yetismesi:

ez-Zeccacl, Hemedan’in giineyinde Nihavend’de biyiidi.” Ilk egitimini Nihavend’de
tamamladiktan sonra ilim halkalarindan faydalanmak ve kendini daha iyi gelistirebilmek icin
Bagdat’a yerlesti. Bagdat o dénemde ilmi bir merkez idi. Megshur alimler oraya yerlesmisler ve ders
veriyorlard:™

Ailesi hakkinda herhangi bir bilginin olmamasi, onun yetim olarak biyidigina
diustindirmektedir. Eger ailesi olsaydi, gittigi yerlerde gariplik hisseder, eserlerinde dogup
biiytidiigii yerlerden veya ailesinden s6z ederdi. Fakat bunlara hig atifta bulunmamustir.” Bagdat’a
gelis tarihi tam olarak bilinmemektedir. Fakat h. 299’dan 6nce geldigi agirhik kazanmaktadir.
Cuinkii hocast Ibn Keysan h. 299’da vefat etti.

4. Seyahatleri:

ez-Zeccac’nin ilim hayatint sevdigi ve bu ugurda ¢ok ¢aba sarf edip bir¢ok sefere ¢iktigt
gorilmektedir. Bagdat’ta buyuylp yetistikten sonra Haleb ve Sam’da kaldi. Orada ders verip
insanlara faydali oldu.™

Goruldugu gibi ez-Zeccacl hareketli ve ilimle baglantili bir hayata sahiptir. Nerede kalirsa
kalstn hem arastiran, faydalanan bir 6grenci hem d ed es veren bir Ogretmen olmustur.

Ogrencileri ve hocalart ile olan iliski ve baglantist bunu gostermektedir.™

5. Edebi Kisiligi:

ez-Zeccaci'nin ilmi konumu ve kaltard, hicti III. asrin sonlarinda yasayan bir alimin
seviyesi ne ise o seviyede idi. Onun yasadigi asir Islami ilimlerin, fikir ve diisiince hayatinin en
verimli ve olgun oldugu bir dénem idi.

ez-Zeccaci; el-Ahfes, ez-Zeccac, Ibnu’s-Serrac, Ibnu’l-Enbari, es-Sirafi ve ibn Dureyd gibi
alimlerle ayni dénemde yasadt. ez-Zeccaci bu mihim sahsiyetlerden biri idi. Hatta ilim, ¢alisma ve
tretkenlik bakimindan bunlarin bir ¢ogundan aktif idi.

ez-Zeccaci'nin  ¢aliskanligy, kariyeri, kapasitesi ve verimliligi esetlerinde rahatlikla

gorilmektedir. O sanki hocalarinda bulunan farkli 6zellik ve bilimleri kendisinde toplamustir.

30 el-Yafii, Mir%tu’l-Cinan ve Thretu’]-Yakzin, Haydarabad, Matbaatu’l-Yemeni, 1337, 11/333; Ibnu’l-Esit, e/-Kimil
£i°¢-Thrih, Mistr, Idaratu Matba‘ati’l-Muniriyye, 1393, 111/337.

31 Hayruddin ez-Zirikli, e/-‘Aldim Kimusu Teticim Ii Esheti’r-Rical ve’n-Nisa’ mine’-‘Arab ve’l-Musta tibin ve’l-
Mustestikin, 111. bs., 1969, IV/69.

32 Ebu’l-Ferec Muhammed b. Ebi Yakub Ishak b. Muhammed b. Tshak Ibnu’n-Nedim, e/-Fihrist, Kahire—1348, s.87.
33 Carl Brockelmann, 74rihu’l-Edebi’l-‘Arabi, trc. Abdulhilim en-Neccar, Kahire, Daru’l-Ma‘“arif, 1961, 111/173;
Ebuwl-Kaisim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccad, el-Emali, thk. Abdusselam Harun, Kahire, Matba‘atu’l-Medent,
1378, s.9.

34 Firdzabadi, e/-Bulga fi Tarihi Eimmeti]-Luga, thk. Muhammed el-Misti, Dimesk—1972, 5.121; Tbni Hisam, Serh-u
Kitibu’l-Cumel-fi'n-Nahvi ez-Zeccidi, thk. Ali Muhsin Isa Halullah, Beyrut, ‘Alernu’l—Kutub, 1986, s.15; Ismail Pasa
el-Bagdadi, Hediyyetul- ‘Arifin, Istanbul, Vekaletu’l-Ma‘if, 1951, 1/513.
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ez-Zeccci, el-Ahfes, Ibnuwl-Hayyat ve Ibn Keysan gibi nahivde ve nahvin inceliklerinde,
nahiv ekolleri ve bunlarin gdriislerinde zengin bir kiiltiire sahip iken; Ibn Dureyd ve Ebt Musa el-
Hamid gibi dil bilimi alaninda birikimi vardi. e/-Emalfsinde gorildigt gibi o ayni zamanda bir dil
bilimeisi idi.

ez-Zeccacl elestirilerinde basiretli ve insafli idi. Tenkitlerinde muellifin gayret ve ¢abasint
takdir ederdi. Bu objektifligi ve insafliligy Muhtasaru’z-Zahir’inin giris kisminda el-Enbarl ve
Muftaddali elestirirken g('jrijlmekteclir.3 >

ez-Zeccacl, kort kortne taklitciligi ve diizensiz bir sekilde bilgi yigmay: sevmez; aksine
tretkenligi, verimliligi, sadeligi ve arastiriciligt severdi. ez-Zeccaci esetlerinin ¢oklugu ile meshur
olmus ve Szhibu’t-Tesanif olarak taninmistir.

Yazdigi eserler nahiv, sarf, harfler, me‘ani, kafiye, siir, liigat ve edebiyat gibi ¢esitli dallarda
idi. Bu eserleri hakkinda ileride ayrintili bilgi verilecektir. Onun kiltiirt sadece Arapga alaninda
degildi. Diger bazi dilleri de bildigini el-Idab'da zikreder. Fakat bu bildigi dilleri ve sayisint
belirtmez. Bu diller biyik bir ihtimalle Farsca ve Fars topraklarinda o donemde konugsulan
dillerdir.” ez-Zeccaci'nin Fars¢a'yt bildigi bazi Arapca kelimelerin karsihgini farsga olarak
vermesinden anlastimaktadir.”’

Fikirlerinde taassup sahibi olmayan Ibn Keysin, Eba Bekr el-Hayyat, Niftaveyhi gibi
alimlerin ez-Zeccaci'nin ilmi konumu ve kiltiird tzerinde buytk tesiri oldugu icin ez-Zeccacl de
kendisini taassuptan, kori korine bagliliktan kurtarmis, sahislara ve onlarin gbruslerine objektif
olarak yaklasmustir. Bu tavrindan dolayt ez-Zeccaclyi alimler, arastirmacilar ve tarihgiler takdir
ederler.

el-Enbati; ez-Zeccaci'nin Eba Sa‘id es-Siyrafi (6. h. 368.) ve Ebu Ali el-Farisi'nin (6. 377)
tabakasindan oldugunu zikreder.”

el-Kufti ise nahivdeki metodunun muravassit, eserlerinin insanlarin faydalanmasi hedefine
yonelik oldugunu séyler.” Onun eserlerini inceleyenler, iislibunun giizelligine, konularin
sadeligine ve konulart sunma metodunun hosluguna isaret ederler.

ez-Zehebi'nin ez-Zeccacl’yi Sahibu’t-Tesanif’ diye isimlendirdigi daha 6nce zikredilmisti.
Ayrica ez-Zehebl onun hakkinda: “ez-Zeccicinin eserlerinden sayilamayacak kadar fazla insan

faydalanmustir”, der."

3 Mazin el-Mubarek, ez-Zeccaci, Hayatuhi ve Asaruhi, Dimesk—1960, s.13.

36 Ebu’l-Kastm Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci, e/-Idah £ “llelin-Nahv, thk. Mazin el-Mubarek, Kahire,
Matba‘atu’l-Medeni, 1959, s.45.

37 ez-Zeccadi, Tefsiru Risileti Ibn Kuteybe, B-23.

38 Kemaluddin Ebu’l-Berekat ‘Abdurrahman b. Muhammed b. Ebi Sa‘ld el-Enbari, el-Insit i Mesilil-Hilaf beyne n-
Nahviyyin: el-Bastiyyin ve’l-Kiifiyyin, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, Kahire, Daru ihyé.i’t—Tur@i’l—‘Arabi,
1955, s. 206.

3 el-Kuftd, a.g.e., I1/160.



Ibn Hallikan ise onun nahivde imam oldugunu séyler.

el-Enbari, ez-Zeccaci’nin hayatint anlatirken onun Ebu Sa‘ld es-Sirafi ve Eba Ali el-Farisi
ile ayni tabakadan oldugunu, ayrica Eba Ali el-Farist’nin ez-Zeccaci hakkindaki “Eger Ebu’l-
Kiasim ez-Zeccaci bizim nahivle ilgili sézlerimizi duysa idi bizim yanimizda nahiv konularini
konusmaktan cekinirdi” seklindeki s6ztinii de zikreder.*

ez-Zeccacl’nin hayatt ile ilgili eserler incelendigi zaman Ebu Ali el-Farisi’nin onun
hakkindaki bu ifadesi sadece el-Enbari’nin eserinde gorulir. Hem ez-Zeccacinin hem de el-
Farisi’'nin ¢agdast olan ez-Zebidi (6. 379), ez-Zeccaci’nin hayatini anlatirken Basralt nahivcilerden,
onuncu tabakadan ve ez-Zeccac’in talebesi oldugunu belirtir, fakat el-Faristnin yukaridaki
degerlendirmesinden hig s6z etmez.*

Yine ez-Zeccacinin ve el-Farisi'nin cagdaslart olan e/-Fihrisfin sahibi Ibnu’n-Nedim ve
et-Tarih sahibi el-Bagdadi (h. 463) de Bagdat’ta belli bir stire yasayip hocast ez-Zeccac’dan ders
alan ez-Zeccaci hakkinda béyle bir ifideden hi¢ bahsetmezler.*

Butin bu arastirmalar, el-Enbari’nin ez-Zeccaci hakkindaki el-Farisi’ye ait naklettigi bu
elestiriye itimat edilemeyecegini gostermektedir.

el-Enbard; Ibnu’s-Secerd, Tabataba, er-Reb4 ve el-Farisi’den ders ald.* el-Enbari’nin el-
Faris’den ders almast da ez-Zeccaci hakkinda boyle bir ithamda bulunmasina sebep olmus
olabilir.

Genel olarak el-Farisi’nin ¢agdast olan nahivcilerle iliskilerini, 6zel olarak da ez-Zeccaci ile
olan alakasint inceledigimiz zaman el-Faris?’nin bu szt alimler arasindaki ¢ekismeler veya metot
farkliligindan dolayt s6ylenmis olabilecegi ihtimali ortaya atdmistir.

Mazin el-Mubarek, bu sézit Eba Ali el-Farisi'nin séyleyecegine ihtimal vermemekte, bunu
ancak ilim ve ulema dismani kimselerin séyleyebilecegini savunmaktadir. Ayrica el-Farisi bu
gortstinde samimi olsa da olmasa da bu elestirisinin hakikatten uzak ve gercege uygun olmadigin
ifade ediyor.” Eger dogru ise, bu itham, ez-Zeccaci hakkinda ilim ehli tarafindan agir ve haksiz
bulunmaktadir. Nahiv ilmi alaninda otorite olan veya biraz birikimi olanlar bu suglamanin haksiz

oldugunu rahatlikla ifade eder.

40 _Semsuddin Muhammed b. Ahmed b. ‘Osman ez-Zehebi, a.g.e., 11/254.

41 Tbn Hallikdn, a.g.e., II/317.

42 Kemaluddin el-Enbari, a.g.e., s. 205. )

4 ez-ZLebidi, Tabakitu’n-Nahviyyin ve’l-Lugaviyyin, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, Misir, Daru’l-Ma‘tife, 1973,
s. 129.

4 Thnuwn-Nedim, a.g.e., s. 90, 95; Eba Bekr Ahmed b. Ali el-Hatibu’l-Bagdadi, 74rihu Bagdad, Kahire-1931, s. 199,
304.

4 Kemaluddin Ebu’l-Berekat ‘Abdurrahman b. Muhammed b. Ebi Sa‘ld el-Enbari, a.g.e., s. 270.

4 Mazin el-Mubirek, a.g.c., s. 16.



6. Dini ve Ahlaki Hayatt:

ez-Zeccac’den s6z edenler, onun takva ve vera sahibi oldugunda bitlesitler. e/~-Cume/ini
Mekke'de te’lif ederken abdestli oldugunu ve her babi yazdiktan sonra bir tavaf yaptigini ve
sonunda da bu kitabin faydalt olmasi i¢in dua ettigini kaynaklar belirtmektedir.

ez-Zeccaclnin il oldugu ve silliginden dolayt Sam’dan  ¢ikarildigini - ez-Zehebi
kaydetmektedir.” ez-Zehebi disinda onun sii oldugunu iddia eden bagka bir alimi kaynaklar
zikretmemektedir.

ez-Zeccacl, takvasindan dolay: temizligi ¢ok sever ve bedeninin, elbisesinin ve ders verdigi
yerin temiz olmasina 6zen gosterirdi.

ez-Zeccacl, guvenilir bir alim oldugundan kendisinden hadis rivayet edilirdi. Bundan
dolayt ismi hadis isnatlarinda gecmektedir. Hafiz Ibn ‘Asikir ondan bircok haber nakleder.*
Incelenilen kaynaklarda, onun dini ve ahlaki hayati hakkinda herhangi bir tShmet ve itham
bulunmamaktadir.” el-Cumelin her babinin sonunda ingsaallah ibaresini stk stk kullanmast da
onun dini duyarhligini géstermektedir. Ayrica nahiv konularini izah ederken Kur’an-1 Kerim
ayetlerinden ve hadislerden sik¢a Ornekler vermesi de Kur’an ve stinnete vukafiyetini ortaya

koymaktadir.

7. Vefatr:

ez-Zeccac’nin vefat tarihi hakkinda kaynaklarda farkli rivayetler zikredilmektedir. Yaygin
ve tercih edilen goriise gore h. 337 ile 340 tarihleri arasinda Recep ayinda vefat etmistir. Eba Bekr
ez-Zubeydinin ifadesine gore h. 337 yilinda Taberiyye’de vefat etmistir. ibn Hallikin da ayni
goristedir.”’ ez-Zeccaci, Abbasi halifelerinden Muktedir, Ibnul-Mu‘tezz, KKahir Billah, Radi,

Muttaki, Mustekfi ile ayn1 cagda yasamis, Mut halifeyken vefat etmistir.”

47 Semsuddin Muhammed b. Ahmed b. ‘Osman ez-Zchebi, a.g.e., s. 119.

48 Ebul-Kasim Ali b. Hasan b. Hibetullah Ibn-i ‘Asakir, T4ribu Medinet-i Dimesk, Dimesk, Daru’l-Fikr, tsz., s. 433.
4 Ramazan Sénmez, “Zeccici ve el-Cumel’in Bazi Dil Hususiyetleri” | Yayimlanmamis Doktora Tezi, Seleuk Unv.
Sos. Bil. Enst., Konya—2000, s. 27.

50 Tbn Hallikan, a.g.e, 1/389; Eba Bekr ez-Zubeydi, Tabakitu'n-Nahviyyin ve l-Lugaviyyin, Misir—1973, s. 129.

51 Mazin el-Mubarek, a.g.c., s. 8-9.
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8. ILIM TAHSILI VE HOCALARI:

ez-Zeccaci’nin hocalart ile olan baglantist Saymara ve Nihavend'deki ilk yetisme dénemine
kadar uzanir. Daha sonra Bagdat ve Sam’da degisik hocalarla tanismistir. Bundan dolayt onun
hocalarinin sayist yirmiye kadar cikartilabilir. Bu hocalarin bir kismi Kufe, bir kismi Basra, bir
kism1 da her iki ekole mensup idi. ez-Zeccaci bunlarin bazilarini “el-Idal” adli eserinde zikreder.”
Bu da onun déneminin gii¢li miderrislerinden ders alma konusunda sansli oldugunu gosterir. ez-
Zeccact bu eserinde biitiin hocalarinin isimlerini vermez. Mesela, en ¢ok faydalandig tistadi Ibn
Dureyd’in adint zikretmez. Bundan da bu eserini Ibn Dureyd’le tanismadan 6nce kaleme aldigint
anliyoruz.

ez-Zeccacl, ayni anda hem ilim 6greniyor, hem 6gretiyor, hem de eser telif ediyordu. O bu
calismalari esnasinda, selef alimlerinin gbrusleriyle de tanisti, onlarin eserlerini okuyup istifade etti.
el-Halil, Sibeveyhi, el-‘Asmai, Ebt “‘Ubeyde, Ibnu’s-Sikkit, el-Mazini, el-Muberred, el-Ferra, Isa b.
Omer, el-Kisai, Ebi ‘Amr es-Seybani, el-Ahfes ve Ebt Zeyd gibi 6nceki limlerin eserlerinden
faydalandt. Boylece kendisini cok yonli yetistirme imkanini buldu. Tesbit edilebilen hocalarindan

meshur olanlart kisaca sunlardir:

8.1. ez-Zecciac (6. 311):

Astl adi Eba Ishak Ibrahim b. es-Sirri b. Sehl ez-Zeccac’dir. Safeb ve el-Muberred’den
lim aldi. Fazilet sahibi ve miitedeyyin bir insan idi. Eserlerini soyle siralayabiliriz: Serhu Ebyati
Sibeveyhi, Me%ni’l-Kurin veya Irabu’l-Kur’in, el-Kavifi, Mz Yensarifu ve ma La Yensarifu,

Fe‘altu ve Efaltu, Sirru’n-Nahv, en-Nevadir, Halku’l-Insin, el-Istikik.”

8.2. Tbaw’s-Serric (6. 316):

Asil adi EbG Bekir Muhammed b. es-Serri b. es-Serrac en-Nahvi el-Bagdadi’dir. Nahiv ve
liigat ilminin meshur alimlerindendir.”* el-Muberred’den ders aldi. Onun en yakin ve en geng
ogrencilerinden idi. Zekasi ve akli ile taninirdi. el-Muberred’den Sibeveyhi’nin kitabint okudu. ez-

Z.eccacl, Ebu Ali el-Farisi, er-Rummani ve es-Sirafi’yve hocalik vaptt. ez-Zeccacl ondan el-Emali ve
b bl y y p

52 Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishik ez-Zeccaci, el-Idah i “Ileli’n-Nahv, Thk. Mazin el-Mubarek, Kahire,
Matbaatu’l-Medeni, 1959, s. 78,79.

53 Ebuw’l-Kastm Abdurrahman b. ishak ez-Zeccaci, Kitibu’l-Cumel-fi'n-Nahv, thk. Ali Tevfik el-Hamed, Urdiin,
Muessesetu’t-Risile, 1984, s. 9; Ibnu’n-Nedim, a.g.e.,s. 60; Ibn Hallikan, a.g.e., 1/49.

54 Mehmet Sirin Cikar, “Arap Dilbiliminde Kirlma Noktast: Ibnu’s-Serric ve Nahiv Iiminde Usil Gelenegi”, BKEV
Akademi Dergisi, Yil: 8, Say1: 20 (Yaz—2004), s. 345.
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el-Idihinda séz eder.”® Esetlerinden bazilart sunlardir: el-Usul ti'n-Nahv, el-Mu‘ciz fi’n-Nahv,
Kitibu’l-Istikak™®

8.3. el-Ahfes (6. 315):

Asil adi Ebu’l-Hasen Ali b. Suleyman el-Ahfes’tir. el-Ahfesu’s-Sagir diye taninur.
Muberred, Saleb ve el-Yezdi’den ders aldi. ez-Zeccaci kendisiyle h. 309 senesinden sonra irtibat
kurdu. Misir, Haleb ve Bagdat’ta dolasti. Nahiv ve ligat alaninda eserleri vardir: e/-Enva, et-

Tesniyetu ve’l-Cem‘u, el-Muhezzeb. 80 yasinin iizerinde iken vefat etti.”’

8.4. Tbn Dureyd (6. 323):

Asil adt Eba Bekr Muhammed b. Hasan Dureyd el-Ezdi el-Lugavi es-Safiidir. Uman’da
h. 223’de dogdu. Bir¢ok sehri dolasarak nahiv ve ligat ilminde ¢ok iyi bir duruma geldi. h. 308’de
Bagdat’a yerlesti. ez-Zeccaci kendisinden bu yillarda ders aldi. Ibn Dureyd, es-Sicistani ve er-
Riyasi gibi alimlerden ders aldi. Arap edebiyatinin 6nde gelen isimlerinden sayilir. Bize su eserleri

birakmustir: Cemheretu’-Luga, el-Istikak, el-Mucteba, el-Maksira.™®

8.5. Ebti Bekr el-Enbiri (6. 328):

Asil adi EbG Bekr Muhammed el-Kasim el-Enbari en-Nahvi el-Lugavi'dir. h. 271
senesinde dunyaya geldi. Babasindan ve Sa‘leb'den ders aldi. Kafe ekoliine bagh idi. Cok gii¢li bir
hafizaya sahipti. Kur’an'daki kelimelerin delilleri ile ilgili 300.000 beyit ezberledigi séylenir. Liigat
ve nahiv  alaninda  faydalt  esetleri  vardir:  elEzdid, el-Kafi,  el-Muvaddah,
ez-Zahir fil-Luga. ez-Zeccaci bu eseri ihtisar etmistir. Kitabu-Vakt Vé”/—]btldé, Kitabu Hiti’l-

Kur’n, el-Emali, Serhu’l-Mufaddaliyyit el-A‘si ve Zuheyr’in divanlarina serh yazmustir.”

8.6. el-Hamud (6. 305):

Asil adi Eba Musa Suleyman b. Muhammed b. Ahmed el-Hamud'ir. Nahiv ve ligat
alaninda temaytz etti. Huysuzlugundan ve gec¢imsizliginden dolayt Hamud (aci, eksi) lakabiyla
anildi. Yaklagik kirk yil Saleb'den ders aldi. Sa‘leb 6liince onun yerini aldi. Kafe ekoliiniin fanatik
savunucularindan idi. Eserleri sunlardir: e/-Muhtasar fi'n-Nahv, Hallku’l- Insin, Kitibun-Nebit,
Kitibu’l-Vuhis, Kitibu’s-Sibik ve n-Nidal, Garibu’l-Hadis.”

55 Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishik ez-Zeccacl, el-Emali, s.110; ez-Zeccad, el-Idah Tleli’n-Nahv, s. 50, 59, 79.
56 Tbnu’n-Nedim, a.g.ce., s. 98.; Ebu’l-Fadl Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyatl, Bugyetu?-Vudt fi
Tabakatil-Lugaviyyin ve’n Nuhd; 1/109; ez-Zebidi, a.g.e., s. 43.

57 Ibnuw’n-Nedim, a.ge.,s. 97; Ibni Hallikan, a.g.c., s.136; es-Suyuti, a.g.e., II/168.

58 Tbnu’n-Nedim, a.ge.,s. 61.

5 el-Kuftd, a.g.e., I11/201.

60 el-Kift, a.e., 11/21; Ibni Hallikan, a.g.e., I/214; es-Suyati, a.g.e.,; 1/201.
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8.7. Tbn Keysan (6. 299):

Asil adi Ebu’l-Hasen Muhammed b. Keysan’dir. Basra ve Kuafe ekollerini inceledi.
Onceleri Kife ekoliniin miintesibi idi. Daha sonra Basra ekolune meyletti. el-Muberred ve
Saleb’den ders aldt. ’Ilel ve ahkdm konusunda derin bilgi sahibi idi. Bircok kitap te’lif etti. Bu
eserlerinden bazilart sunlardir: e/-Kafi fi'n-Nahv, et-Tesarit, el-Mevkifi fi'n-Nahv, el-Muhtar fi
Tleli’n-Nahv."'

8.8. Ebii Ca‘fer Ahmed b. Rustem et-Tabeti

Ebt Osman el-Mazint’nin ogludur. Asil adi Eba Ca‘fer Ahmed b. Rustem et-Taber{’dir.
ez-Zeccici kendisinden el-Idah, (s.78), Mecalisu’-‘Ulema (s. 63, 65, 251, 253) ve el-Emall (s. 144,
145, 238) sinde s6z eder.”

8.9. et-Taberi:
Asil adt Ebt Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Yezdiyar b. Rustem en-Nahvi et-Taberi’dir.

Muhaddislerin ¢ogu bu ikisini, isim ve kiinye benzerliginden karistirmislardir. *

8.10. Ibn Sakir (6. 337):

Asil ad1 EbG Bekr Ahmed b. el-Hasan b. el-Abbas b. el-Ferec Ibn Sakir en-Nahvi’dir.
Kafe ve Basra ckollerini birlestirenlerdendir. Kufiligi agir basmaktadir. ez-Zeccacl onun Kuafe
ckolunun otoritelerinden oldugunu zikreder. ez-Zeccaci ondan e/-Emalf (s. 33,50,141,183, 186,
187, 195) sinde séz eder.”

8.11. el-Hayyat:
Asil adi Ebt Bekr Muhammed b. Mansur el-Hayyat en-Nahvi’dir. Bu alim de iki ekolu
birlestirmeye ¢alisanlardandir. Basra’da ez-Zeccacl ile gesitli miinazaralar yaptu.

Eserleri sunlardir: Me %ni’l-Kur’n, Kitiabu’n-Nahvul-Kebir, el-Mukni’ fi'n-Nahv"”

o1 el-Kiftd,a.g.e., IT1I/57; Kemaluddin Ebu’l-Berekat ‘Abdurrahméan b. Muhammed b. Ebi Sadd el-Enbari, a.g.e., s. 335.
62 Ya’ktt b. Abdullah Sihabuddin b. Abdullah er-Rami el-Hamevi, Mu cemu’-Udeba, Kahire, Daru’l Me’mun, 1936,
11/60.

03 ez-Zebidi, a.g.e., s. 70; Ibnuwn-Nedim, a.g.e., 8.00; es-Suyt, a.g.e., I/387; el-Enbati, a.gee., s. 239. el-Kufd, ae.,
1/128.

4 es-Suytd, a.g.e., 1/302; el-Enbati, a.e., s. 251; ez-Zebidi, a.e., s. 128.

05 es-Suytd, a.e., 1/48; Ya’kat el-Hamevi, a.g.e., XVII/141; ez-Zebidi, a.c., s. 75.
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8.12. ed-Dineveri (6. 322):

Asil ad1 Ebt Ca‘fer Ahmed b. Abdillah b. Muslim b. Kuteybe ed-Dineveri el-Bagdad’dir.
h. 321’de Misir kadilig1 yapti. ez-Zeccaci kendisinden ders aldi. Ona babasinin bazi eserlerini,
ézellikle Edebu’l-Katib'i okudu, sonra da ona serh yazdi.*

8.13. el-Ezdi (6. 310):
Asil adi Eba Abdillah Muhammed b. ‘Abbas b. Muhammed b. Yahya el-Ezd{’dir. Nahiv,

. A A 1. . 9. 67
edebiyat, ahbar ve nevadir alaninda imam idi.”

8.14. el-Vasiti (6. 323):

Asil adi Eba Abdillah Ibrahim b. Muhammed b. Arafa el-Itki el-Ezdi el-Vasiti’dir.
Niftaveyh lakabi ile meshurdur. Safleb ve el-Muberred’den ilim aldi. Kafe ve Basra ekollerini
bitlestirenlerdendir. Bagdat’da 61di."

8.15. es—Stli (6. 335):

Asil adt Eba Bekr Muhammed b. Yahya es-Sali’dir. Saray edebiyateist, katibi ve nedimi idi.
ez-Zeccaclnin kendisinden aldiklart sinithdir. Kitabu’-Evrak ve Edebu’l-Katib isimli iki eseri
vardir. Basra’da h. 335°de vefat etti.”

Mazin el-Mubarek, ez-Zeccac’nin su alimlerden de ders aldigini ayrica zikreder: Ebua
Abdirrahman Abdullah Ibn Hani en-Neysabtri, Ebu’l-‘Abbas Ahmed b. Ubeydillah b. ‘Ammar
es-Sekafl, Ebu’l-Kasim Ca’fer b. Kudame el-Katib, Eba Ubeydillah el-Huseyn b. Muhammed er-
Radi, Ebt Ali el-Hasen b. Ali el-Anzi.”

Gorilduagu gibi ez-Zeccaci, doneminin bir¢ok aliminden faydalanmistir. Bu da onun
gayret ve ¢abasint gostermektedir. Ayrica bu alimlerin Bagdat’ta bulunmast o dénemdeki ilmi ve
kiltiirel hareketlilige, alimlerin verimliligine delalet etmektedir. ez-Zeccacinin ve hocalarinin

biraktigt eserlerden o dénemin ilmi gict de gorilmektedir.

8.16. Ebd Abdillah Ibrihim b. Muhammed b. Utfe (6. 323).
Kaynaklarda ez-Zeccaci’nin hocalart arasinda sayilmasina ragmen, hakkinda ayrintit bir

bilgiye rastlanamamistir.

06 Ya’kat el-Hamevi, a.g.e., 1/160.

67 el-Enbari, a.g.e., s. 301; Ibni Hallikan, T11/461; es-Suyati, a.g.e., 1/124.

8 ez-Zebidi, a.g.e., s. 172; es-Suyad, a.e., 1/428; Ya'kat el-Hamevi, a.g.c., 1/307.

6 Tbnu'n-Nedim, a.g.e., s. 150; Ya'kit el-Hamevi, a.e., XIX/109; Tbn Hallikan, a.g.e., 1/508.
70 Mazin el-Mubdrek, a.g.c., s.10-11.
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9. OGRENCILERTI:

ez-Zeccacl, Bagdat’da dénemin alimlerinden ilim aldiktan sonra Sam’a gitti. Haleb’i ziyaret
etti. Sonra Dimesk’e gitti. Orada Umeyye Camii’nde ders verdi. Ayrica Taberiyye ve Eyle’ye de
gitti. Ozellikle Dimesk’te ilmini 6grencilere anlatti ve yazdirdi. Birgok kisi kendisinden faydalandi.

ez-Zeccacl’nin Ogrencileri, bir kismi dogrudan ders alanlar, bir kismi da kitaplarindan
faydalananlar seklinde iki kisimda ele alip incelenebilir. ez-Zeccaci’nin 6grencilerinden bazilar
sunlardir:

9.1. Ahmed b. Muhammed b. Ahmed b. Seleme b. Sirdm el-Gassani (6. 387):

Sam’daki megshur nahivcilerden biridir. ez-Zeccaci ile dost olup, ondan ilim 6grendi. ez-
ZeccacPnin esetlerini kaleme aldi. Ezberi ve yazist cok giizeldi. ez-Zeccaclye Istikiku Esmaillih
adli kitabini okudu.”

9.2.  el-Huseyn b. Abdirrahim b. el-Velid b. Osman b. Ca‘fer Ebdi Abdillah el-Kellabi:
Ibn Ebi’z-Zilzal diye bilinir.”

9.3. Ebu’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ism4il b. Muhammed el-Antiki et-Temimi (©.
377): ez-ZeccacPnin Muhtasaru’z-Zzhir’adli eserini rivayet etmistir. Kurtuba’da vefat etti.”

Bunlarin disinda kaynaklarda ez-Zeccaci'nin 6grencileri olarak bahsedilen ama haklarinda
fazla bilgiye ulagilamayan ogrencileri de vardir: Abdurrahman b. Muhammed b. Ebi Nasr ed-
Dimeski,”* Ebt Ya‘kab Ishak b. Ahmed et-T4i,”” Abdurrahman b. Omer b. Nasr, Ahmed b. Ali
el-Cibal el-Halebi, Ebu’l-Hasan es-Sebti, Eba Ali el-Hasan b. Ali es-Sufli, Muhammed b. Sabika
en-Nahvi ed-Dimeski.

Gorildagu gibi 6grencilerinin ¢ogunlugu Dimesk’lidir. Bunun sebebi onun Dimesk’te
daha ¢ok ikamet etmesidir. Eserlerini orada yazdi, 6grencilerine yazdirdr ve Umeyye Camii’nde
ders verdi.

ez-Zeccac’nin eserlerinden faydalananlar olduk¢a ¢oktur. Onun takvasini, dindarligini ve
ilmini duyanlar ona ragbet etmisler ve eserlerinden faydalanmislardir. Ozellikle e/-Cumelin
abdestli olarak Mekke'de yazilmast ve boliimler arasinda Ka‘be'yi tavaf etmesi ve Allah’a bu kitabt
faydali kilmasi i¢in dua etmesi herkes tarafindan duyulmustu. Bu haber Ogrencilerin ona
yonelmesine sebep olmustur.

Fakat ez-Zeccaci’nin bu talebeleri Arapga ile ilgili ilimlerde fazla bir varlik gésteremeyip

énemli eserler birakmamuglardir., ™

" Ya’kat el-Hamevi, a.g.e., I1/88; EI-Kufd, a.g.e., I/104; es-Suyat, a.g.e., I/357.

72 Ya‘’kit el-Hamevi, a.e., IV/75.

7 el-Kuftd a.g.e., I1/308.

™ es-Suyud, a.g.e., II/77; EbG Sa’ld es-Sem’ani, a.g.e., s. 272.

75 Ebul-Kasim Ali bin Hasan bin Hibetullah Ibn-i ‘Asékir, a.g.e., 11/405.

76 Mazin el-Mubdrek, a.g.c., s. 12; ez-Zeccaci, Kitabu7-Cumel-fin-Nahv, Tahkik Kismu, s. 14.
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10. ESERLERI:

ez-Zeccacl, Arap kitiphanelerine buyik bir ilmi servet biraktt. Onun bu serveti nahiv,
sarf, elestiri, edebiyat, artz, rivayet, ahbar ve siyer gibi, h. IV. asrin kdltartnin ortaya koydugu
bircok tiirden olusmaktadir. Fakat bu esetlerin ¢ok azt bize kadar ulasabilmistir. Ginimiize kadar
ulasanlardan da ancak e/-Cumel, el-Emali, el-Idah, Istikaku Esmaillsh, el-Ibdil, el-Limir ve
Mecalisu’l-Ulema adlt esetleti yayinlanmustir. Bu kistmda ez-Zeccaci'nin esetleri alfabetik siraya

gore incelenilecektir.

10.1. el-Tbdal ve’l-Mu‘4kabe ve'n-Nezair (L5 g 48aall g J21)
Harflerin birbirlerine déntsmesi, benzesmesi ve bir biri pest sira gelmesini inceleyen bir
kitaptir. Bu eseri 1zzuddin et-Tennthi tahkik etti ve Sam’da 1962 tarihinde nesredildi. Eser

1962’de basildiktan sonra bunun el-Emalinin bir béliimii oldugu ortaya ¢iktr.”’

10.2. Ahbéru Ebi’l-Kastm ez-Zeccacl (a3l awldl) ol =AM

Bu eserden ancak Sa‘lebi, Eba Ali el-Farisi adli eserinde s6z etmektedir. Habetler, siir
rivayetleri, sarf ve nahiv ile ilgili bazt konulari ihtivd eden bu eser e/-Emalihin ayni Gslap ve
metotla tekrart gibidir. Bu eseri Abdu’l-Huseyn el-Mubarek tahkik etti ve1970 yilinda Bagdat'da
nesredildi.”

10.3. el-Tzkar bi’l-Mesail’l-Fikhiyye (424341 Jilasally JS3))
es-Suyuti, el-Esbih ve’n-Nezai‘inde bu eserden soz eder.” ez-Zeccacl, hocalarinin
kitaplarinda olmayan konulart burada ele alir. Fikhi konularla nahvi birlestirir. Kitaba kisa bir giris

ile baslar ve kisa olarak talakla ilgili 15 meseleyi i‘rap yoniinden ele alir.”

10.4. Tstikaku Esmailldh (4 slasd (3li5)
Bu calismamizda ayrintih olarak ele alacagimiz, Serhu Esmaillihi’l-Husna olarak da

zikredilen bu eser sahasinda yazilan ilk kitaptir. Ayrintilt bir sekilde ileride islenecektir.

77 Mazin el-Mubdrek, a.g.c., s. 36.

78 “Abdu’l-Huseyn el-Mubatek, ez-Zeccici ve Mezhebuhii fi'n-Nahv vel-Luga, Bagdat, Matba‘atu Cami‘ati’l-Basra,
1982, s. 40.

79 Ebu’l-Fadl Celaluddin Abdutrahman b. Ebi Bekr es-Suyutl, e/-Esbih ve’n-Nezair fi'n-Nahv, Haydarabad,
Matba‘atu Dairati’l-Ma‘arifi’l-“Osmaniyye, IL.bs., 1360, IV/214-221.

80 Mazin el-Mubarek, a.g.c., 5.42-43.
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10.5. KitAbw’l-Emali (sila¥! culis)

Bu kitabin iki baskist yapilmistir. 11k baskist Misi’da Ahmed es-Senkiti tarafindan h.1324
yilinda, ikincisi ise Abdu’s-Selam Harun'un tahkiki ile 1963 yilinda Kahire’de yayinlanmustir. Tkinci
baskist ilim dinyasinda daha muteber kabul edilir.

el-Emali, ez-Zeccaci’nin genel kiltirina temsil eden edebiyat, siir, ayet, kissa, ahbar ve
nahivle alakali degisik konular1 ele alir. e/-Emal, el-Muberred’in e/~-Kamil adli eserine benzer.
Degisik konulari ele alirken belli bir metod takip etmez. Bazen bir kissa anlatir sonra bir habere
gecer daha sonra da bir siirden bir beyti inceler. Bazen de liigat veya nahivle ilgili bir meseleyi ele
alir. Bazen de Ashab-1 Kehfin kissasint anlatirken bir 4yetin yorumuna deginir.” ez-Zeccaci ele

aldigt konularin isnad ve kaynaklarint verirken bu metodu ile ligatilerin iislibunu takip eder.”

10.6. el-1dah fi Tleli'n-Nalv (sall I 48 gl

Ebu'l-Kasim'in ilk kaleme aldigt eserlerdendir. 1959'da Mazin el-Mubarek tarafindan
tahkik edilmistir.”’ es-Suyti bu eseri e/-Idih Esririn-Nahv ve el-Idih Tlelin-Nahv isimleriyle
zikreder®

el-Idih, bir mukaddime ve 23 bélimden olusur. Sonuna da bazt kicik meseleler ilave
edilmistir. Mukaddime kisminda kitabin yazilma sebebi, konulart ¢6zme metodu ve kitaba bu ismi
vermesinin sebebini zikreder. Adindan da anlasilacagt gibi kitabin konusu Nahvin illetleridir. Illet
konularini talimi, kiyasi ve cedeli ( nazari) olmak tizere ti¢ ana kisma ayirir.

Ta'limi illetler Arapgay1t 6grenmeye yoneliktir. Kiyasi illet ise bazt ‘irap ve harekeleri kiyas
yoluyla izah edip aciklar. Mesela ‘inne ve kardesleri’ni mute‘addi fiile benzetir. Inne’nin ismini
fiilin mefaline, haberini ise failine benzeterek kiyas eder. Cedeli illette ise bu benzerligin ve
kiyasin hangi cihetten ve sebepten oldugunu ele alir.

ez-Zeccacl bu illetleri agikladiktan sonra, illetler tizerinde ilk ¢alismay1 yapan ve bu alanda
ilk eser veren el-Halil b. Ahmed’ten s6z eder, onu rahmetle anat.

Ebuwl-Kasim bu eserinde i’rapla aldkali bazi meseleleri ele alip tahlil eder. /’rab mi yoksa
kelam mi1 daha oncedir; 1'tabin Araplarin diline girme sebebi; i‘rap hareke midir yoksa hart midir;
1'rap neden ismin ortasinda degil de sonunda gerceklesit; raf, nasb, cer ve cezmin anlamlart nedir;
Nahvin nahiv diye isimlendiriimesinin sebebi nedir; Nahvi 6grenmenin faydalart nelerdir; nahiv,
1'rap, ligat ve garibin arasindaki fark nedit; tenvinin kelimeye girmesinin sebebi nedir gibi sorulari

ele alip cevaplandirir.

81 ez-Zeccacl, el-Emali, s. 54, 55, 67, 166, 167.

82 Mazin el-Mubarek, a.g.c., s. 31, 32.

83 Bkz: Eser 1959 yilinda Daru’l-‘“Arabe tarafindan Kahire’de; 1973 yilinda Daru’n-Nefais tarafindan Beyrut'ta
bastlmustir.

84 es-Suyutl, el-Esbih ve’n-Neziir fi'n-Nahv, X/85 ve 11/50, 53.
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ez-Zeccaci’nin el—fdéb’l ayni zamanda bir nahiv tarihi kitabidir.* Ebu’l-Kasim bu eserinde
nahvin ¢tkisindan itibaren gelisiminin tarihi seyrini ve gelisim stirecini anlatir. Bunu anlatirken bir
tarth¢i gibi miicerred nakilci degildir. Givenilir bir alim ve basiretli bir arastirmact olarak konulart
nakleder, 6zetler, tercih yapar ve tenkit eder. Nahiv ilminin ortaya ¢ikma sebeplerini ele alir ve bu
konuda ilk ¢alisma yapanin Sibeveyhi oldugunu da zikreder. Ayrica Sibeveyhi’nin de bunu Ali b.
Ebi Talib’den 6grendigini belirtir.

ez-Zeccacl kelimenin isim, fiil ve harf olarak tge ayrilmasindan séz ederken sirast ile
Sibeveyhi ve arkadaslarinin, sonra el-Ahfes el-Evsat, sonra Ibnu’s-Serrac, sonra da el-Muberred’in
goruslerini ortaya koyar ve goruslerini tartisir. Boylece hem onlarin eserlerini hem de fikirlerini
tanitir, onlarin tasnifini verir. Ayrica konular hakkinda nahiv ekollerinin gorislerini aciklar ve
bunlar1 tartisir.

e/—fdé],z, nahivciler ve nahiv ekolleri arasindaki tartisma ve sebeplerini inceleme konusunda
yazilan ilk kitap olarak kabul edilir. Bu eser okuyucuya nahiv konularinin ve illetlerinin tarihi
seyrini ve gelisimini izah ederken, nahiv tarihi ile fikhin iliskisini de belirtir. Konulart incelerken

okuyucuyu bazt konular hakkinda diger kitaplarini da incelemeye yénlendirir.*

10.7. el-Cumel (J+adf)

ez-Zeccac’nin en meshur kitabr olan e/-Cumel, gramer kaidelerinin illet ve sebeplerinin
aciklamalari ile doludur. e/~-Cumel yazarindan daha ¢ok meshur oldugu icin ez-Zeccacl, “Sahibu’l-
Cumel”lakabt1 ile meshur olmustur. ez-Zeccaci bu eserini Mekke’de abdestli bir sekilde, her babin
sonunda bir tavaf yaparak yazmis ve sonunda da kitabinin bereketli ve insanlara faydali olmasi icin
dua etmistir.

Sayilamayacak kadar insan bu eserden istifade etmistir. Ayrica o dénemde bircok kisi e/-
Cumeli okuyup bagkalarina da okutmus, hattd ezberlemislerdir. el-Farisi ve Ibn Cinni'nin e/-
Luma’ ve el-Idél1 telif edilene kadar Misir, Hicaz, Yemen ve Sam bolgesinin muderrisleri e/
Cumelin tedrisi ile mesgul olmuslardir.”’

Ancak e/~-Cumelin serhleri bu eserlerden sonra yazidlmustir. Bu da e/-Cumele ragbetin hicri
VIII. asra kadar devam ettigini gdstermektedir. e/-Cumelin bugiin Irak’taki Musul Universitesi
Edebiyat Fakiltesi’nin birinci sinifinda ders kitabt olarak okutulmasi kitabin etkisinin hala devam

ettigini gostermektedir.

85 es-Suyud, a.g.e., I1/64-60.
86 Mazin el-Mubarek, a.g.c., s. 54,70; ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubitek, a.g.c., s. 46 vd.
87 Ramazan Sénmez, a.g.e., s. 61.
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el-Yafii, e.-Cumel hakkinda sunlart séyler: “Orneklerinin bol olmast sebebiyle cok faydal
bir eserdir. Islam beldelerinde kim onunla mesgul oldu ise mutlaka istifide etmistir. Bana bazi

Magrib’li alimler iilkelerinde el-Cumel’in 1207den fazla serhinin oldugunu haber verdiler.”

10.8. Sethu Risaleti Sbeveyhi (42 Allas ) 7 5

ez-Zeccacl’nin hayatindan ve eserlerinden s6z eden kitaplardan hi¢ birisi bu eserden
bahsetmezler. Bu eserden ancak ez-Zeccaci bizzat el-Idak’inda degisik yerlerde s6z eder.®™ Mazin
el-Mubarek, ez-Zeccaci’nin Sibeveyhi'nin e/-Kitab'inin ik sayfalarini  serhettigine dikkat
¢ekmektedir. Bu ilk sayfalarda -13 sayfa- nahiv konularina baglamadan genel konulari inceler. ez-
ZeccacPnin bu serhi mukaddime mahiyetindedir. Cunkd ez-Zeccaci genel olarak mukaddime

yerine risale lafzin1  kullanir. Sibeveyhi’'nin e/-Kitabinin mukaddimesinin  olmadigi da

bilinmektedir.”

10.9. SerhuKitabil-Elif ve’l-Lam 171-Mazini (i jlel a3 <Y Glis )

Kitabu’l-Elif ve’l-Lam, Eba Osman el-Mazini’nin nahiv ve illetleri ile alakali en 6nemli
kitabidir. ez-Zeccaci’nin bu esere yazdigi serhi es-Suyuati, Hact Halife ve ez-Zirikli kitaplarinda
zikrederler.” Mazin el-Mubarek ise bu kitabin herhangi bir niishasina rastlamadigini ve

gormedigini sdylemektedir.”"

10.10. SerhuMukaddimet-i Edebi’l-Katib (<)) i dasia 7 )

ez-Zeccicinin bu eserinden bazi kaynaklar s6z etmektedirler.”” Ayrica bu eserin bir
niishast Tefsiru Risileti Ibn Kuteybe adi altinda Darw’l-Kutubi’l-Misriyye’de el yazmast olarak
Edeb Sin 39 numarada bulunmaktadir. Brockelmann, diger bir niishanin da Ingiltere Miizesi’nde
8-426’da mevcut oldugunu belirtmektedir.”

ez-Zeccacl, bu calismasinin mukaddimesinde eseri kaleme almasinin sebebini soyle aciklar.
“Bu eserde, edebiyatla alakali bilinmeyen bazi ciimleleti tefsir ettim. Dil, nahiv, illet, kiyas ve
kelimelerin kék ve c¢ekimletiyle alikali aciklamaya ihtivac olan konulari izah ettim. Ayrica

kelimelerin bina ve mastarlarini, harflerin birbirlerine kalb edilmesi gibi konular1 serhettim. Yine

88 ez-Zeccacl, el-Idah £ ‘lleli’n-Nahv, s. 41, 45, 53.

89 Mazin el-Mubarek, a.g.c., s. 39,40.

N es-Suyud, Bugyetul-Vu'dt £ Tabakat’l-Lugaviyyin ve’n Nu ha¢11/77; Kadp Celebi, Kesfu’z-Zunin ‘an Esimi’l-
Kutubi ve I-Funiin, Istanbul, Vekaletu’l-Ma‘arif Mtb., 1943, 11/1396; ez-Zirikli, ag.e., IV/69.

o1 Mazin el-Mubirek, a.g.e., s. 37.

92 es-Suyud, a.g.e., 11/77; el-Kufd, a.g.e., I1/160; el-Enbari, a.g.e., s. 206; Kadp Celebi, a.g.e., 1/48; ez-Zirikli, a.g.c.,
IV/69. Omer Riza Kehhile, a.g.e., V/124.

93 Catl Brockelmann, a.g.e., I1/276.

19



Hz. Peygamber’ (s.a.v.) in bazi hadislerini yorumladim. Biitiin bunlari hem eseti zorlastirmamak,

hem de okuyucunun faydalanmasi icin kisaca zikrettim.””*

10.11. el-KAR fi’'n-Nahv (s34 LAlsh)
ez-Zeccic’nin bu eserinden Ibn Kadi Sehbe ve es-Suyutl s6z etmektedir.” Teracim ve
fihrist kitaplarindan higbirinde ad: gegmez. Herhalde bu da ez-Zeccaci’nin kaybolan kitaplarindan

olsa gerektir.

10.12. el-Lamat (<la3dh)

es-Suyutl ve diger arastirmacilarin ¢ogu bu eserden s6z ederler.”” Mazin el-Mubarek bunu
tahkik etmis ve 1969 yilinda Dimesk’de nesredilmistir. Ikinci baskist ise yine Mazin el-Mubarek
tahkiki ile ve bazi notlar eklenerek 1985’de tekrar yaymlanmistir. Ayrica Mazin el-Mubarek, e~
Lamatin el yazmasinin bir saretini ez-Zeccaci’nin hayati ve eserleriyle ilgili ¢calismasinin sonuna
ilave etmistir.”’

ez-Zeccacl kitabin girisinde sunlart zikreder: “Bu kitap Arapca ve Kur’an'daki lam’an,
konumlarini, manalarini ve ¢egsitlerini - delillerivle incelemek icin  yazidmis muhtasar bir
calismadir.””®

ez-Zeccaci bu eserinde 36 bolimde 31 adet 1am’t zikreder. Ilk 30 bolimde lam’lari ve
bunlarla alakali i’rap ve ihtilaflari inceler. Daha sonraki dort bolimde lam’larla alakali bazi
meseleleri ele alir. 35. bolimde idgamda lam’mn htkiimlerini agtklar. Son bélimde ise lam’larla
alakali gesitli konular1 ele alir.

ez-Zeccacl bu eserinde, takdir edilmesi gereken bir ¢aba ile 6nceki nahiv ve lugat
alimlerinin eserlerindeki ldm’lar1 incelemis ve bu konudaki gesitli goriisleri degerlendirmistir.”
Fakat miuellif bu eserinde daha ¢ok nakilcidir. Neredeyse bu nakiller arasinda bogulmustur. ez-
Zeccacnin bu eserdeki metodu diger kitaplarindan farkli degildir. Once Kur’an’la daha sonra da

siir ve emsal ile istishad eder.'”

10.13. Mecalisul-Ulema’ (sleladl (ullaa)

9% Mazin el-Mubdrek, a.g.c., s. 33.

%5 es-Suyud, a.g.e., 11/77.

% es-Suyutl, Bugyetu’l-Vu'dt fi Tabakat’l-Lugaviyyin ve’n Nu hit, 11/297; es-Suyad, el-Esbih ve’n-Nezair fi'n-Nahv,
11/238.

97 Mazin el-Mubdrek, a.g.e., s. 52.

98 ez-Zeccacl, el-Lamat, s. 3.

99 Ahmet Yiksel, “Abdurrahmin b. Ishak ez-Zeccici ve Kitibu’l-Limét1”, Niisha Sarkiyat Arastirmalart Dergisi,
Yaz-2001. s. 146

100 ez-Zeccacl, el-Lamat, s. 53, 54, 88, 94, 141, 142, 146, 149.
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Bu kitaby, ‘Abdu’s-Selam Haran 1962’de tahkik ederek nesretmistir. Eser adindan da
anlagilacagi gibi sarf, nahiv, ligat ve edebiyat haberleri ile ilgili konulari ve tartismalari
icermektedir. Eser 156 meclisten olusmaktadir. Liigat ve nahiv alimlerinin sarf, liigat, istikak ve

garib alanindaki tartismalarint serdetmeye 6zen gostermistir.

102 103

ez-Zeccac’nin bu eserinde " ¢okca tekrar vardir ve konudan konuya ge¢cmektedir.

10.14. el-Muhtera‘ fil-Kavafi (858 & £ idall)

ez-Zeccaci'nin bu eserinden bazt tericim kitaplart s6z etmektedir.'” Bu eseri Ibn Nedim
el-Kavifi, Ibn Hayr el-Isbili ise “e/-Mu‘cemu i Ma‘tifeti Envai‘s-Si‘r ve’l-Kavafi” adiyla zikreder.
Bu esere de kitiphanelerde rastlanamamistir. Bu da  ez-Zeccacinin  kaybolan
calismalarindandir.'”

Ibn Resik el-Kayravani’nin eserinde, ez-Zeccicinin arGz ve kafiyelerle alikali baz
metinleri ve kafiyelerini, “FEbu’l-Kisim ez-Zeccaci ve diger el-Kavafi sahipleri soyle der” diyerek

. . PR .. - o 106
zikretmesi yazarimizin bu alandaki s6hretini ve eserinin varligini ortaya koymaktadur. ™

10.15. Muhtasaru’z-Zahit’. (LAY aida)

Bu calismadan bazi kaynaklar séz etmektedir.'”” Darw’l-Kutubi’l- Misriyye Lugat/557
numarada bu eserin bir ntishast bulunmaktadir. Ayrica bu niishanin mikrofilm olarak bir sareti de
Arab Bitligi Yazma Esetler Enstitust’'nde Lugat/142 numarada mevcuttut.

ez-Zeccaci’nin bu eseri Kuafelilerden el-Enbar’nin = “ez-Zihir fi Me%ni’l-Kelim Ellezi
Yestamiluhun-Nas” adli  kitabinin  muhtasar  serhidir. ez-Zeccacl bu calismasinin
mukaddimesinde soyle der:

“el-Enbari’nin baz fikirlerini reddedip ¢iiriittiim. Bazi diisiincelerine yorumlar getirdim.
Eserdeki bazi unutma ve hatalar: tesbit edip tashih ettim. Bazi gereksiz yere uzatilan konulari ve

delilleti haztettim. Kitabin sonuna tilke isimlerinin istikakini ve isimlendirme sebepleti ile 1lgili bir

101 ez-Zeccacl, Mecalisu’l- Ulema’, Kahire, Mektebetu’l-Hanci, 1999/1420., 15, 16, 118, 119, 133, 152. Meclisler.

102 e7-ZeccAcl’nin bu eseriyle ilgili olarak Dursun Ali Tiirkmen tarafindan Ondokuz Mayis Unv. Sos. Bil. Enst.’de
“Arap Dilbilimcisi Zeccici ve Mecalisul- ‘Ulema’sinda Ele Alinan Filolojik Tarasmalarin Degetlendirilmesi”isimli bir
doktora tezi hazirlanmigtir.

103 ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubirek, a.g.e., s. 72.

104 Thn Hayr el-Isbili, el-Fihrist, s. 314; es-Suyud, Budyetul-Vu it fi Tabakat’l-Lugaviyyin ve’n Nu ha¢ 11/77; Kadp
Celebi, a.ge., I1/54; ez-Zirikli, a.g.e., IV/69; Ibnu’n-Nedim, a.g.e., 5.80; Omer Riza Kehhale, a.ge., V/124.

105 ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubirek, a.g.c., s. 74.

106 Tbnu Resik el-Kayravani, e/- Umde fi Mehasini’s- S'ir ve Adibibi ve Nakdibi, thk. M. Muhyiddin Abdulhamid,
Kahire, Matba‘atu’s-Sa‘ade, 1L bs., 1963, 1/136, 147, 153, 166, 169, 176, 179.

107 Tbn Hayr el-Isbili, a.g.e., s. 341; Ebu’l-Fadl Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyuti, e/-Muzhir fi Uliimi’l-
Luga ve Enva ‘uha, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, Kahire, Daru’l-Ma’arif, 1960, 1/87; Katp Celebi, a.g.e.,
11/947; Brockelmann, a.g.e., I1/176; ez-Zirikli, a.g.c., IV/69; Corci Zeydan, Tarihu Adébj’l—Luggt[”]—Ambj}gfe, (Nst.
Sevki Dayf), Kahire—1911, 11/883.
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bélim ilave ettim. Kitabt Arapca’nin nevadir ve saz kelimelerinin aciklandigr bir bolimle sona

erdirdim. Ayrica kitapdaki bazt konulart takdim ve te’hir ettim.”™”

d- el-Fadl b. Seleme’nin Muhtasaru’l-Vadiha'sidir ki bu eserin asli Burhanu’d-Din b.
Ibrahim el-Cabiri’ (6. 732) nin el-Vidiha £ Tecvidi’l-Fatiha adl 22 beyitlik kasidesidir."”

10.16. Mesail Muteferrika (48 e Jilud)

ez-Zeccacl’nin EbG Bekr es-Seybani’ye génderdigi sarf ve nahivle ilgili 11 konuyu ele
aldigt eseridir. Bu eseri es-Suytiti zikreder.'"”

10.17. Me‘ani’l-Hurdf (<isad) il2a)

ez-Zeccacinin bu eserinden bu isimle sadece Ibn Hayr s6z eder. Brockelmann da bunu
“Hurifu’l-Me %ni” olarak zikreder.""" Bu kitap da ez-ZeccacPnin giiniimiize kadar ulasmayan

eserlerindendir.'"?

10.18. Kitabu’l-Mecmi‘ i Ma‘rifeti Env‘di‘s-Si‘r ve Kavifth

(48 g8 g ) £) 53l 4 jma 8 £ geaall GiliS)
ez-Zeccaci’nin bu kitabindan Ibn Hayr’in disinda kimse s6z etmemektedir.'"’

Yukarida sayillan bu eserlerin disinda ez-Zeccaci’ye nisbet edilen bazt kitaplar da vardir.
Fakat bunlarin ez-Zeccaclye ait oldugu bilgisi sihhatli degildir. Bunlar bazi yazarlarin
vehimlerinden ibarettir. Stipheli olsa da bu esetlerin isimleri sunlardir:

Kitibu’l-Heca”'"*

Riséle i Beyani’l-Es’ileti’l-Viride ‘ale’l-Besmeleti ve Ecvibetihd.'”

A Ay e A 116
Fealtu ve Efaltu. Bu eser ez-Zeccaci’nin hocast ez-Zeccac’indir.

108 Mazin el-Mubarek, a.g.e., s. 33-34; ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubarek, a.g.c., s. 75 vd.
109 Mazin el-Mubarek, a.e., s. 35.

10 es-Suyati, e/-Esbih ve’n-Neziir fi'n-Nahv, 111/48.

111 Tbn Hayr el-Isbili, e/-Fihrist, s. 319; Brockelmann, a.g.e., I1/175.

112 ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubirek, a.g.e., s. 79.

113 Thn Hayr el-Isbil, age.,s. 341.

114 Mazin el-Mubitek, a.g.e., s. 32; Brockelmann, a.g.e., I1/176.

115 Mazin el-Mubarek, a.e., s. 40.

116 ez-Zeccaci, Kitabul-Cumel-fi’n-Nahv, Tahkik Kismu, s. 9.
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11. EZ-ZECCACP'NIN ICINDE YASADIGI SiYASi VE KULTUREL CEVRE

chIShydiyast£oe5aecac’nin bu serhinin, kitabin ashindan daha Gstin tutuldugunu belirtir.
Yine buegeiheastinijad bbash foesthetidint digstli ketaplan hidnolanakdkpndredidbdmgtyn basladigr bir
donemde vhdadiil bbBdsiiodite kivabl: Ashtda’ i thtlddr esden basheldr eim Peribkadimehityariajast:.
Cunkt buededktgaktmdind/bhgsavlen-Bakgelgrde siyasi ve idari sistem ve yonetim bakimindan
kendindenibndeigataiitesltra benadiior $ireFlialifendititzsaidari otoriteyi birlikte elinde tutuyordu.

Fakat Mu‘tasim déneminden sonra hilafet sisteminde gevseme ve zayiflik basladi. Bu da
h. IV. asrin baslarinda devletin idari sisteminde buytik oranda sarsintiya yol actt. O dénemde
halifeler oyun ve eglenceye daldilar. Halifelerin yaslarinin kii¢iik olmast ve tarihgilerin belirttikleri
bilinen sebepler de buna eklenince idari sistem gittikge yozlasts.'"’

Bazi olaylarin ters gitmesi, yabanciarin hilafet ve devlet islerine karigmalari, hilafetin
agirhginin kaybolmasi, Bagdat’da durumun gittikge kotiilesmesi, fiyatlarin ytkselmesi, vezirlik
sistemi de dahil olmak tzere devlet idaresinin atil kalmasi gibi etkenler, kimi alim ve
edebiyatcilarin Bagdat’t terketmelerine sebep oldu. Béylece bu sahsiyetler daha gtivenli, sakin ve
ckonomik bir ortamda yasamayi tercih ettiler.

ez-Zeccacl’nin Bagdat’tan Sam bolgesine gitmesinin sebebi de butin bu saydigimiz
olumsuzluklardandir.

ez-Zeccacl, devletin, kiiciik devletlere ayrilmaya, emir ve valilerin halka zulmetmeye, Arap,

Tiirk ve Farisilerin yonetime girmeye basladigi bir dénemde ortaya ¢iktr.'"

11.2. Kiiltiirel Cevre

ez-Zeccacinin yasadigt bu donem, Islam tarihinde fikrl ve ilmi acidan en verimli astr
olarak degerlendirilir. Bu dénemde nahiv ilminin dogusu ve gelismesine kisaca g6z atmamiz
yararl olur.

Islamiyet’ten sonra dil calismalari cok erken bir dénemde ve cesitli bélimleriyle hizl bir
sekilde basladi. Kur’an’in dogru anlasilmasi, her turli tahribata karst muhafaza edilebilmesi
Arap¢a’nin  ligat hazinesinin derlenmesini, yapisinin, kaidesinin tespitini hatta Gslap

9

arastirmalarint  gerekli kilmustir.'”  Arapea’nin  grameri, Kurini-Kerim’de yazinin 1slaht

calismalarina bagl olarak dogmustur. Nitekim gramerle ilgili yapilan ilk 6énemli ¢alisma Ebu’l-

17 Sevki D_ayf, Tarthul-Edebi’l- Arabi 11 el-‘Asrul-‘Abbasiyyi’l-Evvel, Daru’l-Ma‘arif, Kahire, 1_973, s. 33.

118 Hasan Ibrahim Hasan, a.g.e., I1I/37; Ibnu’l-Esir, a.g.e., VIII/325; K. V. Zettetsteen, a.g.m., IA, Istanbul-1978,
1/21.

119 A, Schaade, “Arap Dili-Klasik Arapea™, 1A, 1/512.
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Esved ed-Dueli (6. 67/686) tarafindan Kur’an-1 Kerim’in kelime sonlarinin harekelenmesi
olmustur.'”

Nahvin baslangicina dair gesitli rivayetler arasinda Ali b. Ebi Talib’in verdigi talimat
tzerine ve onun gosterdigi yonde yine Ebu’l-Esved’in kisa bir taslak hazirladigy ileri sturalir. Dil
alimlerinin calismalarinda baslica materyaller; Kur’an, siir, darb-1 meseller, nadir sézler vb. ¢6lde
yasayan Araplarin edebi kelami idi. Klasik Arap siirinin derlenmesi de dil ¢alismalart ile yakindan
ilgili olmustur. Arap dili ile ugrasan alimler, ¢6llerde yasayan bedevi Araplari, Kur’an’dan sonra
calismalari icin en 6nemli kaynaklardan biri olarak kabul etmislerdir. Dilcilerin bedeviletle olan ilk
temaslart Basra’da olmus, onlardan dil, siir, ahbar ile ilgili bilgileri temin etmek i¢in buyiik ¢abalar
sarfetmiglerdir. Daha sonra bu alimler Basra disinda kurulan el-Mirbed panayirina gelen
bedevilerle temas kurmuslardir.'”'

Arap edebiyati, grameri ve liigat ¢alismalart hicri ilk yiizyillin baslarinda kurulan iki yeni
schir olan Basra ve Kuafe’de gerceklesti. Bu iki mubhitteki dil ve edebiyat ¢alismalari farkli
prensipleri, uslap ve metodlart dolayisiyla miinakasa ve ihtilaflari olan iki filolojik ekolin
dogmastyla sonuglandi. Bu ¢alismalar sirasinda Basralilarla, Onceleri onlardan istifade ederek
yetisen ve h. II. yy. (m. VIIL. yy.) sonlarinda ayr1 bir ekol teskil eden Kufeliler hararetli bir yarisma
icindeydiler. Her iki ekoliin calismalart da sema‘a ve kiyasa dayantyordu.'*

Basra mektebi mensuplart her duyduklart malzemeye itibar etmiyor, saz ve nadir
rivayetleri dikkate almiyorlardi. Kiyast temel alarak titizlikle inceledikleri malzemeden kural
belirliyorlardt. Kafeliler ise duyduklari rivayetlerin kaynagini segmekte aynu titizligi géstermedikleri
gibi, nadir ve saz da olsa duyduklar: her malzemeyi kiyaslarina dayanak yapabiliyorlardu.

Nahivle ilgili kitap yazmis olmast muhtemel ilk alim Abdullah b. Ebi Ishak el-Hadrami (6.
127/745) *dir. Mevcut eski te’liflerde ondan ve Isa b. Omer es-Sekafi’den (6. I1. yy. sonlarinda)
nakiller yapidmistir. Bu sahada kaleme alinmis ve isimleri tesbit edilebilen en eski iki eserin, e/-
Cimi‘ve el-Tkmalin de muellifi Isa b. Omer es-Sekafi’dir. Bunlart hemen takip eden el-Halil b.
Ahmed el-Ferahidi, Arap filolojisine en az yuz yillik bir merhale kazandirmistir. el-Halil ligat ve
gramer calismalarina da yon veren miustesna bir alimdir. Ele aldigt konularin hudutlarini ¢izmis,
wstilahlarint hazirlamis ve onlarin sistemli birer disiplin olmalarini saglamistir. Onun nahivle ilgili

bilgilerini aktarmada talebesi Sibeveyhi (6.180/796) cok emek vermistir.'*’

120 es-Sirafi, Ahbiru'n-Nahviyyin el-Basrivyin, nsr. F. Krenkow, Beyrut, Paris-19306, s. 15; Ibnu’n-Nedim, ag.e., s. 61;
es-Suyad, e/-Muzhir fi ‘Ulimi’l-Luga ve Enva ‘uha, 11/397.

121 Abdulhamid eg-Selkani, Masadiru’-Luga, Trablus—1982, s. 456.

122 M. Sadi Cogenli, Kenan Demirayak, Arap Edebiyatnda Kaynaklar, Exzurum, Atatiitk Unv. Fen-Edebiyat Fk.
Yay., 1994, s. 173.

123 Sevki Dayf, e/-Medatisu’n-Nahviyye, V. bs., Kahire, Daru’l-Ma‘arif, 1995, s. 34.
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Sibeveyhi, Arapga’nin gramerini ayrintilarina kadar tespit eden meshur e/Kitab adli
eserinde, es-Sekafi’'nin bir eserini esas almis, muhtevasint hocast el-Halil'in ve baskalarinin
bilgileriyle genisletmistir. Birka¢ neslin alimlerinin ¢alismalart sonunda olusan bilgilerin, itibar
edilen fikirlerin diizenli bir muhassalast olan bu eser, zamanina kadar yazilan nahive dair kitaplarin
en biyiigi ve ginimuze kadar gelebilenlerin en eskisi olup, daha sonraki ¢alismalarda ve ytksek
seviyeli nahiv 6gretiminde esas kabul edilmistir.'**

el-Muberred’in (6. 285/898) otjinal eseti el-Muktedab daha buyik ve daha tertipli
olmasina ragmen e/-Kitab’'in sOhret ve itibarint sarsamamistir. e/-Kitab 111. yy. baslarindan itibaren
serhi, izahi, ihtisar ve ikmali ve bazen tenkit ve tashihi mahiyetinde yiizlerce eserin hareket
noktast, bu sahadaki c¢alismalarin devamli ve verimli akisinin ana mecrast oldu. Arapg¢a’nin ve
Islam’in hakim oldugu bolgelerde, asirlarca etkisini ve degerini korudu. Miellif dil meselelerinin
belli kanun ve kurallara baglanarak izahinda mantik ilminin kiyas ustlinden faydalaniyordu.
Ancak el-Kitab’da bu husus son seklini alabilmis degildi. el-Muberred bunu daha belirli bir st
seviyeye ulastirmigtir.

Ibnw’s-Serric (6. 316/ 929), el-Kitib'tan ¢ikardigi malzemeyi mantikgilarin tasnifine gére
tertip ederek yazdigt e/-Usulu ile el-Muberred’in geleneksellestirdigi kiyasa daha kesin bir yon
vermistir. Daha sonra ylzyirmiden ¢ok serhe konu olan meshur e/-Cume/inde Arapga’nin nahvini
ve illetlerini 6zetleyerek ele alan ez-Zeccacl (6. 337/949) ve es-Sirafi (6. 368/979) gibi alimler
gramer meselelerinin izahinda Arap¢a’nin mantiki nizamint géstermeye galismislardir. '

Basra ekolu mensuplar arasinda Sibeveyhi’den sonra da buyuk alimler birbirini takip etti.
el-Ahfes (6. 223/837),'* Ebt ‘Ubeyde (6. 210/825), Ebt Zeyd el-Ensari(é. 215/830), el-‘Asma‘
(6. 216/ 831), Ebt ‘Ubeyd (6. 223/837), sarfla nahivin hudutlarint belitli bir seklide ayiran el-
Mazini (6. 249/863),"”” 1bn Dureyd ve yukarida ismi gecenler -ez-Zeccaci harig- bunlardandir.
Genellikle er-Ru‘asi (6. 187/803) ile baslaulan Kafe mektebi temsilcileri ise el-Kisal (6.
189/805),'* onun talebesi ve bu ekoliin en biiyiik simast el-Ferra (6. 207/823),"”” Ebti Amr es-
Seybani (6. 213/828), Ibnu-s Sikkit (6. 244/858), Sa‘leb (6. 291/904) " vb. dir.

Ihtilaflart miistakil kitaplara konu olan Basra ve Kufe ekollerinin hararetli tartismalari,

Arapga’nin edebi mahsullerinin derlenmesi ve kaidelerinin tesbitinde biyiik rol oynamuistir.

124 Sevki Dayf, a.g.e., s. 59.
125 el-Lugavi, Meratbu n-Nahviyyin, Kahire, (Nst. M. Ebu’l-Fadl ibrahirn), 1955, s. 25, 26.
126 Sevki Dayf, a.g.c., s. 94.
127 Sevki Dayf, a.e., s. 115.
128 Sevki Dayf, a.e., s. 172.
129 Sevki Dayf, a.e., s. 192.
130 Sevki Dayf, a.e., s. 224.
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Bagdat’ta tesekkiil eden ve Eba Ali el-Farisi (6. 377/987), Ibn Cinni (6. 392/1001), ez-Zeccaci
gibi alimlerin temsil ettikleri yeni bir ekol bu calismalara uzlastirict bir yon vermistir. "'

Yukarida belirtilen dil calismalart arasinda modern yazarlarin filoloji karsiligt olarak
kullandiklar1 Frkhu’-Luga’ya dair ¢alismalar da son donemlerde yapidmistir. Frkhu’-Luga ¢alismast
Ibn Cinni’nin el-Hasdis fin-Nahvinde hususi seklini bulmustur. Ibn Faris’in (6. 395/1005), “es-
Sahibu 7 Fikhi’l-Luga”ve “Suneni’l-‘Arabiyye fi Kelimiha” adlt kitabiyla Fikhu’-Luga galismalart
devam etmis, bu esetlerde dilin mahiyeti ve edebi mahsullerin 6zellikleri tizerinde durulmustur.'*

ez-Zeccacl’nin donemine kadar ligat alaninda bir¢ok ¢alismalar yapidmistir. Ligat
calismalari Kur’an’t ve Hadis-i Nebevi’yi anlama gayretine bagl olarak basladi. Baslangicta bu
calismalar Kur’an’da gecen ve dilde ¢ok yaygin olmayan kelimeleri, es anlamlt kelimeleri, ayni
kelimelerin mubhtelif ayetlerde tasidig: farkli manalart ve yine hadislerde gegen ve az kullanidan
kelimelerin anlamlarini tespite yonelikti.

Daha sonra Arapga’nin klasik sayilan metinleri bir bitin olarak tarandi ve bir gesit
sistematik ligatler yazildi. Yerylizii ve arazi sekilleri, sular, insanlar, kuslar, arilar, koyunlar, atlar ve
develer gibi tabiat unsurlari ve hayvanlarin her tir ile ilgili kelimeler icin 6zellikle h. II. ve IV. (m.
VIIL ve X.) astrlarda yiizlerce liigat tertip edilmis, bunlar daha sonra Ibn Side (v. 458/1066) nin
“el-Muhassas” adli eserinde her mevzuya bir béliim ayrilarak birlestirilmistir. >’

Lugatciligin ikinci merhalesinde el-Halil b. Ahmed tarafindan telif edilen “Kitabu’-‘Ayn”,
harflerin mahreclerini esas alan kalb sistemini uygulamistir. Daha sonra kalb sistemi uygulanmakla
beraber kelimeleri normal alfabetik siraya gére tertip eden Ibn Dureyd’in (6. 321/933) “Kitabu’l-
Cembhere’si ortaya ¢ikmustir. Bu sahada diger bir merhale de kafiye sistemi diye bilinen kelimelerin
ilk ve son hatfleri esas alinarak kaleme alinan el-Cevherinin (6. 393/1003) “Tdcu’l-Luga ve
Sthahu’l-‘Arabiyye’si ile baslamustir. Daha sonraki donemde te’lif edilen ez-Zemahseri’nin (6.
538/1143) “Esasu’l-Beliga’sinda kelimeler asli ilk hatflerine gore tertip edilmis ve kalb sistemi
kaldirilmastir,

ez-Zeccac’nin yasadigi, hicri Gglinct asrin sonu ve dordiinct asrin baglart fikel, ilmi ve
kiltiirel hareketlilik agisindan en verimli, canl ve giicli bir dénem olarak degerlendirilmektedir.
Bu asirda yoneticiler, alimlere ve edebiyatcilara hizmette adeta yarismuslardir. Bir¢ok alim ve

edebiyatcinin yildiz1 bu dénemde parlamistir. Te’lif ve terctime hareketi boylece canlanmustir.

131 Kenan Demirayak, a.ge., s. 220; Muhammed Zaglil Sellim, el-Edep fi Asril-‘Abbasivyin, Iskenderiyye,
Mungietu’l-Ma‘arif, 1999; Sevki Dayf, 7Tarihul-Edebi’l-‘Arabi 111, el-Asru’l-‘Abbasiyyis-Sani, Kahire, Daru’l-Ma‘arif,
1973, s. 43.

132 Kenan Demirayak, M. Sadi Cégenli, a.g.e., s. 138.

133 Ahmed ‘Abdw’l-Gafar Attar, Mukaddimetu’s-Sihzh, s. 50-52, Beyrut—1987; Ahmed Emin, Duhal-Islim, Beyrut—
1933, 11/233, 236.

134 M. Nihad Cetin, a.g.m., IT1/286; Kenan Demirayak, M. Sadi Cégenli, a.g.e., s. 111-122.
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Yoneticiler ¢aligkan ve yetenekli kisileri destekliyorlar, onlart devletin himayesine aliyorlar, bir¢ok
hediyeler veriyorlardi. Hatta bazi alimleri vezir olarak gérevlendiriyorlardi.

Yoneticilerin maddi destekleri sayesinde fikrl, ilmi ve kiltirel Giriinler bittun ¢esitleriyle bu
zaman diliminde olgunlast.'” Bugiin bile bu alimlerin miraslar1 kullanilmaya devam edilmektedir.

Arapga’ya tercime edilen yabanct ilimler bu dénemde okutulmaya ve Islam kiiltiirii ile
karstlasmaya basladi. Béylece Islam diistincesi yeni bir azikla beslendi. Terciime edilen bu yabanct
ilimler kelameilart akli delil ve mucadele metotlart agisindan etkiledigi gibi dil bilimcileri de etkisi
altina ald. Arapca ve kelam ilmi bu dénemde fikih¢ilarin yontem ve metotlarindan kurtuldu.
Béylece dilin felsefesi yapilmaya baslandi, 7/eluz’n-Nahv yani gramer kaidelerinin illet ve sebepleri
yazilmaya baslandi. Bu tir bir ¢alisma daha Onceki nahivcilerin aklina bile gelmiyordu. ez-
Zeccaci'nin e/-Cumeli gramer kaidelerinin illet ve sebeplerinin izahlar1 ile doludur. Ayni miellifin
“el-Idah £ “lleli’n-Nahv” kitabi da nahvin illetlerini anlatan, bu alanda mistakil ve seckin
kitaplardandur.

Yabanci eserlerin Arapga’ya terciimesiyle o dénemde iki ilim ekolu olustu. Bunlardan
birincisi Yunan ilim ve kiltiriind dogrudan okuyan kelam ve mezhepler tarihi alimleridir. Bunlar
Yunan ilim ve kulturinin fikrl sonuglart ve arastirma konulari ile direkt olarak irtibat
kuruyorlard,

Diger ilmi ekol ise Arap siir, hikmet ve meseli ile ilgilenip Kur’an tefsiri ile ugrasan Arapca
dil bilginleridir. Bunlar sarf ve nahiv kaideleriyle ugrastilar, etimoloji (kelime tiiretme) alaninda
ciddi ¢alismalar ortaya koydular. Ayrica i’rap konularina da yogunlasiyorlardi. Bu ¢alismalar uzun
stre devam etti. O dénemin dil bilimcilerinin en biyik tiretimi de bu alandaki calismalardr.

Bu iki ekol arasindaki buyik farklihgi gérmek icin el-Cahiz’in  “e/-Hayevan™ ve el-
Muberred’in  “e/-Kdamil’ini incelemek yeterlidir. el-Cahiz’n bu kitabt o dénemin fikirlerini,
kiiltirlerini ve derin arastirmalarini kapsadigt gibi siir, hikmet ve mesellerle doludur. Bu eser,
inceleyenlere o dénemin fikri yapist hakkinda genis bilgi verir. Fakat el-Muberred’in “e/-Kamil’i
beyitlerin agiklamalari, anlatim metotlart ve sozler arasindaki Olgtler gibi degisik incelemelerle
doludur. Her iki kitap da fikir ve gorislerini desteklemek ve savunmak i¢in Kur’an ayetlerini delil
getirir.

ez-Zeccaci'nin yagadigt hicri II1. asirda nahiv calismalart sona ermis, konusma kaideleri
incelenip toplanmis ve ¢esitli béliimlere ayrilmustt.”” Nahivciler, kaidelerin ayrintilarinin illet ve
tahlili ile ilgili serhlere yoneldiler. O dénemde nahivciler bir kelime nasil soylenir veya nasil yazilir

gibi meselelerle ugrasmiyorlar aksine, nigin 6yle yazilacagini tartistyorlardi.

135 Adam Metz, e/-Haddratu ’I—Mﬁnﬂjgve, trc. ‘Abdu’l-Hadi Eba Ride, Matba‘atu Lecneti’t-Te’lif ve’t-Terceme ve’n-
Nest, II1. bs., 1957, 1/419.

136 M. Akif Ozdogan, a.g.m., s. 35.

137 Muhammed et-Tantavi, Nesetu’n-Nahv, Mistr, Daru’l-Ma‘arif, V. bs., 1973, s. 130.
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Basra ve Kdafe ekoline mensup nahiv alimlerinin ileri gelenlerinin gelmesi ve hilafet
merkezinin Bagdat’a nakledilmesiyle birlikte Bagdat bir ilim merkezine dénisti. Basra ekoluntn
imamt el-Muberred ve Kufe ekolunin imami Sa‘leb ayni mescitte 6grencilere ders veriyordu.
Ogrenciler bazen ilim halkalarindan birine, bazen de digerine katiliyorlardi.

Bu dénemde Basra ve Kufe ekolleri arasindaki mezhebi taassup bazt seckin ve alaninda
otorite sahsiyetlerin Bagdat’a yerlesmesi sayesinde sakinlesip durgunlastt. Iki ekoliin disina ¢tkan
bu alimler iki mezhebin gorislerini birlestirdiler. Birini digerine tGstiin tutmayarak taassuptan uzak
durdular. Hangi ekoliin delili giiglii ise ona itibar ettiler.'”

Bu iki ekoltn birbirlerine yakinlasmasindan Bagdat ekolt ortaya ¢ikti. Bagdat ekoli bu iki
mezhebin de gorislerini birlestiriyordu. Fakat yine de bu yeni iki ekole, ne Basra ne de Kuafe
ckolt denebiliyordu. Béylece her iki ekolden de faydalanan miistakil bir ekol olustu. ez-Zeccac,
Ibnu’s-Serric ve ez-Zeccaci gibi bu yeni ekoliin miintesipleri, bagimsiz ve ayrintili fikitlerin ortaya
cikis sebeplerini inceliyorlards.'”

Basra ve Kufe ckollerinin birbirlerine yakinlasmalarindaki ikinci etken olarak da el-
Ahfes’in Kufe’ye, hocast Sibeveyhi'nin el-Kisai’den intikamini almak i¢in yerlesmesini
zikredebiliriz. el-Ahfes, Kafe’de kismen Kufe ekolinden etkilendi.

Sibeveyhi’nin gorusleri de Kuafe'lilerin fikirlerine katkida bulundu. el-Ahfes, Kuafe’de
Sibeveyhi'nin “e/-Kitab’int okuttu. Sibeveyhi’nin bu kitabt o dénemde nahiv alaninda okutulan
temel eser idi. el-Muberred, Sibeveyhi’nin kitabindan s6z edene: “Sen hi¢ denize daldin mi?” diye
sorardl. O dénemin butiin nahivcileri Sibeveyhi’nin “e/-Kitab’1 ile ugrasird:. Kimi ona serh yazar,
kimi delil ve niiktelerini serheder, kimi ona reddiye yazar kimi de onu savunurdu.'*’

Yukaridaki bu bilgilerden hicri IV. asirda Bagdat’da, hem Basra hem de Kafe mezhebini
destekleyenler oldugu gibi, her ikisine mensup olan nahivcilerin de bulundugunu 6greniyoruz.

Bu dénemde nahivciler konulart bablara ayirmislar, béylece konulardaki kapalilik ve
zorluklar giderilmeye g¢alistlmistir. Nahivciler konulart bu bablara gére okumaya daha fazla 6nem
vermislerdir.

Bu asirda nahivcilerin biyiik bir ¢ogunlugu Kur’an ilimleri tizerinde durdular. Kur’an’la
ilgili bu ¢alismalar Eba ‘Ubeyde’nin Mecazu’-Kur’an adli eseri ile baslamistir. Bu eseri el-Ahfes
gelistirdi. el-Kisal ve el-Ferra, el-Ahfes’ten faydalandilar. Muhammed b. el-Mustenir mulhidlere
karst Kur’an’t savunucu reddiyeler yazdi. Fakat bu dénemdeki Kur'an ¢alismalarinin ¢ogunlugu

lugat ve nahiv agirhikl idi.

138 Abdu’s-Salim Mekram, e/-Kur’inul-Ketim ve Eseruhi fi'd-Diriseti’n-Nahviyye, Kahire, Daru’l-Ma‘arif, 1968, s.
143.

139 Sevki Dayf, a.g.c., s. 246.

140 Kenan Demirayak, a.g.e., s. 198.
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Ornegin el-Ferra'nin Me%ni’l-Kur4n'inin girisi liigat ve nahiv problemleri ve ayetlerin
manalarinin  serhleriyle doludur. Bazit alimler de bu doénemde Kur’an ayetlerinin ’rap ve
musgkilleriyle ugrasmuslardir. Bu liigat, nahiv ve Kur’an ilimleri ¢alismalari hicri IV. asra kadar
devam etti. Bu asirda ez-Zeccac’in talebeleri olan Ebt Cafer en-Nahhas ve Ibn Ravendi gibi
alimler Misir’da bu tiir calismalara nem vermislerdir.'"'

Nahiv hareketi bu merhaleden sonra yeni bir agsamaya gecti. Eba Ali el-Farisi ve 6grencisi
Ibn Cinni gibi alimler, liigat rivayetleriyle Kur’an kiraatleri arasindaki baglart incelemeye basladi.
Bu hareket h. IV. asirda canlandi. Hicri IV. asirdaki ligat ve nahiv alimlerinin incelemeleri ise
Kur’an kiratleri ve rivayetleri ile baglantilt idi.'*

Bu asirda rivayet yoninden Kur’an etitleri ligat calismalarinin 6nemli esaslarindan biri
idi. Ayrica siir ve ahbar rivayetleri de liigat calismalarinin bir sartt idi. Bu rivayetlerin nahiv, ligat
ve kiiltiir alanina etkileri 6nemlidir. Islami ilimlerde muteber olmayan kissacilar dil ve edebiyat
alaninda 6nemli bir kaynak idi. Bunlarin bilgileri mescitlerde ve edebi toplantilarda halifeler ve

yetkililer yaninda itibar goriiyordu.'®

12. EZ-ZECCACI’NIN ARAP DILINDEKI YERI

12.1. Niahiv {Imi ve ez-ZeccAci:

Islamin gelisinden sonra, Arap edebiyatinda filolojik calismalar hizlandi. Bu gelismelere
baglt olarak alimler, nahivciler ve dilciler (filologlar) olmak iizere iki gruba ayrildilar.'**

Dilcilerin bu ¢alismalarindaki baslica kaynaklari Kur’an, siir, darb-1 meseller ve nadir sézler
gibi bedevilerin sézleri idi. Dilciler bedevilerle irtibat kurmak i¢in gesitli yolculuklar yapmuslar,
panayirlara gelenlerle temas kurmuslardir. Bu alimlerden bazilart ¢6llerde kirk yil gibi bir zaman
gecirmislerdir. Vakitlerini genellikle dilleri daha az bozulan Kays, Temim ve Esed gibi kabilelerle
gecirmisler, onlarla stirekli temas kurmuglardir.

Yunus b. Habib (6. 182/798), Mu‘erric es-Sedasi (6. 174/790), Yahya b. el-Mubarek el-
Yezdi (6. 202/817), en-Nadr b. Sumeyl (5. 203/813), Ebt ‘Amr es-Seybani (6. 206/ 822), Ibnu’l-
‘Arabi (6. 231/845) Eba Hatim es-Sicistani (6. 255/868) gibi dilciler, derledikleri malzemeyi
Kitabu’s-Sifit, Kitabu Halkr'l-Insin, Kitibu’l-Hayl, Kitabul-Ibil, Kitabu’s-Silih, Kitabul-Ezdad
ve Kitabu’l-Matar gibi bir¢ok risalede toplamuslardir.

141 Sevki Dayf, a.g.e., s. 193.

142 Carl Brockelmann, “Arap Edebiyati”, 1A, 1/523.

143 Eba Ishak Ibrahim b. es-Sevti b. Sehl ez-Zeccic, Me %nil- Kur’in ve Iibubi, thk. ‘Abdu’l-Celil ‘Abduh Sibli,
Beyrut, ‘Alemu’l-Kutub, 1988, 5.12—15.

14 Ahmed Hasen ez-Zeyyat, Tarihu’l-Edebi’l-‘Arabi, Kahire, Daru Nahdati Mist, tsz., s. 371.
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O donemde derlenen bu kitapciklar Ibn Side (6. 458/1065)’nin el-Muhassas’t gibi temel
eserlere kaynaklik etmistir.

Dil calismalart baslangic donemlerinde e/~-Luga adi ile tanimlanirken h. IV. yuzyildan
itibaren modern arastirmacilar tarafindan filoloji karsihg olarak Fikhu”-Luga adiyla anllmustir.

Ibn Cinn’nin el-Hasaisi, Ibn Faris’in es-Sihibu fi Fikhu’-Luga’st ve es-Suyut’nin el-
Muzhiri Arap filolojisine dair yazilmis eski teliflerin en mikemmelleri ve yeni ¢alismalarin belli

145

basl kaynaklarindandir.

ez-Zeccac’nin nahiv ilmindeki bu kapasitesi olmasa idi, adt gegen hocalarindan ders alip
onlarin yollarint takip etmesi mumkin olmazdi. ez-Zeccaci’nin Muhtasaru’z-Zahir), ];stiké!(u
Esmaillih ve el-Emali gibi eserlerini incelendiginde bu sahadaki otoritesi ve birikimi rahatlikla
goriilebilir. Ornegin cemilerle ilgili bazi tesbitleri onun derin arastirmasint ortaya koyar. Araplarin

kelaminda Fu‘alu kalibinda cemi olarak su alt1 kelimenin geldigini soyler.'*

Abho sk

e - <y
P - fls
S - dle
Jday -la,yd
RA - A

Yine (a2, (Al (Mo (Slse Grneklerinde oldugu gibi Fa‘ilun kalibindaki bir kelimenin
cemisinin Fuva‘ilu seklinde ancak iki kelimede oldugunu zikreder.'*’

ez-Zeccicl, el-Ferrd’nin istisnd edati olan (¥))’nin aslinin (O+Y) oldugu konusundaki
goriisiinii reddeder ve Arap dilinde bunun 6rneginin olmadigint belirterek elestirir.'**

ez-Zeccacl’nin filoloji alanindaki otoritesini ve konumunu, ezberledigi ve eserlerinde delil
getirdigi siirler teyit etmektedir. Ayrica Arap gramerini, Araplarin haberlerini iyi bilmesi ve bazi
alimlerle degisik meclislerde miinazaralara katilmast onun hafizasinin gucliligini ve bu ilimdeki

dirayetini ortaya koymaktadir. Bu alandaki eserleri, onun o dénem alimleri arasindaki etkinliginin

145 Kenan Demirayak, M. Sadi Cégenli, a.g.e., s.135-138.
146 ez-Zeccaci, el-Emali, s. 129.

147 ez-Zeccacl, a.e., s. 121.

148 ez-Zeccacl, a.e., s. 14.
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ne kadar fazla oldugunun bir belirtisidir. Fakat bazi alimler her nedense eserlerinde ez-Zeccaci’nin
filolojik goruslerine yer vermemislerdir.

ez-Zeccacl, nahiv ilmi ile ilgili meselelerde ez-Zeccac, Ibnu’s-Serrac, Ibnu’l-Hayyat ve el-
Enbari gibi hocalardan dogrudan nakiller yapar. Ayrica Sibeveyhi, el-Halil, Eba ‘Ubeyde, el-
‘Asmai ve el-Ferra’nin da goruslerini aktarir. Bu nakilleri yaparken bazi rivayetlerde, bu ilme yeni
baslayanlarin anlamasi icin degisiklikler yapar. Kuafelilerin kullandiklart bazi lafizlari Basraldarin
lafizlar1 ile beraber zikreder.'”

thicfe ddaciinirddiapilaa filestoyli ditimalariteaalizefiguaan) ninkiesignibiiviilitre strin ka Ad by
Belkitiredalinbd rlisveri Bikae dvhasin dédidenidlagibibiiecalar, o donemin biyiik nahiv alimlerinden
sayilmakRadfin, ciizéeneisiminabdealieyibélinBindsriw [ bah jtshetdairthoz ederken onlarin nahiv
ilminde Remdtath ddiddardivitsandaediagtt, Bu, Mucahid’in gorisidiir.

Ka’b’dan rivayete gére koy, sehir ve yerlesim alani gibi anlamlara gelir.

Rakim, vadi anlamindadir.

Katade ve Dahhak’a gére kitap anlammndadir."™
ez-Zeccacl’nin bu ¢ok boyutlu ilmi kariyeri elde etmesine, keskin zekasi ve zihninin

aciklig1 yardimet olmustur.

12.1.1. ez-Zeccaci’nin Filolojik Calismalara Yaklagimu:

Hicri IV. asir birgok lugavi etiitler, Arap dilindeki nevadir ve garib kelimelerin incelenmesi
ve sozliklerin tasnifi gibi filolojik calismalarda katkist biyiik olmustur. Onun da bu sahada
tzerinde durulmast gereken calismalart ve birikimleri vardir.

Mubhtasaru’z-Zahir’, el-Emall, ];stiké!(u FEsmaillah, Serhu Hutbet-1 Edebi’l-Katib’de ve el-
Cumelin bazt bélimlerinde ez-Zeccac’nin nahiv calismalarina yaklasiminit ve bakis acisint

gormekteyiz.

12.1.2. Garib ve Nidir Kelimelere Yaklagimi:

Garib kelimesi kelamda kapalilik anlamindadir.”" Buradaki kapalilik sadece cahiller igin
degil, baz1 kilttrla kisilere de miiphem olan kelimeler i¢in kullandmustir.

ez-Zeccacl garib kelimelerle de ilgilenmis fakat bu sahanin ilkleri olan ve degerli eserler
birakan Eba ‘Ubeyd, Mu‘erric es-Sedtsi, Eba Muhammed el-Yezdi, Kutrub, en-Nadr b. Samil,

Ebt Zeyd ve benzerleri gibi herhangi bir eser birakmamustir. Fakat ez-Zeccacl eserlerinin i¢inde

149 ez-Zeccacl, e]—fdg}z, s. 80, 131, ve [;ctzZaflaz Esmaillah, thk. ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubarek, Beyrut, Muessesetu’t-
Risile, II. bs., 1986, s. 271.

150 ez-Zeccacl, el-Emali, s. 6.

151 Tbn Manztr Muhammed b. Mukerrem b. Ali b. Ahmed el-Ifriki, Lisinu7-‘Arab, Beyrut, Daru’s-Sadr, 1883, g-1-b.
mad., 11/132.
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bazt garib lafizlart ele alip incelemis, manalarini agtklamaya ézen géstermistir. Ozellikle bazi nesir
ve siirleri delil getirirken burada gegen garib kelimeleri actklamustir.

ez-Zeccacl bazt garib kelimelerin yabanct dillerden geldigini soylerken bazilarmnin da
tiretildigini belirtir. Ornegin, el-Filizec (z2s\4) kelimesinin yabanct, —el-Filuzak (3M&Y) 'in
ise miivelled oldugunu ifade eder.'”

ez-Zeccaci cogunlukla garib konusunda hocalart Ibn Dureyd, ez-Zeccac, Ibn Sakir, ibn
Hayyat’tan faydalanir. Bazi kereler garibleri kimden naklettigini zikretmez. Ezberinde bir¢ok garib
oldugu icin senedini zikretmeyi ihmal etmede mazur sayilabilir. Bazi garibleri zikrederken “soyle
deniyor” veya “bazi dlimler” gibi lafizlar1 kullanir.'

ez-Zeccacl bazen de garib lafz1 nereden aldigint zikretmeyip duydugu veya ezberledigi
sekilde rivayet eder. Bu uslabu daha ¢ok nesir ve siirle ilgili metinlerin tahlilinde kullanir. Onun
siire astr1 tutkunlugu, eserlerinde birgok siiri delil olarak zikretmesine sebep olmustur. Onun bu
tutkusu siirlerdeki garib kelimeleri serh ve tefsir ederken muteradif lafizlar getirmeye ve liigat
ilmindeki basarisini sergilemeye sevketmistir.'™*

Nadir kelimesi n-d-r kékiinden gelir ve iz (ender) olmak anlamindadir.” Gerek ez-
Zeccaci’den 6nce gerekse onun asrinda nadir lafizlarla ilgili eserler kaleme alinmistir. Bunlarin bir
kismi bize kadar ulasmis bir kismi da kaybolmustur. es-Suytti bunlardan Eba Zeyd, Ibnuw’l-‘Arabi

156

ve Bbd ‘Amr es-Seybani’nin eserlerini zikreder."™® Ayrica Ibn Dureyd’in e/-Cemherésinin

sonunda nadir isimler ve fiiller hakkinda mistakil bir bab vardir."’

ez-Zeccaci, nadirleri daha cok Ebt ‘Ubeyde, el-‘Asmai, Ebt ‘Amr es-Seybani ve Ibn
Dureyd’den nakleder. Bunlart naklederken kaynaklarint vermeyi de ihmal etmez."™
ez-Zeccac'’nin kullandigi nadirler daha ¢ok siir, terkib ve misallerde karisik sekildedir.

Onun kendine has kullandigi nadirler vardir. Su nadirleri Arap¢a’ya kazandirmistir:

159

1- (a2 hatalr oldugunu gésterdi.

2- (U=2d) ve (JS) kelimesini elif-lam takist ile mecazi olarak kullanir,'*”

161

3- @l all) Eglenceyi sevmeyen anlaminda kullanir.

152 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 19, 20.

153 ez-Zeccacl, a.e., s. 15.

154 ez-Zeccacl, el-Emali, s. 19, 37,38, 57, 73, 74, 146, 179.

155 Tbn Manztir, a.g.e., n-d-r. mad., 11/825.

156 es-Suyat, e/~-Muzhir i ‘Ulimi’l-Luga ve Enva ‘uhd, 1/234.

157 Ebt Bekr Muhammed b. Hasen ianureyd, Cembheretu’]-Luga, thk. Ibrahim Semsuddin, Beyrut, Daru’l-
Kutubi’l-“Ilmiyye, 2005, T11/269-294.

158 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 110.

159 ez-Zeccacl, Kitibul-Cumel-fi'n-Nahv, s. 290; Tbn Manzir, a.g.e., h-t-e mad, 1/59.
160 ez-Zeccacl, Istikiku Esmaillih, s. 460; ibn Manz(r, a.g.c., Ba'dmad., VIII/287.
161 ez-Zeccacl, el-Emali, s. 75.
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4- (US4) ez-Zeccici bu kelimeyi hazarda ve seferde mali olmayan kisi anlaminda kullanr,
Bu nadir lafiz bu anlamda mu‘cemlerde gegmemektedir.'®
Bunun disinda ayrica su nadirleri de ez-Zeccacl Arap mu‘cemlerine kazandirmuistir.

A A A A 163
Mu‘cemler bu lafizlart ez-Zeccaci’den naklen rivayet ederler.™”

164

1- ()5 Bir cesit elbise
2- (wlabil) Sondirildi.
3o (Usdaa Oly pgde Caghy)' Avetindeki (Us3<) kelimesinin (O sta<)  stslenmis,

bezenmis anlaminda oldugunu zikrediyor.'”’

4- (Buall) Kendisinde pislik ve leke bulunan uzun boylu adam.'®®

12.1.3. Ibdil, Mu‘4kabe ve Nezir Konusunda ez-Zeccicnin Goriisleti:

Ibdal, tebadiil (karsiliklt olarak alip verme) ve tedaviil (degistirme) anlamindadir. Mu‘akabe
ise bir harfin saglamlastirilmast igin diger bir harfin hazfedilmesidir. Nezair de benzer, 6rnek ve
mesel demektir.

Hicri IV. ve V. asirlarda liigat alimleri ibdal, mu‘akabe ve nezair konusuna da gereken
o6nemi vermislerdir. Bu sahada mistakil ¢alismalar yapanlar oldugu gibi kitaplarinda bablar
aytranlar da olmustur.

Eba ‘Ubeyd’in Garibu’l-Musannifinda, Ibn Dureyd’in Cembhere’sinde, Ibnu’s-Sikkit’in el-
Kalb vell-Ibdilinde, Ebu’t-Tayyib el-Lugavinin el-Ibdalinde ve Ibn Cinni’nin el-Hasiis'inde bu
konu ile ilgili bélumler bulunmaktadir.

ez-Zeccaci de bu alanda hocalarindan ve cagdaslarindan geri kalmayarak el-Ibdal ve’l-
Mu‘dkabe ve’n-Nezair adli harflerin birbiriyle tebadilii, benzesmesi ve birbiri pesi sira gelmesini
inceleyen bir eser birakmistir. Onun bu eserini Tzzuddin et-Tenndhi tahkik etmis ve Dimesk’de
nesretmistir. ez-Zeccac’nin bu eseri fihrist ve teracimlerde ge¢gmemektedir. 1962°de bu eser
nesredildikten sonra ise bunun e/-Emal/nin bir bélimu oldugu anlasidmistir.

ez-Zeccacl bu ¢alismasinda ibdal hakkinda herhangi bir goris veya ta‘lil yapmayip bazt
nezairleri toplamustir. Ayrica fonetik, bazi lafizlarin mahrecleri, soylenisleri ve mahreclerin

yakinhgindan dolayt bir harfin diger bir harfle degistirilmesi gibi konulart da incelemistir. Fakat

162 ez-Zeccacl, Istikiku Esmaillih, s. 205, ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubarek, a.g.e., s. 150.
163 ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubarek, a.c., s. 149.

164 Thn Manztr, ag.e., d-v-c, mad., I11/102.

165 ¢z-Zeccacl, Kitabul-Cumel-fin-Nahv, s. 290; Ibn Manzir, a.e., d-f-e, mad, 1/109.
166 Vakia, 17.

167 Tbn Manztir, ag.e., h-I-d, mad, TV/143.

168 Thn Manz(r, a.c., a-s-k-d, mad, IV /282.

33



ibdal konusunu incelemek icin fazla bir ¢aba sarfetmemistir. Yaklasik 270 lafz1 ele alip bunlar
65’¢ ulasan siir ve 14 ayetle delillendirir.
ez-Zeccac’nin bu eseri Ebu’t-Tayyib’in ¢alismast gibi genis ve 6zenle hazirlanmis degildir.

ez-Zeccaci, Ibnu's-Sikkit gibi belli bir metot takip etmemis, aksine rastgele lafizlari ve bablari

16 170

tertip etmistir.'” Béyle bir iislip onun kendi zevkini ve miistakilligini ortaya koymaktadir.

ez-Zeccac’nin, Araplarin konusmasindaki bazi harflerin ibdali konusundaki gorist, diger
lugatcilarin fikirlerinden farklt degildir. Kendisinin bu konudaki eseri incelendigi zaman ligat

ilminin gelisimini temsil eden bazt 6rnekleri goriiliir.'”

ASull o Asy gl ey
Sy & Sul L
s ik lalak Yl
e, sy

12.1.4. ez-Zeccici’nin Nahiv Calismalarinda Bagh Oldugu Ekol:
ez-Zeccacl, nahiv ilmi alaninda Basra ekoline mensuptur. Bu nahiv ilmi ile ilgili

eserlerinde kullandigi delillerden ve iislaptan anlagilmaktadir.

12.1.5. Nahiv Calismalarinda Kiyas Metodu:

Basra ekoliine mensup alimler, kiyas metodunu kullanirlar. Fakat saz rivayet ve delillerle
kiyas yapmazlar. ez-Zeccaci Basralilarin bu ilkesinden etkilenerek, Rahman ve Rahim kelimelerini
kiyas metodu ile incelemistir. Bunlarin rahmet kelimesinden mustak oldugunu, Rahim lafzinin
fa‘il, Rahman’in ise fa‘lan vezninde oldugunu belirtir.

ez-Zeccacl, bu tespitini EbG ‘Ubeyde’nin su goristne isnad eder: Rahmain ve Rahim
kelimeleri ayni asidan ve ayni anlamda, fakat, mubalaga icin kullanilan iki kelimedir. Tipki

-172

“Nedim ve Nedman™ kelimelerinin ayni anlama geldigi gibi.

169 Ebuw’t-Tayyib el-Lugavi, e/-Ibdil, thk. 1zzuddin et-Tennthi, Dimesk, Matba‘atu’t-Terakli, 1961, s. 60—61; ez-
ZeccAdh, el-Ibdal ve’l-Muzkabe ve’n-Nezéir, thk. Izzuddin et-Tennthi, Dimesk—1962, s. 7, 35, 4.

170 ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubarek, a.g.e., s. 152.

71 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 37,44, 49, 70, 71, 89.; Bkz. Ahmet Bulut, Arap Dili Arastirmalar: I, Sesler Lugavi Ibdal, Ik
Siga Meselesi, Terkibi Istikikin Sinir, Istanbul, Alfa, 2000.

172 ez-Zeccacl, [;ctzZaflaz Esmaillah, s. 53.
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ez-Zeccacl, kiyasin nahiv ¢alismalarinin vazgecilmez bir metodu olduguna inanir ve bu

metodu diger arkadaslari gibi dikkatle kullanur.

12.1.6. Hatay1 Tespit Etme Metodu:

ez-Zeccacl, bazi dilcilerin eser ve goriislerinde, bazit Araplarin sozlerinde gordiigii hatalari
tespit cepZontacs, idaget HigacktediyvetClebu giatalam: olanatmlayd nivadermkyakanyadin anlfyedan
kadumdhrmaliramsmik rBadedafizlardaki ravilere isaret etmis, fakat bu kelimelerdeki Arap lehgelerini
gosternfpaimistibir siirde elif-lam ile idafetin arasini birlestirmesini hata olarak gorir ve bu yanlisa
dikkat ceker.'”

Gerek ez-Zeccaci’nin, gerekse Basra ekoliine mensup alimlerin eserleri incelendigi zaman
bu tiir hata ve yanlislara isaret ettikleri gortlir. Onlar Kafeliler gibi her duyduklar nadir ve saz

rivayetlere itibar etmemislerdir.

12.2. Nahiv iminin Felsefesi ve ez-Zeccaci:

ez-Zeccacl bazi dil ile ilgili meselelerde akli incelemelere ve sonuglara ulasmaya ¢alismustir.
Dilin felsefesi hakkinda da Basrali arkadaslarinin tesiri altinda kalmustir. e/-Emali ];stll,/(é[(u
Esmaillih ve Mesail gibi ilim ehli i¢in yazdigt eserlerinde, Yunan felsefe ve mantiginin etkileri
gorilmektedir.

ez-Zeccacl nahivcilerin su s6zunt nakleder: “KurZ4n, celiski ve cekismelerden uzak oldugu
1¢in  hikmet diye isimlendirilmistir. Kurznin bir benzerinin getirilmesi ve karst ¢ikilmasi
imkansizdir. Bazi kisiler hakim diye isimlendirilirler. Ciinkii bunlar ¢irkin isleti yapmaktan imtina
ederler”'™
ez-Zeccacl, “vahid” kelimesini agiklarken iki veya ti¢ ma‘biad kabul edenlerin gercekte
vahidi, yani “bir”i kabul ettiklerini, “bir”’den sonra ikilemeye ve tglemeye gegtiklerini mantiki
olarak izah eder.'”

ez-Zeccaci, ];sa'lféku Esmaillih adli eserinde bazt kelimelerin asillari, mastarlart ve diger

tirevleri hakkinda ve bunlar tizerinde yapilan harf ve hareke degisiklikleri hakkinda felsefi izahlar

176

yapar.

12.3. ez-Zeccici’nin Kendisinden Sonraki Nahiv Caligmalarina Tesiri:

ez-Zeccacl, kendisinden sonraki nahivle ilgili calismalart etkilemistir. Fakat ondan
faydalananlar ez-Zeccacnin ismini agtkca zikretmeden alinti yapmislardir. ez-Zeccaci,

kendisinden sonraki ¢alismalara 6zellikle tertip ve tahlil konusunda etki etmistir.

173 ez-Zeccacl, el-Lamat, s. 36.
174 ez-Zeccacl, a.e., s. 91.

175 ez-Zeccacl, a.e., s. 146.

176 ez-Zeccacl, a.e., s. 211.
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el-Kurtubi, tefsirinde ez-Zeccac’nin nahiv ile ilgili gbris ve ¢alismalarindan isim
vermeden ¢okca faydalanir. el-Kurtubi, bazen bir-iki sayfay1 asan alintilar yapar.'”

8

Ibn Kayyim el-Cevziyye,'” el-Ezheri, Ibn Faris, Ibn Cinni de, ez-Zeccaci’nin Istikiku

Esmaillik'indaki bazi gorislerinden faydalanmislar ve isim vermeden alintt yapmuslardir.'”

12.4. ez-Zeccaci ve Basra Ekolii:

Daha 6nce de ifade edildigi gibi ez-Zeccaci, Basra ve Kafe ekoliine mensup alimlerden
ders aldi. Bunu kendisi de el-Idah adli eserinde belirtir ve ders aldig1 hocalari; Basraliar, Kafeliler

ve her iki ekolii de birlestirenler diye ti¢ kisma ay1rir.'®

181 A
Mazin el-

Sevki Dayf, ez-Zeccac’nin ¢ogunlukla Basralilara tabi oldugunu zikreder.
Mubarek de onun Bagdat’ta h. IV. asrin Basralilarindan oldugunu séyler.'™

Muhammed et-Tantavi de ez-Zeccac’nin Basralilara meylinin daha fazla oldugunu
belirtir,'

ez-Z.ebidi, ez-Zeccacnin Basralt nahivcilerin 10. tabakasindan olduguna isaret eder.'™

Bu gercek onun her iki mektebi de meczedip birlestirdigini ortaya koyar. Fakat onun
genelde Basralilarin  goruslerini  benimsedigini  bazt  eserlerindeki dustincelerinde gérmek
mumkundir. Bu gérislerinden bazilarini soyle siralayabiliriz:

1- ez-Zeccci, cogu kez, esetlerinde “arkadaslarimiz” (sl veya “bazi arkadaslarimiz’
(laaal 229)” oibi ifadeler kullanmaktadir.

Bu ifadelerle de Basralilari kasdettigini bazen “Basrali arkadaslarimiz soyle dediler”
(Osir=d) Gdaal 08 veya “Basral  arkadaslarimiza gelince  onlar  caiz  gormiyorlar
(Osammal) Usdaal Lalg) gibi ifadeler kullanmasindan anlamaktayiz.'®

2- ez-Zeccadl, el-Idab’inda Kifeliletin kullandiklari lifizlarin zor ve anlasilmasi glic

oldugunu, ancak onlarin kitaplarini mutalaa edenlerin anlayabilecegini ifade ederken Basraliligini

177 EbG ‘Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Ensari el-Kurtubi, e/-Cami‘li Ahkimi’l-Kur’in, Kahire, II. bs., thk.
Muhammed Ibrahim el-Hafnavi-Mahmud Himid Osman, Daruw’l-Hadis, 1996, 1/193, 194, 111/272.

178 Tbn Kayyim el-Cevziyye, et-Tibyin fi Aksami’-Kur’an, thk. Taha Yasuf Sahin, Kahire, Daru’t-Tiba‘ati’l-
Muhammediyye, tsz, s. 3, 63, 165.

179 ‘Abdu’l-Huseyr} el-Mubarek, a.g.e., s. 200.

180 ez-Zeccaci, el-Idah £ ‘Ileli’n-Nahv, s. 79.

181 Sevki Dayf, a.g.c., s. 254.

182 Mazin el-Mubarek, a.g.c., s. 16.

183 Muhammed et-Tantavi, Nesetu’n-Nahv, Mistr, Daru’l-Ma‘arif, V. bs., 1973, s. 149.

184 ez-Zebidi, a.g.e., s. 129.

185 ez Zeccacl, el-Idah £ “Ueli'n-Nahv, s. 86; ez-Zeccadi, Kitabul-Cumel-fi'n-Nahv, s. 401; es-Suyutl, e/-Esbah,
11/146.
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ortaya koyar.m’ ];stiké!(u Esmaillab’inda da ez-Zeccacl, Kafelilere ve onlart destekleyen Basralilara
hiicum ederek Basralt yaninin agir bastigint gésterir. '’

3- ez-Zeccacl, mastarin asil olup, fiillin ondan turedigini iddia ederek Kufelilere muhalefet
eder.'™

4- ez-Zeccaci, Basralilar gibi isim kelimesinin sumuvden tiredigini kabul eder.
Halbuki Kafeliler bu kelimenin vesm den tiiredigini iddia ederler."®

5- Yine ez-Zeccaci, Kufelilerin aksine Basralilar gibi mubtedanin ciimlenin basinda
bulunmasindan dolayt merfa oldugunu savunur.'”
6- ez-Zeccacl, istigal konusunda mefa‘lun mukadder bir fiil ile mansub kilindigint iddia

191
ederken,

Kufeliler ise zahire gére mansub oldugunu soylerler.

7- ez-Zeccacl, Basralt arkadaslart gibi renklerden ta‘accub kipinin yapilamayacagini soyler.
Buna karsilik Kafeliler siyah ve beyaz renklerinden ta‘accub sigasinin  yapilabilecegini
savunurlar. '

8- Sayilarin basina marifelik takist olan “d¥ takisinin gelebilecegini savunan Kufelilerin bu
goriisiing, ez-Zeccaci cirkin olarak niteleyerek kabul etmez.'”

9- ez-Zeccaci, Basralldar gibi mefdlu ma‘h’in  vavul-ma‘iyye’den dolayt degil,
onceki fiil sebebiyle mansib oldugunu kabul eder.'™

ez-Zeccacl, nahiv ile ilgili bircok meselenin kiyasinda Sibeveyhi’nin gorislerine itibar
eder."” Fakat ona mutaasstp bir sekilde bagli degildir. ez-Zeccacinin, el-Kitibin giris kismint
“Serh-u Risalet-1 Sibeveyhi” adi altinda serhetmesi de onun Sibeveyhi’ye bagliligini ortaya

196

koyar. ™ ez-Zeccac’nin adi gegen eseri hakkinda, bu ¢alismanin “ez-Zeccaci’nin Eserleri”
kisminda daha 6nce bilgi verilmisti.

ez-Zeccacinin istifide ettigi el-Halil b. Ahmed, el-Mazini, el-Muberred'’, Sibeveyhi,
hocast ez-Zeccac ve digerlerinin, Basralilarin ileri gelenlerinden olmast onun Basraliligini teyit

eder.

186 ez-Zeccaci, el-Idah £ Ieli’n-Nahv, s. 131, 132.

187 ez-Zeccacl, Istkiku Esmaillih, s. 272.

188 ez Zeccacl, Kitdbu'l-Cumel-fi'n-Nahv, s. 4; ez-Zeccidi, el-Idah £ “Ileli’n-Nahv, s. 56; Sibeveyhi, a.g.e., I1/2; el-
Enbati, el-Insaf, 28. Mesele.

189 ez-Zeccacl, ];S'EIZ(ﬁ!{LI Esmaillah, s. 444.

190 ez-Zeccaci, Kitabu’l-Cumel-fi'n-Nahv, s. 48.

91 ez-Zeccacl, a.e., s. 39.

192 ez-Zeccacl, a.e., s. 101.

193 ez-Zeccacl, a.e., s. 130.

194 ez-Zeccacl, a.e., s. 317.

195 ez-Zeccacl, a.e., s. 73, 77,78, 93, 98, 135, 178.

196 ez-Zeccaci, el-Idah £ Ileli’n-Nahv, s. 41.

197 Yasin Kahyaoglu, “Ebul-Abbis el-Muberrid’in Hayati, Iimi Sahsiyeti ve “el-Kimil” Adli Eseri”, Niisha Sarkiyat
Arastirmalart Dergisi, Yil: 111, Say1:10, Yaz—2003, s. 94.
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11- ez-Zeccadi, e/—fdgb’lnda Kufelilerin gorislerini tenkit eder. Mastarin fiilden tiredigini
savunan el-Ferrd’yr elestiren hocast el-Enbari’yi destekler ve el-Ferra’y1 bu gorustinden dolay1
elestirir.'”

12- ez-Zeccici, Basrallar gibi “¥Ys” dan sonra gelen ismin mubtedi olarak merfd
oldugunu séyler. Kafeliler ise “Y s nin bu ismi merfh kildigini iddia ederler.'”

13- ez-Zeccaci, medh ve zemm fiillerinin mazi fiil olduklarini, zayif olduklarindan dolay:
¢ekimlerinin yapilamayacagini savunur. Kdafeliler ise bu iki kelimenin mubteda olduklarini, isim

olduklart igin ¢ekimlerinin yapilamayacagint séylerler.*”

12.5. ez-Zeccaci ve Kafe Ekolii:
ez-Zeccac’nin Basralilarin bitin goérislerini benimsemedigi, onlarin bazi fikirlerini kabul
etmedigi ve taassub ehli olmadigi daha 6nce belirtilmisti.
Her iki ekole de ihtiyatla yaklasir. Zaman zaman her iki ekoltin de 1stilahlarini kullanir.

ez-Zeccacl, bazen Sibeveyhi’ye karsilik el-Ferra’nin goruslerini benimser. Mesela, (G2=)
kelimesini Sibeveyhi Arapca asilli kabul ederken, el-Ferra bu kelimenin Fars¢a kékenli, mu’arrab
oldugunu séyler. ez-Zeccaci, bu konuda el-Ferrd’nin goriisiinii daha isabetli goriir.””

Ibn Kayyim el-Cevziyye, ez-Zeccacinin (J)’i kasemin cevabt olarak kabul ettigini

zikreder. Bu goriisii el-Ahfes, Kifelilerden nakleder.*”

Yine ez-Zeccidi, inne ve kardeslerinden “0lS7yi aciklarken Kofelilerin gorislerini
benimser. “OI8” nin haberi cimid bir isim ise teshih ifade eder, haberi mustik bir isim ise zann ve
vehim ifide eder, diyerek Basralilarin OIS daima teshib icindir” goriisinii benimsemez. >

Kufelilerin bazt saz lafizlart duyup onunla kiyas yaptiklari daha 6nce zikredilmisti. ez-
Zeccacl, “OF ve kardeslerinin etkisiz olmast konusunda siz rivayetlerle kiyas yapmalarina ragmen

Kuafelilerin bu konudaki fikitlerini benimser.”"*

12.6. ez-Zeccaci’nin Goériislerinde Bagimsiz Olugu:
ez-Zeccac’nin yasadigi donem, nahiv ekolleri arasindaki siddetli tartismalarin artik dindigi
bir devir idi. Bagdat mescitlerinde Basra ve Kufe ekoliine mensup alimler ders halkalart olusturup

ogrencilere ders veriyorlardi. ez-Zeccacl de o mescitlerde her iki ekol alimlerinden ders aldu.

198 ez-Zeccaci, el-Idah £ Tleli’n-Nahv, s. 62.

199 ez-Zeccacl, Kitabu’l-Cumel-fi'n-Nahv, s. 311.

200 ez-Zeccacl, a.e., s. 108.

201 ez-Zeccaci, [;ctzZaflaz Esmaillah, s. 316.

202 Thn Kayyim el-Cevziyye, a.g.c., s. 9.

203 Ebu’l-Fadl Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyutl, Hem u’-Hemavi, thk. Muhammed Bedruddin en-
Na‘sani, Misir, Matba‘atu’s-Sa‘ade, 1958, 1/133.

204 Sevki Dayf, a.g.e., s. 255; ez-Zeccadl, Kitabul-Cumel-fi'n-Nahv, s. 302.
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ez-Zeccac’nin hocalarinin bu iki ekolle olan baglantiar incelendigi zaman onun bagimsiz
olusundaki gercek daha iyi anlasilir. Hocalart el-Ahfes ve Ibn Keysan, Kifeli olan Sa‘leb ve Basrali
olan el-Muberred’den ders aldilar.

Yine hocalarindan Ibn Sakir ve Ibnu’l-Hayyat iki ekolu meczedenlerden idi. Eba Bekr
Ibnu’s Serric, el-Muberred’den ders aldi ve onun nahivdeki mevkisini elde etti. Hocast ez-Zeccac
da el-Muberred’in seckin talebelerinden idi.*”

el-Enbar, Kafeli ve Ibn Keysin’a karst mutaasstp olmasina ragmen her iki ekolu de
birlestirenlerden idi. Eba Musa el-Hamid da muta‘assip bir Basrali olmasina ragmen her iki
mektebin goriislerini meczetmistir.””

Gorildugu gibi ez-Zeccaci hem Basra hem Kuafe, hem de her iki ekolt birlestirenlerden
ders almistir. Onun goruslerinde muta‘assip olmamasinda, ders aldigt bu hocalarinin biyik etkisi
olmustur. Bundan dolayt kendisinden Onceki alimlerin bazi gorislerine muhalefet etmekten
cekinmemistir. ez-Zeccaci nahivle ilgili konulart agiklarken kullandigr istilahlar konusunda da
bagimstzdir. Isimlere takilip kalmadan hedefini daha acik ve kolay ortaya koyan stilahlart kullanir.
Ozellikle 6grencilerin daha kolay anlayabilecegi terimleri tercih eder.””

Bitin bu incelemelerden sonra onun yenilik¢i bir konuma ve egilime sahip oldugu
soylenebilir. Her iki ekoliin gtizelliklerini alip agiriliklarini terk etmeyi bilmistir.

ez-Zeccacl, okuyup istifade ettigi ve ders aldigt sahsiyetlerin gorislerini kuru bir nakilci
olarak nakletmez. Bilakis basiretli bir nahivci olarak gortsleri ve malzemeleri tenkit ve tahlil
stizgecinden gecirmistir. O, bu 6zelligi ile bagimsiz, mt‘tedil ve tarafsiz bir tavir sergiler.

Bircok alimden ders alip faydalanmast sebebiyle taassup, ez-Zeccaci’de sanki yok
olmustur. Onun gorislerinde Basrali agirliginin gériilmesi onun bagimsizligina engel degildir.

ez-Zeccacl’nin bagimsizligi, bazi eserlerindeki tespitlerinde ve iki ekolin gorislerine
muhalif olarak fikirler beyan etmesinde agtkga gorilebilir.

ez-Zeccacl’nin bagkalarindan bagimsiz olarak ortaya koydugu bazi distnceleri soyle
stralanabilir:

1- ez-Zeccacl, Sibeveyhi de dahil bitin nahivcilerin sifat ile na‘tin arasini ayirmadiklarini

belirtir ve bu konuda onlarin gériislerine muhalefet ederek tartigir.””

205 ¢l-Enbati, Nuzhetul-Elibbi’ £ Tabakitil-Udeba, s. 312; Ibn Nedim, a.g.e., s. 121; Ya'kit b. Abdullah $ihdbuddin
b. Abdullah er-Rimi el-Hamevi, a.g.e., XII1/246; ez-Zebidi, a.g.e., s. 170.

206 ez-Zebidi, a.e., s. 171; Ya’kat b. Abdullah Sihdbuddin b. Abdullah er-Rimi el-Hamevi, a.e., VIII/306. es-Suyat,
Bugyetu’]-Vu Gt f Tabakatil-Lugaviyyin ve’n Nu hat1/262.

207 ez-Zeccaci, el-Idah £ Ileli'n-Nahv, s. 72.

208 ey-Zeccacl, Istkiku Esmaillih, s. 448, 449; Eba Bist ‘Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi Sibeveyhi, a.g.e., 1/209.
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2- ez-Zeccaci, fiilllerin zamana gore tertibinde nahivcilerden ayrilir. Ona goére birinci
mertebede mustakbel fiil, daha sonra simdiki zaman fiili, en son olarak da mazi fiil gelmektedir.
Halbuki diger nahivciler bunun tam tersi bir stralamayt kabul ederler.””

3- ez-Zeccac’nin bazt konularda bagimsiz olmast, onun Basrali ve Kafelilerden tamamen
uzak kaldigr anlamina gelmez. O bazt konularda munferit distinirken, bazen de her iki ekolin
alimlerine muhalefet eder. Bununla beraber bir¢ok goristinde Basralilart tasvip eder. Kutrub ve
ez-Ziyadi gibi Basralilarin “Esma-1 sittenin 1rabr hareke iledir” seklindeki gbruslerini onaylarken,
Sibeveyhi, EbG Ali el-Farisi ve Basralilarin cumhurunun “Esma-1 sittenin i‘tabr harfler tizerine
takdir edilen hareke iledir” seklindeki goriisiine muhalefet etmektedir.”"”

4- ez-Zeccaci, hadislerle istishad konusunda da nahivcilere muhalefet eder. Nahivciler
hadislerin lafizla degil mana ile rivayet edildigini ileri stirerek, onlarla delil getirmeyi
reddetmislerdir.

Fakat ez-Zeccacl eserlerinin cesitli yerlerinde ozellikle de [Istkiku Esmaillib'inda
hadislerden delil getirir.*""

5- ez-Zeccaci, Kane ve kardesleri’ni harf olarak kabul eder. Halbuki diger nahivciler onlart
nakis fiiller olarak isimlendirirler.*"

6- Yine ez-Zeccaci, ‘Inne ve kardesleri’nin sonuna () ilave edilirse amel edebilecegini
kabul eder: (pil8 102y L) (asda |_Ss Lalal) Grneklerindeki gibi. ™"

7- ez-Zeccadl, (ul) kelimesinin fetha iizere mebni olabilecegini de savunur.*"*

8- Na‘tin bir cimlede birden fazla tekrart ve i‘rablart konusunda da ez-Zeccacl diger
nahivcilere mubhaliftir.

eMaal) o) SN pla lal) el gals & )y s orneginde oldugu gibi tekrar edilen na‘tlarin sonunun
¢ harekeyi de alabilecegini savunur. Bu tekrarlanan na‘tlar ilkine atfedilir ve mecrar olur. Veya
gizli bir (d-bi) kelimesi ile mansub kiiabilir. Yine gizli bir (¢2) ile merfa kilinabilecegini kabul
eder. Ikinci ve ticincii na‘tlar hem birincisine tabi‘ kilinabilir hem de maktu® sayihr.”"?

9- Nahivciler (J2)) nin ashnin (Jde) olup lam’in ise zaide oldugu konusunda muttefiktirler.
Fakat ez-Zeccaci, lam’in bu kelimenin asli harfi oldugunu iddia eder.*'’
10- ez-Zeccaci harfi cerlerle mute‘addi hale gelen fiilleri izah ederken fiilden sonra gelen

harfi cer’lerin kiyasi degil sem‘ai olarak geldigini savunur.?'’
Y g geldig

209 ez-Zeccaci, el-Idah £ Ileli’n-Nahv, s. 85.

210 ez-Zeccaci, Kitibul-Cumel-fin-Nahv, s. 3, 4, 5.

21 ez-Zeccaci, [;ctzZaflaz Esmaillah, s. 310, 366, 401, 404, 506; ez-Zeccaci, Kitabu’l-Cumel-fi’n-Nahv, s. 261, 208.
212 ez-Zeccacl, Kitibu’l-Cumel-fi’n-Nahv, s. 41; es-Suyati, Hemu’l-Hemavi, 1/10.

213 ez-Zeccacl, a.e., s. 304; es-Suyuti, a.e., 1/144.

214 ez-Zeccacl, a.e., s. 299.

215 ez-Zeccaci, a.ge., s. 15.

216 ez-Zeccaci, el-Lamat, s. 146.
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11- ( labas Lega, O ) La) Olai, lﬁ-":’i, C):’i, LedS) ‘4:’5,1&5!) gibi sart edatlarinin hepsini, ez-
Zeccacl harf sayar ve bunlart “ceza fiilleri” diye isimlendirir. Bu gorusi ile de diger nahivcilerden

218

ayrilir.

12- ez-Zeccaci, (Lash Ll ) el o lalg) ve (Ladall ela O L1921 ayetlerinde oldugu gibi
() dan sonra gelen (Qi)’ in zaide oldugunu iddia eder.””’

Gorildiugu  gibi ez-Zeccaci nahiv alaninda Basra ve Kuafe ekollerinden ayrilan
bagimsiz bir ¢izgi takip etmektedir.

Basra ve Kafe ekoliiniin Sibeveyhi, el-Ferra ve ez-Zeccac gibi ileri gelen simalarina bazi
konularda muhalefet etmesi onun bagimsiz konumunu ortaya koyar.

ez-Zeccacl faydalandigt ve ders aldigr alimlere muhalefet ederken, objektifligini yitirmez,
elestirilerini insaflt bir sekilde ortaya koyar. Elestirdigi alimlerin bitiin goruslerini reddetmez.
Hicbir alime de tamamen bagl kalmaz. e/~-Cume/in bablarini Sibeveyhi’nin e/-Kitab'ina gore tertip
etmesine ragmen onun bazi fikir ve goruslerine katilmaz. Sibeveyhi’nin gorislerine aykirt bile olsa
bazen Kufelilerin gérislerini benimser. Boylece insafli, dengeli, bagimsiz ve mistakil bir konuma

sahip oldugunu ortaya koyar.

217 ez-Zeccicl, a.g.e., s. 161, 162; ez-Zeccacl, Kitabul-Cumel-fin-Nahv, s. 31.
218 ez-Zeccaci, Kitibul-Cumel-fi'n-Nahv, s. 211.

219 Ankebut, 33, Yasuf, 96.

220 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 16, 353.
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IKINCI BOLUM

EZ-ZECCACI VE ISTIKAKU ESMAILLAH ADLI ESERI
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1. ARAP DILINDE ISTIKAK
1.1. Istikik llminin Dogusu ve Gelisimi:

Dilbilimciler, buytk dillerin, zaman icinde ortaya ¢ikan yeni varliklar ve olaylar
karsisinda, kendi biinyesine uygun yeni kelimeler ve kavramlar tiretme imkan ve kudretini
tasidigint  belirtmektedirler. Her dilin kendi biinyesine uygun olarak, zaman icinde, ¢esitli
bicimlerde, kelime ve terim tirettigini ve bunun dilin dogasinda bulundugunu belirtirler. Bunun
icin her dilin kendine 6zel yontemleri bulunmaktadir. Dinyanin 6nemli dillerinden biri olarak
kabul edilen Arap Dilinin de kendine has, istikak, ta’rib, tevlid, kalb, terkib ve naht gibi cesitli

kelime tiiretme yontemleri bulunmaktadir.

Bunun yant sira her dli zamanla yeni tiiretme yOntemleri ortaya koyarken, eski
yontemlerin bazilart ortadan kalkmakta, bazilari da yenilenmektedir. Bitin dillerde kelime ve
terim tiretmeye yonelten cesitli etkenler bulunmaktadir. Bunlar arasinda, dilin gelismesinin bir
sure¢ isi oldugu, modern dénemde ortaya ctkan yenilikler igin kelime tiiretme ihtiyact ve dilin

kelime tiiretmeye yatkinligi gibi etkenler sayilabilir.

Bat1 diinyast Ronesansla birlikte bilim ve teknikte 6nemli ilerlemeler gerceklestirmis, yeni
kesif ve icatlar insanligin ufkunu genisletmistir. Bilim ve teknigin, bilim dallarinin hizl ve strekli
gelismesi karsisinda insanlar, bunlart ifade edecek yeni kavramlara ihtiya¢ duymustur. Batili
dilcilerin, yeni gelismeleri Latince ve Yunanca koklere dayanarak adlandirmaya galismalarinin
gelismesiyle, terim tiretme dali olarak terminoloji ortaya c¢ikmistir. Bu siralarda ¢ogunlugu

Osmanli egemenligi altindaki Islam diinyast bu gelismeleri yakindan takip edememistir.”’

XIX. vyiizytldan itibaren Istanbul ve Kahire’den, oncelikle Fransa’ya génderilen
ogrenciler aracihgiyla batt kavramlart ve degetlerinin, Islam diinyasina aktarilma siirecine
girilmistir. Bat1 diinyasindan bilimsel ve kiltirel eserlerin Osmanlica ve Arapga’ya cevrilmesi ile
birlikte terim ve kelime tiiretme calismalart baslamistir. Osmanlt ddneminde 1913 yilinda kurulan
Istilihat-1 limiyye Enciimeni™ gibi kurumlarin yant sira terciime esetler ve ediplerin gazetelerdeki
makaleleri yoluyla pek ¢ok yeni terim Osmanlica’ya girmistir. Arap¢a kéklerden yararlanarak fen
ve sosyal bilimlerle ilgili, “Mebhasu’l-Huceyrat’, “Mecmu‘ati'n-Nebat’ gibi pek ¢ok terim

turetmislerdir.

Bu konuda arastrmacilarin, “Arap dilini gelistiren biitiin kaynaklar kurumus olsa bile,

“Istikak”™ onun gelismesini devam ettirebilecek bir ozellige sahiptir. Kullandabildigi takdirde en

221 Hamza Zulfikar, Terim Sorua/;zrz ve Terim Yapma Y ollsz_rz, Ankara-1991, s., 4-5.
222 Abdullah Ugman, “Istilihat-1 Imiyye Encimeni”, DIA, Istanbul-1999, XIX/207.
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yeni ve modern icatlara bile isimler verebilecek olan “istikak” hususiyetiyle Arap dili ne kadar

owiinse yeridir’®

Arap dilinde kelime ve terim tiiretme zaman i¢inde olusmus ve gelismistir. Bikumla
diller (A8E2Y) all) grubundan olan Arapca, bu 6zelligiyle kelime tiiretmeye en uygun
dillerdendir. Eklemeli dillerden farkli olarak, bir kelime sadece sonuna degil, basina ve ortasina
aldigi ilavelerle, anlam ve lafiz olarak yeni bir kelimeye déntsebilmektedir. Arap dilinde istikak
calismalarinin baslangici igin belirli bir zaman verilemeyisine karsin, hicri ikinci ylzyildan itibaren
bu konuda calismalar yapilmaya baglanmss, eserler telif edilmistir. Ilk dénem miellifleri, Arapca’ya
diger dillerden giren ya da sekil ve anlam bakimindan garip kabul edilen kelimeler hakkinda

224

yaptiklart agiklamalar, bu konudaki ilk ¢alismalara 6rnek verilebilir.

Cahiliye doneminde ve Islam’mn ilk dénemlerinde, insanlarin ihtiyaclarini ifade edecek
diizeyde ve giicte olan Arap dili, sonraki yizyillarda Islam topluluklarinin yeni bélgeleri
fethetmesinin ardindan, yeni ihtiyaglar ve yeni unsurlar belirmesiyle, bu 6zelligini ve gicunt
kaybetmeye baslamistir. Fetihlerle birlikte, ¢6lde yasayan Arap topluluklarinin Arap olmayanlarla
karsilasmalart ve onlara karisip kaynasmalari, onlari, karsiigini dillerinde bulamadiklart yeni
kavramlar ile yuz yuze getirmistir. Araplar, ilk zamanlar bu yeni ara¢ ve fikirleri, sozIi ifadede

zorlansa da, zamanla Arap¢a’nin biinyesine uygun yeni kelimeler olusturmaya baslamislardir.

Bu cabalar cercevesinde, Abbasi déneminde telif ve tercime calismalarinin yeni
kelimeler tiiretilmesinde biyiik katkist olmustur. Bazi yazatlarca “Inhitit Dénemi’ diye
adlandirilan gerileme déneminde duraklayan kelime tiretme ¢abalar, “Nahda dénems” diye
adlandirlan XIX. yizyilin baslangicindan itibaren canlanmustir. Bu yuzyildaki teknolojik ve
bilimsel gelismeler karsisinda Arap dilbilimcileri, sanattan felsefeye, egitimden politikaya kadar her
alanda yeni kelimeler ve kavramlarin turetilmesinin geregini hissetmisler ve bu konuda yogun
cabalara girismislerdir. Yapilan tercimeler, olusturulan heyetler ve dil kurumlart araciligryla bu

konuda 6nemli ¢alismalar gerceklestirilmistir,**’

XIX. ytzyida kelime tiretme yontemleri konusunda Arap dilbilimcileri tarafindan ¢ok
farklt gorisler ortaya atilmistir. Cagdas dilcilerden her biri benimsedigi istikak (dilin kendi kék ve

cklerinden yapilan tiretme), tevlid (yeni kelime olusturulmasi), ta‘tib (kavramlarin ana dile

22 Hiiseyin Kiugciikkalay, a.g.e., s. 269.
224 Cetin, M. Nihad, “Arap-Di/” DIA, Istanbul-1991, II1/282.
225 ay.

226 Yakup Civelek, “Arap Dilinde Naht ve Kelime Tiiretmede Naht’ Yonteminin Kullanm”, Nusha Sarkiyat
Arastirmalart Dergisi, Yil: 111, Say1:10, Yaz—2003, s. 97.
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aktarimi), kalb (hecelerin yerlerinin degistirilerek kelime tiiretilmesi) ve naht (birlestirme) gibi

metodlardan bir yalddigaHe falidint kelime tiiretimi igin uygun kabul etmislerdir.**’

Ornegin Hilmi Halil, “e/-Muvelled’*® adli eserinde konuyu, ilk dénemlerden itibaren
genisce ele almakta ve s6z varligini gelistirmek icin istikak, naht, tevlid, mecaz, ta‘rib ve dahil gibi

yontemlerin kullanilmasini 6nermektedir.

XIX. yuzyildaki kelime tiretme c¢alismalarint a) telakki ve taklid, b) arastirma ve
canlandirma, c) yenilesme ve icat donemleri olarak tige ayiran Hilmi Halil, bu dénemde ferdi ve
kollektif galismalar yapildigindan bahsetmekte ve bunlar arasinda Ahmed Faris es-Sidyak, Rifa‘a
et-Tahtavi, Ibrahim el-Yazici, Anastas el-Kermeli, Ahmed Teymdr, el-Emir Mustafa es-Sihabi gibi
edipleri saymakta ve onlarin ¢alismalarindan 6rnekler vermektedir. Kollektif ¢alismalart da 6zel ve
resmi olarak ikiye ayiran yazar, Ozel ¢alismalara, 1892’de Seyyid Tevfik Bekri’nin baskanhginda
kurulan ve tyeleri arasinda Muhammed ‘Abduth ve es-Sinkit’nin bulundugu dil kurumunu, resmi

kollektif calismalara da Mistr, Sam ve Irak’ta kurulan dil kurumlarint 6rnek géstermektedir. *

Kelime tiiretimiyle ilgili bu genel 6n bilgiden sonra, Arap dilbiliminde bir kelime tiretme

yontemi olan istikak konusunu ayrintili bicimde inceleyebiliriz.

1.2. i§ti.kﬁk TIminin Konusu:

5> (13
bl

Dil morfolojisi olarak, Bat1 dillerinde “derivation”, “etymology”, “metaplasni” adlari
verilen bilim dalinin Arapga karsihgr “stikak’tir. Arapga bukimlia bir didr. Yani Gglid ya da
dortlt harflerin olusturdugu koke yeni harfler eklemek ya da ¢ikarmak suretiyle yeni anlamlarin
elde edildigi bir dildir. Iste Arapcada  mu’-istikik” olarak adlandirlan bu bilim, anlamda ilgi
olmast sartiyla bir sézctikten baska bir sézciik tiretmek ve sozciikler arasindaki tireme iliskilerini

belitli kurallar icinde ortaya koymaktir.””

Katip Celebi “Kesfu’z-Zuniin” adli eserinde istikak ilmini, “Sézciklerin aralarindaki
ctkak (mahreg) iliskileri dolayisiyla koklerin birbiriyle igisi ve yan anlam olarak sézciiklerin nasil
tiredigini arastiran bilim dalidir. Bunu yaparken kok bakimindan degil kelimeler arasmndaki yan
anlam iliskilerini ve sézciiklerin harf olarak yapilarini da inceler” diye tarif eder.”’ Bundan da
anlagildigr tzere etimoloji, diger adiyla istikakin konusu soézctklerdir. Tabii ki diger bilim
dallarinda oldugu gibi bu bilimin de bir metodolojisi vardir. Arap dili bilginleri bu bilimin

227 Omer Riza Kehhile, e/-Lugatul-‘Arabiyye ve Ulimuhs, Dimesk-1391/1971, s., 144.

228 Hilmi Halil, e/-Muvelled fi1-‘Arabiyye, Beyrut, Daru’n-Nehdati’l-‘Arabiyye, 1985, s. 73.

293y,

230 Inci Kogak, Arapcanin Gelisme Yollari, Ankara, Ankara Unv. Dil ve Tarih Cografya Fk. Yay., 1984, s. 2.
231 Katip Celebi, a.g.e., 1/101.
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kurallarint koyarken dilin yapisindan yola gikarak, harflerin mahreglerindeki kurallari, kelimeler
arasindaki kok ve yan anlam tiretme kurallarint dikkate almislardir. Bundan amaglari ise simdiye
kadar ge¢mis Sami dillerin en islegi ve gelismisi olan Arap dilinin s6zciiklerinin kok ve tirevlerinin
dogru bir sekilde ¢ikarilabilmesi, bu konuda hata yapilmasini engellemek ve sézctikler arasindaki

iliskileri anlama yetisi kazandirmaktir.

Koklerin anlamlart ve aralarindaki iliskiyi butun 6zellikleriyle arastirip ortaya koymak
istikakin konusudur. Ancak istenilen, sézctigin dis yapist, gorintimi ile ilgiliyse bu daha ¢ok sarfi
ilgilendiren bir durumdur. Arap dili bilginleri dil 6gretiminde istikak, sarf ve dil siralamasinda
istikaki sarf ve d1 arasina koymuslard r. Bu yiizden tasrif ya da sarf kitaplarinda da istikak

sozcugune ¢ok rastlanir.

Arapga kelimeler, aralarinda belirli bir baglantt bulunan farkli sigalardan gelirler. Bu
kelimeler asil itibariyle yani siilasi olarak ortaktirlar, aynt manada birlesirler. Fakat tiretilislerine

gore 6zel manalara sahip olurlar.

1.3. Istikdk’in Liigat Man4st:

Ligat olarak istikak: Bir seyin yarisini almak ve alinan harfle baska bir kelime
tiretmektir.”” Lisanu’l-‘Arab’da: “Aralarinda mana iliskisi bulunan iki kelimeden birinin
digerinden alinmast ve tiiretilmesi” seklinde tarif edilmektedir.””” Arapca sozliklere bakildiginda

hepsinde ortak bir anlam oldugu gérilmektedir.

1.4. Tstikak’mn Istilah MAnA4st:

Istdah olarak istikak: “Aralarinda mana iliskisi bulunan iki kelimeden birinin digerinden

.. . . 234
alnmast ve tiretilmes?’ demektir.

22 “Kimiisu’l-Muhit”, “es-Sthah” ve “Ticul-‘Ards”, (%) maddesi.

233 Muhammed b. Mukerrem b. Ali b. Ahmed el-Iftiki b. Manzr, Lisdnu’l-‘Arab, Beyrut, Daru’s-Sadr, I11. bs., 1883,
(383 maddesi.

234 es-Suyutl, el-Esbih ve’n-Neziir fi’n-Nahv, 1/3.

46



es-Suyuti, istikaki, ‘iktida’ olarak tanimlamistir. Yani asidan fer’in cikarimas: veya

parcanin ashndan ayriimasidir seklinde tarif etmistir.”>

Ibn Cinni ise istikiki, “mdnd ve terkip uygunlugu sartiyla bir sigayt veya daha cogunu
baska bir kaliptan ¢ekip almak ve gorinimiinde de degisiklik yapmaktir. Asil manaya hart ziyade

ederek faydalr olacak manalarr cogaltmaktir” seklinde tarif etmistir.”

Ibn Zemelkani’nin bu konu hakkindaki goriisleri diger alimlere gore daha agik ve nettir.
O’na gore istikak, butiin lafizlarin tek bir asilda toplanmasidir. Harflerin asillarinin ortak oldugu
gibi mananin da ortak olmast gerekir. Iki lafzin degistirilmesiyle asil mana cogaltilir. Ornegin,
Glimay Qllmay Slim 5 Qigliim 5 Loy yime 5 Qlfal 5 Qapamy 5 CiaS [ste bidtiin bu kelimeler
(=) kelimesinden mustaktir. Rabbimiz Kur’an-1 Kerim’de: ol ol Sl }ﬁé” “Allah
katindan kaginilmaz o giiniin gelmesinden énce, kendini dosdogru dine yonelt.”®”” Peygamberimiz
(sav.) de “ & de lany 050 ¥ uedl Y “Thipiizliler Allah katinda degerli olamazlar.”’

buyurmaktadir.*”

Ibn Dureyd, istikak konusunda telif etmis oldugu “Esmau’l-‘Alam” eserine
Peygamberimiz (s.a.v.)’in (3ak%) isminin istikaklariyla baslar. “Ibn Abdillah”, “Ibn Hasim”
“Abdumenaf” ve “Ibn Kusayy” ve diger isimler gibi. Ornegin Hz. Muhammed’in (+%3%) bu adinin
el-Hamd (2all) sozcigiinden geldigini, el-Mufa‘al (J284ll) formunda mubalaga ifade eden bir sifat
oldugunu belirtir. Sonra peygamberimizin annesinin isimletiyle devam eder; “Amine binti Vehb”,
“Ummu  Abdillah” gibi. Peygamberimizin amcalarinin isimleri, sahabenin isimleri, asere-i
miubessere isimleri, kabile isimlerini anlatir ve bu isimlerin tireyisi konusunda bilgiler verir. Son
olarak da agaclarin ve arazilerin isimlerinin kok anlamlariyla kitabini bitirir. Kabile isimlerinin
rastgele konulmadigini, her Arap kabile isimlerinin kendi dillerinde bir anlamlart oldugunu anlatir.

O’nun icin istikak, bilinen bir asidir ve kitabinda da istikakin tariflerinden ve cesitlerinden 56z
etmemistir. *” Kendisinden tiiretilen asil (kok) kelimeye mustik (me’hiz)
minh, ongagthrgreder idealdielimevgde stk Wagihez Jsyagdspkeladidectdialimiglardir. Bu
sekilde de pyasgillarisilsmaiibaiih a1, MefiliSsfer Misehbebmpensm - dafdiunimek tearad
bismdn a¥Hat sHE R ad sl ada Rakas koaate 45 bamti SARSAKAGHK nsHs e sHRiRTh i ilps

mana ve lafzl iliskiye karsilik harekede farklilik oldugunu gésterir. Istikikin alaninin genis

olmasina karsilik ez-Zeccac gibi alimler istikakin konusunu sinirlandirmada ihtilaf etmislerdir.

235 es-Suyuti, a.g.e., s. 57.

236 Ebu’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili b. Cinnl, e/-Musannef, Mistr, thk. Ibrahim Mustafa, 1954, 1/3.

237 Rum, 30/43.

238 Serafuddin Huseyin b. Muhammed b. Abdullah b. Zemelkani, es-7ibyan fi 1imi’-Beyan, Beyrut—1991, s. 169.
239 Ebt Bekr Muhammed b. Hasen b. Duteyd, el-Istikik, Kahire—1958, s. 8.
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etmislerdir: Ism-i Zaman, Ism-i Mekan, Ism-i Alet, Mazi, Muzar ve Emir olmak {izere te fiil kipi

240
ve Masdarlart.

Sarf ve nahiv alimleri istikak cercevesinde kelimelerin asli ve fer oldugu konusunda
ihtilaf ederler. es-Suyuti, dilbilimcilerin ihtilaflarini “e/lMuzhir” adli kitabinda anlatarak bu

ihtilaflart d6rt kisma ayirir:

1- Sibeveyhi, el-Halil, Eba Omer, Ebt Hattab, el-‘Asmai, Eba Zeyd, Ibnu’l-*Arabi ve es-
Seybani gibi alimler “baz: kelimeler mustak bazi kelimeler de mustik degildir” derler.

2- Diger bir grup, bitin kelimelerin miistak oldugunu iddia ederler.
3- Ugiincii grup ise kelimelerin hepsinin asil oldugunu soyletler.

4- Ibn Faris’e gore; “Istikak, bir donemdir ki, bu donem dilin ve kaidelerinin belirlendigi,
kurallarin konuldugu dénemdir. Bundan sonraki donemlerde istikak konusunda kulaktan duyma
bilgilere itibar edildi.”*"

Yukaridaki dort farkll goristen tercih edilen goris, birinci goriis olan es-Suyutinin
gorustdur ki o, genel dil kurallariyla beraber bu konu tizerinde ittifak eder. Bu konu hakkinda
goris bildirenlerin ¢ogunlugu da birinci goriuse katillirlar. Yani kelimelerin kismen mustak, kismen
de cimid oldugu seklindedir. Ikinci ve iigiincii goriis genel dil kurallarindan uzaktir. Ciinkii
kelimelerin hepsinin miistak ve asil olmasi ¢ok akli degildir. 1§tikék konusu Arap dilinde ana
konudur, dilin esasidir. 1§tikék ilmi sayesinde bugin modern ¢agimizda meydana gelen bitiin
gelismelere, teknolojik ve teknik buluslara yoénelik tiretimler yapilabilir. Ibn Faris, dil bakimindan
bunun ziddina, istikakla kelime turetilmesi konusunda tevakkuf eder. Tevakkuf zanni bir istir.
Onunla delil getirilemez. Istikik ise, ulemanin ¢ogunlugunun tizerinde ittifak ettigi bir realitedir.

Bundan hareketle de Arap dilinde kelimeler mustak ve gayr-i mustak diye ikiye ayrimistir.**

1.5. Istikdkin Cesitleri:
Klasik dilciler istikaki, e/—];sa'ké[(u’s—Szg“fn e/—];sa'kéku’/—[(ebfr ve e/—];sa'ké[(u’/—Ekber olmak

tzere Ug¢ kisma ayirirlar.

240 Ferid Nam, en-Nahvu ve’s-Sarfu’t-Tastifi1-Esmi ve’l-Ef4], Dimesk, Matba‘atu ibn Hayyan, 1981, s. 28-29.
241 es-Suyutl, e/-Muzhir 7 Ulimi’l-Luga ve Enviuha, 1/346-351.
242 es-Suyutd, ag.e., 1/346-351.
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1.5.1. el—i§tjkﬁku’s—,8agir:

Kipleri ayrt olmakla birlikte asil harfleriyle siralanislari ayni olan ve aralarinda anlam
iliskisi bulunan kelimeler arasindaki tiiremedir. Arap dilini zenginlestiren vasitalardan olan bu
tiurde istikak kolayca fark edilebilir. Bu sebeple bu tire kigik istikak ad: verildigi gibi, istikak
denilince ilk akla gelen tir olmast dolayisiyla “cl-Istikikwl-“Amm”, ayrica fiil tiirevlerini
kapsadigindan “el—Etikéku’s—_Sarﬁ” adi da Verilmi§tir.243 Sulasi ve rubai miucerred fiillerin
masdarlarindan fiil ve isim kategorisinde bir¢ok kelimenin ve miicerred fiillerden mezid fiil
kaliplarinin tiiremesi bu nevi istikaktir. Ibn Faris’in hacimli sozlugt “Mu‘cemu’l-Mekayisi’-
Luga’sinda uyguladigr “Mekayis” sistemi bu tiir istikaka girer. Bu sisteme gore bir kékin altinda
“Mekayis-i Usal” olarak adlandirdigy, bir¢ok tirevi ilgilendiren ortak-asil anlamlar tesbit edilerek
ilgili tiirevlerin anlam ve istikak durumuna bu anlam altinda yer verilmistir. Bu temel anlamlardan
hi¢biriyle mana ve istikak ilgisi bulunmayan kelimeler de “tebayiin, teba‘ud, infirad, adem-i
inkiyas” adiyla ayrt olarak zikredilmistir. Eser bu sistemiyle kendisinden sonra yazilan sozltkleri
etkilemistir. es-Sagani’nin “e/-Ubab’inda, ez-Zebidinin “7Tacu’l-‘Aris’unda, Luis Ma’laf el-

Any - . pye e e e e . 244
Yesui’nin “e/-Muncid’inde onun tesiri gorilmektedir.

1.5.2. el-Istikiku’l-Kebir:

Aynt harflerden olusan, ancak siralanislari farklt olan ve aralarinda anlam iliskisi bulunan
kelimeler arasindaki tiiremedir. Bu nevi tiiremeye “el-Kalbu’l-Mekani” de harflerin yer degistirdigi
istikak denilmistir. Arap dilinde bir¢ok 6rnegi bulunan bu tir kelimeler hakkinda el-‘Asmali,
Ibnu’s-Sikkit, Ebuw’l-Kasim ez-Zeccici ve Ahmed Faris es-Sidyak gibi alimler “el-Kalb, el-Kalb
Vé”/—]bdé/, el-Mu‘akabe ve’n-Nezair” vb. adlarla mustakil eserler kaleme almislardir. Bu kelimeler-
de asli ile fer’l belirlemek gli¢ oldugundan bunun igin bazi 6lgiilerden s6z edilmistir. Arap¢a’nin ilk
sozlugint yazan el-Halil b. Ahmed’in “Kitabu’-Ayn’inda uyguladigy taklib (takalib) sistemi de bu
tur istikaka dahildir. Bu sisteme gore ayni koku olusturan harflerin farklt dizilisleriyle elde edilen
tali kékler arasinda istikk ve anlam ilgisi oldugu ileri sirilir. Ibn Dureyd “Cemberetu’l-Luga”,
Eba Ali el-Kall “el-Biri”, el-Bzherl “Tehzibul-Luga’, 1bn Side “el-Mubkem”, ez-Zebidi
“Muhtasaru’-‘Ayn” adli sozltklerinde bu sistemi uygulamislardir.

243 Ali Abdulvahid Vafi, Fd_fbuf]—Lugg, Misir, I1. bs., tsz., s. 57-58.
244 Hultisi Kilic “Tstikak” DIA, Istanbul—2001, XXI11/439.
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1.5.3. el-Istikdku’l-Ekber:

Iki asil harfiyle anlami ayni olan veya harfleri arasinda mahreg birligi ya da yakinligt
bulunan iki kelime arasindaki tiremeye denir. “Lugavi ibdal’ adi da verilen bu nevi kelimeler
hakkinda Ebt ‘Ubeyde et-Teymi, el-‘Asmai, Ibnu’s-Sikkit, ez-Zeccaci, Ebu’t-Tayyib el-Lugavi ve
Ahmed Faris es-Sidyak gibi alimler “e/—fbdé[, el-Kalb, el-Mu‘%kabe ve’n-Nezair” vb. adlarla eser
te’lif etmislerdir. Bu istikaklardan ilki kiyasi ve umumi oldugundan sarf alimlerinin, digerleri ise

daha ¢ok sozlikgilerin alanina girer.

Iki kelimeden, terkip veya ciimleden bazi hatflerin atilip diger bir kisminin alinmast
seklinde sun9 bir kelime olusturulmasina “el-Istikiku’1-Kubbar” denilmis ve bu tiir, gramer
kitaplarinda “en-Naht” adiyla mistakil olarak ele alnmistir. Bu yolla tiretilen yeni kelimeye

“menhit”, kendisinden tiiretme yapilan unsura da “menhét minh” denir.**

Arap dilinde en gelismis istikak tiiri “el-Istikiku’s-Sagir” dir. Bu yolla yapilan tiiretmede
bir¢ok 6lciiler kullaniimaktadir. el-Cevaliki, e/~-Mu ‘arreb adli eserinde Arapgada yan yana gelmeyen

harfleri aciklamis ve bu konuda 6rnekler vermistir.**

Arap dilini inceleyen bir¢ok oryantalist bu konudaki eserlerinde fiil ¢ekimi ve tiretme
(sarf) konusunda “derivation” basligi altinda incelemislerdir. Sézctuklerde idgam, ibdal, 1’1al gibi

yollarla yapilan sekil degisiklikleri de bu baslik altinda incelenmistir.

Halkin konusma dilinde yaptigt yanlsliklart inceleyen ve bunlarin kokenini arastirip
dogrularint veren eserleri de bu konuya dahil etmek gerekir. Ebu’l-Kasim b. Ali el-Hariri,
“Durretu’]-Gavvis fi Evhimi’l-Havass® adli eserinde bu tiir yanlisliklara yer vererek dogrularini,
kokleriyle beraber agiklamistir. Bazi sarihler bu esere serh ve hasiyeler yapmuslar, e/-Mu‘arreb adlt

eserin yazari el-Cevaliki de bu esere bir tekmile yazmistir.*"’

Arap dilinde istikak ¢alismalarinin baslangict icin belirli bir zaman verilemez. Ancak hicri
11. yiizyilda gériilmeye baslanan bu konuya 6zel kitaplar, hicri 111, yiizyilda oldukea cogalmustir. 11k
donemlerden baslayarak Arap edebiyati, biyografi, tarih kitabi yazarlari, daha bu bilim dalinin
usulii heniiz gelismemisken eserlerinde Arapgaya Ozellikle disaridan giren ya da anlam ve sekil
bakimindan garip gorinen sozciikler hakkinda yaptiklart agiklamalar bu konudaki ilk galismalara

6rnek olarak verilebilir,**

245 Hulusi Kilig, a.g.m., s. 440; Yakup Civelek, a.g.m., s. 97.

246 Eba Manstar Mevhib Ahmed b. Muhammed el-Cevaliki, e/-Mu ‘arrab min Kelamil-A‘cemi ali Hurifi’l-Mu cem,
Dimesk, Daru’l-Kalem, 1990, s. 22-25.

247 Katip Celebi, a.g.e., 1/741.

248 Kemal Tuzcu, “Araplarda Etimoloji Calismalarr”, Nusha Sarkiyat Arastirmalart Dergisi, I (Bahar), Ankara—2001, s.
66-71.
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Ibn Hisam “es-Siretun-Nebeviyye” adli eserinde Kafiran stresindeki bazi sézciikleri
soyle aciklamustir: JalsY) (el-ebabil) s6zciigli “gruplar” anlaminda tekili olmayan bir sézciiktiir.*”
diaal) (es-siccil) sozctigiinii ise Yinus en-Nahvi den ve Ebd ‘Ubeyd éden nakille “agir1 sert”

(13

olarak aciklamistir. Yazar, bazi miifessitlerin dianl) s6zciigiiniin aslinin @ia “tas”” ve
“camur”®' Farsca iki szciik oldugu ve Araplarin bu iki sézciigii birlestirdiklerini anlatmaktadr.
Ardindan da <a=zll (el asf) sézciigiintin (yapraklart budanmamis basak) oldugunu séyleyerek bu

s6zciikle 48laazll (el-‘usife) ve 4dpmall (el-‘asife) isimleri arasinda iliski kurar.*”

Yazar aynt sekilde, Kureys stresindeki <) (ilaf) sézciiglinii agiklarken de Ebt Zeyd el-
Ensari’nin kendisine soyle dedigini anlatir: “Araplar iki seyi birlestirdikleri zaman (5 \3) ¢ oS0 <dll
3y e 3 180 43ll) derler” diyerek bu sozciikler hakkinda bazi sairlerin siirlerinden 6rnekler

verir. 35S (kevser), Je« (mehl) gibi s6zciikler hakkinda da bu tiir incelemeleri yapar.

es-Suyuti, “el-Tktirah i Usilin-Nahv’ adli esrinde yine ayni sekilde bazt sézctkleri
aciklar. Bu agiklamay1 tevatiir bahsinde yapan yazarin ifadesinden, bazi sézctklerin yapilart ve
anlamlart hakkindaki tartismalarin  6nceden beri siiregeldigi anlagiimaktadir:  “Insaniarin,
Miishimanlarin dillerinde ¢ok kullandiklar: sozciiklerin anlaminda biyik bir ihtilafa distiklerini
gordyoruz. Bunlarda gercedi tam olarak soylemek miimkiin olmaz. Allah sézciigii gibl. Bazilart
bunun Ibranice oldugunu ileri siirer. Bir grup ise Siiryanice oldugunu séylemistir. Ibranice
sayanlar tiremis mi, yoksa tiirememis mi oldugu konusunda ayriliga distiler. Tiiremis oldugunu
soyleyenler de kendi aralarinda yine ihtilafa distiler.” diyerek bu sozcik hakkinda yapilan

tartigmalart ortaya koyuyor.”’

Unlii gezgin ve cografyact Ya'ktt el-Hamevi “Mu‘cemu’l-Buldin” adli ansiklopedik yer
isimleri sozliginde sehirler hakkinda cografi bilgiler verirken, yer adlarinin tiireyisi hakkinda da
bilgiler vermistir. Yazar bugiin Iran sinirlart icinde bulunan Isfehan sehrinin kékenini arastirirken,
Isfehan®* sehrinin adint Nuh’un torunlarindan Esbahan b. Fellic’un adindan geldigini séyliiyor.
Ibn Dureyd’ten nakille; Isbdhan soézciigiiniin birlesik bir isim oldugunu, Farscada “yore, iilke”
anlamina gelen <ia¥) (el-ash) sézciginin, “ath, akinci, sévalye” anlamindaki ' (han)

sézciiklerinin birlesmesinden olustugu belirtiimektedir. Bu durumda ise “Sévalyeler Ulkesi” gibi

249 Aslinda bu s6zciigiin J'sil ve Jill seklinde tekilleri vardir. Bkz. Lisanul-Arab, s. 6.

250 Bu s6zctigiin Farsca ash “seng”tir.

251 Bu sozcugin Farsca aslt “gil”dir.

252 Tbn Hisam, es-Siretu’n-Nebeviyye, Beyrut—1985,1/175.

253 Ebu’l-Fadl Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyuti, el-Iktirih £ Usili'n-Nahv, Istanbul, Nsr. Ahmet
Subhi Furat, 1975, s. 43.

254 Arapea’da bu sozciik ((e=al) seklindedir.
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bir anlam tasimaktadir.”> Yazar, ‘Ubeydullah el-Mustecit’in; ciay) (el-asb) sozcuginin Farscada
“at”, O (han) sozclgiiniin de ¢ogul eki oldugunu, anlaminin da béylece “stivariler, sovalyeler”

oldugu goriistine yer vermektedir.

Yine eserde Hamza b. el-Hasan’in bu soézcigin etimolojisi hakkinda yaptigt
aciklamalardan Oles=l (Asbahan) sozcugunin askerlikle ilgili bir anlamdan tiiredigini anliyoruz.
Bu goruse gore, Farscada Ol (esbahan) s6zcugl slaul (esbah) sozcugunin ¢oguludur. ol
sozcugl ise “asker” veya “kopek’e verilen isimdir ve her iki ismin anlamu fiillerine bagl olarak
“koruma” ile ilgilidir. Farscada kopek sézcugt icin bir lehgede S (seg) diger bir leh¢ede slawid
sozeugii kullanilmaktadir. sl s6zciigiiniin ortasindaki elif alinarak sézciik 4m) (esbeh) seklinde

kalmustir.

el-Hamevi bu eserinde, sehir isimlerinin tireyisi konusunda genis bir etimolojik bilgiye
yer vermektedir. Eserde Isfehan maddesinde bu tiir birlesik isimlere érnek verirken Arapeada
serce anlamina gelen séwaal) (el Usfiir) sozciigiiniin === (‘Asd) “asi oldu” ve & (Ferre) “kagtt”
fiillerinin birlesmesi sonucu L si=e halini aldigint belirtmistir. Yine Judshl) (et-tifsil) sozciigiiniin
de yiizmek anlaminda b ve yiikselmek anlamindaki Ju& fiillerinden meydana geldigini belirtiyor.

256

Ancak Jdadibl sézciigiiniin Arapea sézlitklerde bir anlami bulunamamistir.

el-Mes‘Gd 1 “Muricuz-Zeheb” adli eserinde tarihi bilgilerin yani sira bazi isimlerin
tireyisi hakkinda bilgi de vermektedir. Ornegin, Hz. Ismail (Jeles) adinin nereden geldigini
aciklarken soyle diyor: “Hacer, Ishikn annesi Sare’den kacinca Allah’a dua ermis, Allah da ona

acimustir. Allah Ibrahim’in duasint duymustur da denmistir.”’

Aynt eserde Yemen, Irak, Sam ve Hicaz yorelerinin isimlendirilmeleri konusunda da
aciklamalar vardir. Yemen’in Kabe’nin saginda kaldigi icin boéyle isimlendirildigi, Sam’mn ise
Kabe’nin solunda kaldigi icin bu sekilde isimlendirildigi, Hicaz’in ise Sam ve Yemen arasinda bir
engel teskil ettigi icin Hicaz olarak adlandirddig: belirtiimektedir. Irak’in ise Firat, Dicle gibi
irmaklarin denize dokildugt yer oldugu icin, kova veya su testisi kenart ya da sapt anlamina gelen
Irak olarak adlandirildigt anlatilmaktadir.”® Kutrub’a nispet edilen ctimlelerde ise “Yemen, ugur
ve bereketinden dolayr Yemen olarak adlandirilmis, Sam ise ugursuzlugundan dolayr Sam olarak

adlandiriimistir”” denmektedir.

255 Ya‘kat b. Abdullah Sihabuddin b. Abdullah er-Rami el-Hamevi, Mu ‘cemu’/-Buldin, thk. Ferld Abdulaziz el-Cundi,
Beyrat—1410, 1/245.

256 e]-Hamevi, a.e., s. 245.

257 Ebu’l-Hasan Ali el-Mes‘Gdl, Muricu’z-Zeheb, Beyrut, thk. Muhammed Muhyiddin ‘Abdu’l-Hamid, 1988, 11/47.
258 el-Mes‘adi, a.e., 11/69.
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el-Mes‘adi bir bagka rivayette, Babil kulesinin insast sirasinda insanlar birbirlerini
anlamamaya baslayinca kimisinin Gunesin sagina dogru sag tarafa gittigini ve gittikleri bu yere sag
anlamina gelen Yemen, bir kisminin da sol tarafa gittigini ve buraya da sol anlamina gelen Sam ad1
verildigini anlatmaktadir. Ardindan $Sam’mn bu ismi almasmnin diger nedenlerini sayar; bu yorede
siyah, beyaz gibi ¢esitli renklerde topraklarin, taslarin, bitki ve aga¢ gesitlerinin bulunmast ve bu
cesitliligin Arapca karsihigt 4alill (es-Same), ALl (es-Sam) ve cogulu <lald (Samat)’tir. Bu sehre,
buraya ilk yerlesen kisinin Nuh’un ogullarindan Sam oldugu kabul edilerek Sam adi verildigi

goristi hemen bitun kaynaklarda ge¢mektedir.

Aralarindaki atesli tartismalarda gesitli gramer konularint giindeme getiren Basra ve Kafe
gramer okullart arasindaki tartismalardan biri de a} (ism) s6zcligiintin e~ kékiinden mi yoksa g~ s

(vesm) kékiinden mi tiredigidir.

Ozel amaglarla cesitli eserlerde yer verilmis bu tiir istikak aciklamalarina, eski olsun yeni
olsun ¢ogu eserde rastlamak mumkindir. Yakin ¢agda Katip Celebi, el-Cevheri’nin “es-Sthah”
adlt eserinden nakille “Fezleketu Akvalil-Ahyar fi TImi’t-Tarih vel-Abbir’ adli eserinde tarih
sozcugunin tureyisi ve anlami hakkinda bilgi vermistir. Bu sézcugin ¢ ) (erreha) ya da ¢
(verreha) seklinde kullanildigint ve yaban inegi yavrusu anlamina gelen Y (el-erh) ya da &Y

(el-irh) kékiinden tiiredigini séylemistir.””

1.6. i§tj_kﬁk Konusunda Yazilmis Esetler

ez-Z.eccaci’nin ];stilfzi!(u FEsmaillah adli eserini incelemeden 6nce istikak konusunda daha
once yapilan ¢alismalara bir g6z atmak faydalt olacaktir.

Istikik calismalart ez-Zeccici’den 6nce baglamis, bu alanda erken dénemlerden itibaren
bazt miustakil eserler kaleme alinmustir.

Kutrub (6. 206), el-Ahfes el-Evsat (6. 215), el-‘Asmal (6. 216), Eba Nasr Ahmed b.
Hatem el-Bahili (6. 231), Tayftr (6. 280), el-Muberred (6. 285), Ibn Dureyd gibi alimler istikak
alaninda ez-Zeccaci’den 6nce ¢alismalar yapmislardir. Bu isimler arasinda istikak ilmi ile ilgilenen
ve bu alanda eser veren ilk kisi Kutrub’tur.

1- “Kitabu’l-Istikik’, Ebt Ali Muhammed b. Mustenir b. Ahmed el-Kutrub.*”
2- “];sa'ké[(u’l—Bu/dén”, Ebu’l-Munzir Hisam b. Muhammed b. Sa‘ib el-Kelbi.

3- “Kitibul-Istikik’, Ebuw’l-Hasan Sa‘d b. Mes‘ade el-Mucas4 el-Ahfes el-Evsat.>'

259 M. Nihad Getin, Arapea Metinler, Istanbul-1983, s. 122,
260 Tbnu’n-Nedim, e/-Fihrist, Kahire—1348, s. 53.
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4- “Kitabul-Istikak”’, Eba Sa‘d ‘Abdulmelik b. Kureyb el-‘Asma‘.*”?
5- “Kitabu ];stl'kziki’/—Esm;? > Ebt Nasr Ahmed b. Hatem el-Bahili.**”
6- “Kitibul-Mustak’, Ebu’l-Fadl Ahmed b. Ebi Tayfar.**

7- “[G'tzibu’/—];sa'kzik’ > Ebu’l-‘Abbas Muhammed b. Yezid b. ‘Abdu’l-Ekber el-Ezdi el-
Muberred.*®

8- “[Gfébu’/—];sti[(ék”, Ebu’t-Tayyib el—LugaVi.Z“
9- “[G'tébu’/—];sa'kék”, Ebt Ishak Ibrahim es-Sevri b. Sehl ez-Zeccac.””
10- “[G'tébu’/—];sa'kék’ > Ebt Bekr b. es-Serrac.”®

11- “Kitibu Istikik-i Esmai’l-Kabzil’, EbG Bekr Muhammed b. el-Hasan b. Dureyd el-
BEzdi.*”

12- “[G'tébu’1—];5t11<é[<1"s—52g"f1”, EbG Muhammed Abdullah b. Ca’fer b. Muhammed b.

Dersteveyh.””’
13- “[G'tébu’/—];sa'kék’ > Eba Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-Nahhas.

14- “[G'tébu’/—];sa'ké[( Ii Esmaillah”, Eba Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-
Nahhas.*"

15- “Kitabu’l-Istikik”’, Eba Abdillah el-Huseyn b. Ahmed b. Haleveyh.””

16- “[Gfébu’/—];sti[(éki’/—[(ebﬁ’ > Ebu’l-Hasen Ali b. Isa er-Rummani.””

17- “];sti[(é[(u Esmaillal”, Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccacl.

18- “];stiké!(u I-Esmar’-Mevadi ve’l-Buldian”, Ali b. Muhammed el-‘Umrani el-Harezmi.
19- “Istikaku’l-Esmz’, Ebt ‘Ubeyd el-Bekri.

20- “e/—];sa'kzi[(’ > Ebu Bekt Muhammed b. Ahmed b. Abdullah b. Sehman el-Viili el-
Bekti el-Endelasi.

261 Thnu’n-Nedim, a.c., s. 84.
262 Thnu’n-Nedim, a.c., s. 55.
263 Thnu’n-Nedim, a.c., s. 56.
264 Thbnu’n-Nedim, a.c., s. 146.
265 Thnu’n-Nedim, a.c., s. 59.
266 Thnu’n-Nedim, a.c., s. 73.
267 Ibnu’n-Nedim, a.c., s. 61.
268 Thnu’n-Nedim, a.c., s. 62.
269 Thnu’n-Nedim, a.c., s. 61.
270 Thbnu’n-Nedim, a.c., s. 101.
2711 Suyud, a.g.e., I/351.

272 Thnu’n-Nedim, age.,s. 84.
273 Tbnu’n-Nedim, a.c., s. 64.
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21- “el-Timu’-Hafak min ‘]lmf’l—];sal,/(é[(’ ’, Seyyid Muhammed Sadik Hasan Han Bahadur.

22- “el—];sal,/(zik ve't-Ta7rib”’, Abdulkadir el-Magribi. Bu eser Misir’da Hilal Matbaasinda
1908’de basilmistir.

23- “el-Istikak”’, Abdullah Emin, Kahire’de h. 1376’da basimustir.

Cogunlukla “Kitibu’l-Istikik” veya “Kitib-u Istikiki’l-Esma’ adiyla anilan bu eserlerde
ya istikak ilminin teorisi ele alinmis ya da belli konulardaki isimlerin istikaki incelenmistir. ibn
Dureyd’in, Su‘Gbiyye’nin, Arap isimlerinin sagmaligi ve mantiksizligi elestirisine cevap vermek
amactyla yazdig1 hacimli eseri Kitabul-Istikik’ta Arap kabile isimlerinin ez-Zeccaci’nin ““Istikiku
Esmaillah” adli eserinde Allah’in isim ve sifatlarinin, Ali el-Harizmi’nin “];stll,/(éku’/—Esméi’/—
Mevadi ve’l-Buldin”inda yer ve tlke adlarmin istikaki ele alinmistir. Abdullah Emin’in “e/-
];sti[(é, 71 (Kahire—1376/1956), istikak ilminin teoti ve uygulamasina dair ¢agdas ve kapsaml bir

. 274
eserdir.

274 Hulusi Kilig, “Istikak”, DIA, Istanbul—2001, XXII1/440.
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2. ISTIKAKU ESMAILLAH’IN GENEL OZELLIKLERI
2.1. Eserin Tanitimi

Serhu Esmaillahi’]-Husna olarak da zikredilen bu eser sahasinda yazilan ilk kitaptir. Hact
Halife bu isimde 31 alim ve eserinden s6z eder, fakat ez-Zeccacl'yi ve bu eserini bunlar arasinda
zikretmez. Halbuki ez-Zeccaci bu muelliflerin hepsinden 6nce yasamustir. Bu eserinde ez-Zeccaci
Kur’an'da gecen Allah'in isim ve stfatlarint ligat, mastar ve anlam yoéniinden inceler. Kitabin son
bolimunde isimle sifat arasindaki iliskileri inceler.

ez-Zeccacl, istikak calismalarinin da 6nciilerinden sayilir. Bu alanda daha 6nce calismalar
yapan Kutrub, el-Ahfes, EbG Nasr Ahmed Ibn Hatem el-Bahili, el-Kayravani, Tayfar, el-
Muberred ve Ibn Dureyd gibi alimleri sayabiliriz. Fakat bu sahada ilk ¢alisma yapan Kutrub’dur.

Fihristler, istikak ile ilgili su eserlerden s6z ederler:

1. Kutrub’un [Gkébu’/—];stl'[(é[(’l,m

2. Kelbi’nin Istikiku’l-Buldin’,”™

3. el-Ahfesu’l-Evsat'in [Gfébu’/—];salkék’l,m

4, el-‘Asmai’nin ];salké[(u I-Esma1,”"

Dil alimleri dillerin ve kelimelerin ortaya cikist konusunda farklt gériislere sahiptir.”” Bir
kismt dillerin tevkifi oldugunu yani Allah tarafindan &gretildigini savunurlar. Bu tezlerine de
Allah’in su ayetini delil getirirler: “AZ/ah, Adem’e biiriin isimleri Sgretti”?™ Bu alimler kelimelerin
birbirinden tiiredigini reddederler. Bir kisim alimler ise kelamin hepsinin mustak oldugunu, tevkifi
olmadigint ve bu kelimelerin tzerinde insanlarin sonradan ittifak ettiklerini, daha sonra da bu
kelimelerin 1stilah haline geldigini savunurlar. Allahin Hz. Adem’e biitin esyamin isimlerini
ogretmesi makul ve mimkiin degildir. Ciinkii o dénemde bircok sey henitiz mevcut bile degildl,
detler.

Ucgiincii bir grup alim ise kelimin bir kisminin mustak, bir kisminin da mustak olmadigini
iddia eder.””'

Alimlerden dérdiinci bir grup ise dillerin hepsinin tabiattaki bir takim isimlerden

turetildigini iddia ederler. Ruzgarin esintisi, simsegin ¢akmasi, gk giirlemesi, esek anirmasi, su

275 Tbnuw’n-Nedim, a.g.., s. 53; es-Suyati, el-Muzhir i Ulimi’l-Luga ve Envi‘uha, 1/351.

276 Ya'kat el-Hamevd, a.g.e., I1/100.

277 Ibnu’n-Nedim, a.g.e., s. 52, 84; es-Suyat, Bugyetu’l]-Vu Gt i Tabakit’l-Lugaviyyin ve’n Nu hat 1/591.

278 Tbnu’n-Nedim, a.e., s. 55. es-Suyati, z.e., IT/113.

219 Serafettin Yaltkaya, “Arap Edebiyatr Adl Makalenin Sadelestirilmesi”, Cumhuriyet Uny. Tlahiyat Fk. Dergisi,
X1/2-2007, s. 467-492.

280 Bakara, 31.

281 es-Suyati, e/-Muzhir £ Ukimi7-Luga ve Enva‘uha, 1/14; Ebu’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili Ibn Cinni, e/-
Hasiis, Beyrut, thk. Muhammed Ali en-Neccar, Matba‘atu Dati’l-Kutubi’l-Mistiyye, 1952, 1/46-47.
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siriltis;, karga sesi, at kisnemesi gibi tabiattaki ve hayvanlardaki seslerin, dillerin kaynagini
olusturdugunu savunurlar.

Ibn Faris, Ibn ‘Abbas’in yukardaki ayetin tefsirine dayanarak, birinci grubun gériisinii
teyit etmektedir.**

Muhammed Mustafa Ridvan ise “dillerin kaynaginin Allah’a nisbet edilmesi tamamen
vicdini ve duygusaldir. Bu tiir tezler dogru degildir” diyerek birinci grubun gorisiini reddeder.””

ez-Zeccacl, bu konuda tipkt hocast ez-Zeccac’a benzer. Basra ekoline mensup alimler gibi
dustntr. Dillerin ittifak ve 1stilah yoluyla turedigini kabul eder. Dillerin turedigini kabul
etmeyenlerin goriisiing, Istikiku Esmaillilinda 6zel bir bab ayirarak reddetmistir.”**

Bu bélimde, kendinden 6nceki alimlerin bu konudaki gbrislerine deginmistir. Sibeveyhi
ve ez-Zeccac ile ilgili bazt su¢lamalari reddetmistir.

ez-Zeccaci’den yaklasik yarim asir sonra Ibn Cinni, e/-Hasdis adli eserini kaleme alarak
filoloji konusunda mistakil bir ¢alisma ortaya koydu. Ibn Cinni’nin bu eseri filolojik (fikhu’l-luga)
olup, filolojinin nahiv ve sarftan daha 6nemli bir ilim dali oldugunu belirtir. Ibn Cinni daha
onceki alimlerin de bu sahadaki calismalarini da ihmal edip dilin mubhtelif sigalarinin tahliline
dayanip bu alanda yeni triinler ortaya koymaya calisir. Bu eser, fikih ilmi igin metedolojinin
gerekli oldugu gibi nahiv i¢in de filolojinin gerekli oldugunu vurgular.

Ibn Cinnf’nin bu eseri, es-Suyuti’nin el-Tktirih adli eserinin de temel kaynaglchr.285 ibn
Cinni bu eserinde es-Suytiti de e-Muzhirinde istikik’t kiigiik ve biiyiik diye ikiye ayirir.**

Mustakkatin aslinin fiil mi yoksa mastar mi1 oldugu konusunda da alimler ihtilaf
etmislerdir. ez-Zeccaci, Basralilar gibi mustakkatin aslinin mastar oldugunu savunur. Kafeliler ise
fiil oldugunu iddia ederler. Her iki ekolun de kendi gbruslerini destekleyen delilleri vardir. el-
Enbari, el-Insifinda bu konuya bir boliim ayirmis ve konuyu derinlemesine incelemistir.*’

ez-Zeccacl’nin nahiv ile ilgili gbrisini, baglt oldugu ekolii ve calismalarini daha ¢ok
Istikiku Esmaillilinda acik bir sekilde gdrmekteyiz. Sibeveyhi, el-Ahfes, el-‘Asmai, el-Halil, el-
Mazini, Eba ‘Amr es-Seybani, Ibnu’s-Sikkit, el-Enbari, ez-Zeccac, el-Muberred, el-Ferra, Saleb,
Eba ‘Amr el-Cermi, Ibnu’l-‘Arabi ve benzeri alimlerden nakiller yapar ve bunlarin isimlerini

eserlerinde zikreder.

282 Ebt’l-Huseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriya er-Razi Ibni Faris, es-Sihibu £ Fikhil-Luga ve Sunenu’l-‘Arabi fi
Kelimiha, thk. Omer Faruk et-Tabba’, Beyrut, Daru’l-Kutubi’l-Timiyye, 1993, s. 5.

283 Ebt’l-Huseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriya er-Razi Ibni Faris, el-‘Alimetu 7-Lugavi, Kahire, thk. Muhammed
Mustafa Ridvan, Daru’l-Ma’arif, 1971, s. 228.

284 ez-Zeccaci, ];S'EIZ(ﬁ!{LI Esmaillah s. 480,481.

285 Kenan Demirayak, M. Sadi C6genli, a.g.c., s. 145.

286 Thni Cinn, a.g.e., 11/134; es-Suyad, e/-Muzhir i Ulimil-Luga ve Enviuha, 1/345, 354.

287 Kemaluddin Ebu’l-Berekat ‘Abdurrahman b. Muhammed b. Ebi Sa‘ld el-Enbati, a.g.e., 1/129, 137.
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ez-Zeccacl, bezen de bu alimlerin isimlerini zikretmeyerek sadece “cumhir, baz
arkadagslarimiz, bazi nahivciler, bazilari, liigat ehlinden bir topluluk, digerleri, Kufeliler, Basrallar’
gibi ifadeler kullanir.

ez-Zeccac’nin nahiv ¢alismalarinda Basra ekoline mensup oldugunu goriiriiz. Nahiv ve
dil felsefesi alaninda da Basralilara meylettigini gérmekteyiz.

ez-Zeccacl, Sibeveyhi’nin e/-Kitab'ini sadece okuyup incelemekle kalmamis, onun eserinin
ik sayfalarindaki girisini serhetmistir. ez-Zeccacinin bu c¢alismast eserin  mukaddimesi
mabhiyetindedir. ez-Zeccacl, mukaddime tabiri yerine risale ifadesini kullanir. Sibeveyhi’nin e/-
Kitabimin  mukaddimesinin =~ olmadigt  bilinmektedir. ~ Kaynaklar  ez-Zeccaci’nin  bu
mukaddimesinden soéz etmezler. Fakat ez-Zeccici bizzat kendisi el-Idak’da bu calismasina
deginir.**

ez-Zeccaci, sadece ];stiké!(u Esmaillab’inda Sibeveyhi’nin ismini yaklasik kirk kez zikreder.
Ona u¢ yerde de muhalefet eder. “Keldmin tamami mugstakur” ifadesinin, Sibeveyhi’nin sézi
olmadigint sdyleyerek onu savunur.””’

ez-Zeccicl, Sibeveyhi’den ilk naklini Allah (&%) lafzinin kokii konusunda yapar.
Sibeveyhi'nin Allah lafzinin aslinin (oY) oldugunu marifelik kazanmasi icin bagina elif-lam
getirildigi goriisiinde oldugunu nakleder.””

ez-Zeccacl, Sibeveyhi’nin ta‘accub, mastar-1 muevvel, ma‘rife, nekra, sifat, kul ve ba‘z
lafizlarinin durumlart hakkindaki goriislerini de nakleder.””

ez-Zeccacl’nin dil alaninda Sibeveyhi’den ¢ok nakiller yapmasi onun Basralilara
meylettigini agikga gOsterir. Fakat bazi gortslerini kabul etmemesi, goruslerinde mutaassip
olmadigint ortaya koyar. Ayrica diger Basrali alimlerden nakilleri ¢ok¢a yapmasi da onun

Basraliligini teyit eder.

Kitabi tahkik eden Dr. ‘Abduwl-FHuseyn el-Mubarek'tir. ‘Aynu’s-Sems Universitesi
Edebiyat Fakiltesi’'nden hocast Do¢. Dr. Ramazan ‘Abdu’t-Tevvab’in yonlendirmesiyle bu kitab:

1974 yilinda®” yayina hazirlamistir. Kitabi yayina hazirlarken su hususlara dikkat ettigini
belirtmektedir:

1- “Miimkiin oldugu kadar metnin ashna bagl kalmaya calisum. Ancak zorunlu kaldigim

durumlarda miidahale ettim. Yaptigim miidahaleleti de kitabin dipnotunda belirttim.”

288 e Zeccadl, el-Idah £ “Tleli'n-Nahv, s. 41, 45, 53.

289 ey-Zeccadl, Istukiku Esmaillih, s. 41,109, 292, 293, 316. 482,

290 ez-Zeccicl, a.g.e., s. 41; Eba Bisr ‘“Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi Sibeveyh, e/-Kitib, Kahire, thk. Muhammed
‘Abdu’s-Selam Harun, Matba’atu’l-Emiriyye, 1966-1977, 1/310.

21 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 271, 303, 413.

292 Mazin el-Mubirek, a.g.e., 5.30.
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2- “Ismi gecen sdir, mubaddis, kurri, liigat ve nahiv dlimlerini tanitmaya calistim. Ancak

Sibeveyhi, Ferezdak ve Cerir gibi meshur olanlar tanitma ihtiyact hissetmedim.”

3- “Delil olarak getirilen ayetlerin, hangi surede olduklarini ve ayet numaralarini

belirttim. Ayetin tamamini parantez icerisinde zikrettim.”

4- “Hadlis-1 Nebevilerin Emsalu’l-‘Arab ve Akvalul-‘Arab’larin tahricini yaptum. Sirlerin

ve recezlerin kime ait oldugunu belirttim. Sadece dort tanesinin kaynagini bulamadim.”
5- “Sarf-nahiv ve lugatla alikali konularin kaynaklarini belirtmeye calistim.”
6- “Imkin élciisiinde bazi lafizlarin el-Furiku’l-Lugaviyye yoniine de isaret ettim.”
7- “Metnin dogru okunmasi icin kelimeleri harekelemeye gayret ettim.”

8- “Asli metinden diisen kelimeleri ez-Zeccaci'nin diger eserlerine dayanarak bulmaya

calistim.”

9- “Ozellikle siirlerdeki kapal kelimeleri actklamaya calistum. Diger eserlerinde de gegcen

tekrarlara isaret etmeye calistim.”

10- El yazma niishasini elif (‘) ile rumuzlandirdim. El yazmasimin rakamlarini yanmna

belirttim.”

11- “Kitabin sonuna ayetletin, hadislerin, Emsalu’-‘Arab, Akvalul-‘Arab’larin sir ve
recezlerin fihristini yaptum. Kitapta adi gecen siir, muhaddis, kurra, dilcilerin ve nahiveilerin énde

gelenlerinin fihristini yaptim. Ayrica konularin fihristini de ilive ettim.”*”

ez-Zeccaci’nin bu eseri, ];stilfzi!(u Esmaillah konusunda yapilan ilk ¢alismadir. ez-Zeccaci
bu eserini hayatinin son dénemlerinde yazdigt icin kendi dénemindeki tarihgiler bu eser hakkinda
bilgi vermemislerdir. Diger eserlerine ayirdiklari bolim kadar bu eserine deginmemislerdir.
Gorinen o ki, ez-Zeccaci bu eserini talebelerinden birine yazdirmis ve bu sekilde eser
korunmustur. Asli niishanin tarihi h. 434. yila kadar dayanir. Bu ise ez-Zeccaci’nin 6limiine yakin

bir tarihtir.

ez-Zeccacl bu eserinde diger eserlerinde kullandigt birgok 1stilah ve tabirleri kullanir. Bu
da bu eserin ona ait oldugunu gosterir. Bu kitabinda diger eserlerinde oldugu gibi tstadlar1 ez-
Zeccac, Ibn Dureyd, Ibn Kuteybe, Ibnu’l-Hayyat, Ibn Keysan gibi alimlerin isimlerini zikreder.
ez-Zeccacl bu eserini talebesi, Eba Bekr b. Siram (Serram)’a yazdirmus, talebesi de kitab1 ez-
Zeccact’ye okumustur. Bu kitabinin sonunda peygamberimizin isimlerinin istikakina da 6zel bir

bolim ayirmistir.

293 ez-Zeccaci, [;ctzZaflaz Esmaillah, s. 13—15.
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el-Kurtubl, Esmaullahi’-Husna adli eserinde bir¢ok kez ez-Zeccaci’den alintt yapar ve
bu alintilarin bazisinda ez-Zeccaci’nin ismini verir. Cogunda ise ismini zikretmez. Firazabadi ise,

Serhu Esmaillih-i Husna adli eserinde ez-Zeccaci’den alintilar yapar.

2.2. Eserin Nushalat1

Bu kitabin asly, el yazmast olarak Kahire’de Daru’-Kutubi’l-Mistiyye El Yazma Eserler
Kiitiiphanesinde 3 421 (i kayit numarasiyla bulunmaktadir. Cimiatu’d-Duveli’l-‘Arabiyyenin El
Yazma Eserler Enstitiisiinde 14 43l rakamiyla mikrofilmi bulunmaktadir. 24x18 cm ebatinda 146
sayfadan olusmaktadir. Her sayfa 18 satirdan olusur. Satirin dl¢iist ise 11 kelimedir. Bu ntishada
herhangi bir hareke bulunmamaktadir. Birinci sayfada kitabin ismi yazilidir. Yazinin karakterinden
birinci sayfanin zamanin gegmesiyle yirtidip daha sonra tekrar yazildigr anlasiimaktadir. ez-Zeccaci,
bu kitabi talebesi Ibn Serrim diye bilinen es-Seyh Ebt Bekr Ahmed b. Muhammed b. Seleme el-

Gassani’ye yazdirmis ve kendisinden dinlemistir.

2.3. Esetin Yazilis Zamani

Eserin ne zaman yazildigt net bir sekilde belli degildir. Su kadar var ki 6mrintin son
doénemlerinde, fikirlerinin olgunlastigt bir donemde yazdigt gérisu tercih edilmistir. Bu da yaklasik
hicri 434 yilina tekabiil eder. Ozellikle Sibeveyhi'nin el-Kitibindan cokca faydalanmast da buna
bir isiret olarak kabul edilebilir.*”*

2.4. Eseri Yazmasindaki Hedef

ez-Zeccacl, butin inananlarin yaraticlarini hakkiyla tanimalart gerektigini dusundr.
Bunun i¢in de Allah’in isimlerini bilmek insanlari ma‘rifetullaha g6tirtr. Ma‘rifetullah ise insanlart
yakin bir imana gotirir. Esma-i Husna’nin anlamlarini bilmek, insanin yaraticisina yakinlasmasina

vesile olur. Hadis-i Serif'te belirtildigi gibi insanlarin cennete girmelerine de vesile olur.*”

3. Eserin Hazitlanmasinda Esas Alinan Kaynaklar

Bu kitap ez-Zeccaci’nin ilimde derinligine, nahiv ilmindeki genis arastirmalarina, sarf ve
nahiv ilmindeki otoritesine isaret eder. ez-Zeccacl bu eserinde Sibeveyhi, el-Ahfes, el-‘Asmali, el-

Halil, el-Mazini, Ebta ‘Amr es-Seybani, Ibn Sikkit, el-Enbari, ez-Zeccic, el-Muberred, el-Ferra’,

294 ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubdtek, a.g.c., s. 64.
295 ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubarek, a.e., s. 87.
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es-Sa‘leb, Ibnu’l-‘Arabi gibi alimlerin isimlerini zikreder. Zaman zaman bu alimlerden alintilar
yapar. Zaman zaman da alimlerin isimlerini soylemez. Cumbhur, bazi arkadaslarimiz, bazi

nahivciler, bazilary, Iiigat ehlinden bir topluluk, digerleri, Kuifeliler, Basralilar gibi tabirler kullanir.

ez-Zeccacl bu eserinde dil felsefesi agisindan Basra ekoliine meyleder. Bu eserinde
Sibeveyhi’den cok etkilenmistir. Ismini kitabinda yaklasik 40 kez zikreder. Bircok yerde

goruslerini kabul ederken, ti¢ yerde ona muhalefet eder.

ez-Zeccacl goruslerini desteklemek icin Kafelilerden el-Ferra’nin dil goérislerini zikreder.
el-Ferra’nin Meani’-Kuram, ez-Zeccacinin ana kaynaklarindandir. ez-Zeccaci her ne kadar
Basra ve Kufe alimlerinden alinti yapsa da zaman zaman bagimsizligint ortaya koyar. Bazi
konularda bu ekolin temsilcilerine muhalefet eder. Bu iki ekolin gorislerini birlestiren kisilerin
fikirlerine de miiracaat eder. Ki bunlar da Bagdat ekolinii olustururlar. Bunlarin baginda Ibn

Keysan, Ibn Sakir ve Ibn Hayyat gelir.

ez-Zeccaci dil konusunda bazi kaynaklardan faydalanir. Bunlarin bir kismini Zstikaku

Esmaillih adli kitabinda zikreder. Adint zikrettigi eserler sunlardir:**
1- Emsalu’l-Kuran, Neftaviye
2- el-Istikik, Tbn Dureyd
3- el-Kitab, Sibeveyhi
4- ];stiké[(, ez-/.eccac
5- el-Emali, 1bn Keysan
6- Divin, iImru’l-Kays
7- Serhu Kitibu’l-Cumel, Tbn “Usfar
8- el-Mesailu’s-Sagir
9- Me%ni’s-Si’r, Ibn Kuteybe
10- Uyiinu’s-Si’r, Ibn Kuteybe
11- Kitabu’l-‘Ayn, el-Halil*”
Bu eserlerin disinda isim vermeden su eserlerden alintilar yapar:
1- Me‘4ni’l-Kur’an, el-Ferra

2- I’'rabu’l-Kut’in, ez-Z.eccac

296 ez-Zeccacl, a.g.e., s. 497, 496, 481, 80, 342, 482, 266, 267, 198, 412.
297 ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubarek, a.g.c., s. 188.
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3- el-Cembhere, Ibn Dureyd

4- el-Garibu’l-Musannef

5- Mecazu’l-Kuran, Eba ‘Ubeyde

6- Halku’l-Insin Vé”/—]b/, el-‘Asmai

7-Islihu’l-Mantik ve’l-Kalb ve’l Ibdil ve’l-Elfiz, Tbnu’s-Sikkit
8- Mecalis-Ebu Ca‘fer er-Ru‘asi Sa‘leb

9- el-Muktedab, el-Muberred*”®

Tefsir ve kiraat kitaplarina da eserinde gereken 6nemi gosterir. Ibn ‘Abbas, Hasan el-
Basrl, Hamza, el-Kisal, Ebu ‘Amr b. el-A‘la gibi mifessitlerin ve kiraat alimlerinin eserlerine
muracaat eder. Anlattig1 seylere sahit olarak getirdigi hadisler icin de “ve cde f1/-hadis”™ tabirini
kullanir. Kiraat konusunda da el-‘Arec, Mucahid, Tkrime, Suleyman el-‘Ames, Hamza, el-Kisai,
Hasan el-Basri, Katade, Isa b. Omer, Ebt ‘Amr, b. el-A’l4 gibi sahsiyetlerden faydalanir. Mantik
ilmi konusunda da felsefecilerden Ihvanu’s-Safi’nin “el-Insinu Hayyun Nattkun Meyyitun”

.. .. .. .. . 2()()
gorustnt zikreder.

4. Eserde Takip Edilen Metod

ez-Zeccacl, eserinde kaliplasmus bir kural ¢ercevesinde hareket etmez. Engin bilgisini
bazen ayrintilarla birlikte aktarir, konuyu uzun uzadiya anlatir; bazen ise ¢ok kisa bilgilerle konuyu

kapatir. Kitabin metodu ile ilgili asagida ayrintili bilgi verilecektir.

4.1. Ayetlerden Yapilan Istighadlar:

Hicri II. yizyildan itibaren dogrudan Kur’an-1 Kerim’den Esma-i Husna listeleri
ctkarilmaya baslanmustir. Bazi alimler meshur Esma-i Husna hadisinde olup da Kur’an-1 Kerim’de
bulunmayan bir takim isimleri tesbit etmisler ve bunlart Kur’an-1 Kerim’den tamamlamaya
calismislardir. Bir kismi da kendi belirledikleri Sl¢tilere gére Kur’an-1 Kerim’den yeni tesbitler
yapmislardir. Tbn Hacer, et-Tirmizi’nin listesinde oldugu halde Kur’an-1 Kerim’de bulunmayan
yirmiyedi isim belirlemis ve bunlarin yerine Kur’an-1 Kerim’den aynt sayida isim bularak yeni bir

.. . . . . . 3()()
isim listesi belirlemistir.

2% ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubarek, a.g.c., s. 189.
299 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 139. o
300 Bekir Topaloglu, “Esma-i Hiisna”, DIA., Istanbul-1995, X1/404.
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ez-Zeccacl de Kur’an-1 Kerim’den 99 isim ¢ikarma calismalarina ilk dénemden itibaren
katilmis ve belirledigi isimleri kitabinda siralamistir. Bu siralanis ise Kur’an-1 Kerim’in tertip
sirasina gore surelerden cikardigt ve yine asagida belirtildigi gibi ayni tertip tzerine agikladig:

isimlerdit:

1/ Fatiha Stresi: 4, 1) Glea 1 ans S Glllal),
2/ Bakara Stresi: basall] 58l addall SVl aS30) Tail) e sl 2ol &&ALJ‘, PN P
SILEN A sab gl siall) adall (il Tacldl a V1AW, ) o gl D el saliall U0 okl ssead)

3/ Al-i imran Stresi: p380, s sl ay yull - sl

4/ Nisa Stresi: il cumall el siall cugall) LS,
6/ En‘Am Stresi: Obldl) Hallll) jua6l) aablll 50al)
7/Aaf Stresi: sael), el

8/ Enfal Saresi: ssaill pai 5 lgall aaily

11/ Had Stresi: Lasall) o 8l cuna by (o 5811 suaal) o gall) Jladll,
13/ Ra‘d Stresi: xSl Nadall,

14/ Ibrahim Saresi: Oliell,

15/ Hicr Saresi: GUal s 3Mal,

16/ Nahl Stresi: celdl,

19/ Meryem Stiresi: Balaall] &1 5l

23/ Mii'minan Staresi: a2 S,

24/ Nur Stresi: 31, ol 530,

25/ Furkan Saresi: lell,

34/ Sebe' Stiresi: ),

40/ Mu'min Saresi: J8lall, Q& a8l Jshll g3,

51/ Zariyat Stresi: 31, o 58l 53 Gudall,

52/ Tar Stresi: LW,

54/ Kamer Stresi: e,

55/ Rahman Saresi: S8l dAall 53 o) SYY 53,

57/ Hadid Stresi: Js¥), a1 bl alll),

59/ Hasr Stresi: O}m‘, PO RGPS W R PIYON g Y R WEN g v\ R BN 2 B S WA 1}
85/ Buric Stresi: sl amall,

112/ Thias Saresizaay), sacall
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ez-Zeccacl, Esma-i Husna istikaki ile ilgili, Kur’an-1 Kerim’in farkli sarelerinden 186 ayri

ayetle delil getirir.

Kitabin girisinde de isaret ettigi gibi, Allah’in isimlerini Kur’an’dan seger. Ama hangi
ayette gectigine isaret etmez. Kitabin tahkikini yapan Dr. ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubarek ayetlerin
hangi stirede gectigini tek tek belirtmistir.””! Delil getirdigi Kur’an yetlerinin tamamini yazmamis,
sadece konu ile alakali kismi yazmistir. Bunu da her halde karsisindaki 6grencilerin Kur’an
kiltirine ve hifzina sahip olduklarint distindigi icin yapmaktadir. Tum isimleri agiklarken bu
yontemi uygulamistir. Meseld 4 ismini aciklarken Suar stresinin 22. Ayetinin sadece (s &3 ()

302

Sl ) fsréz]ogullgr1n1 senin kdle yapmandir bélimint almistir.”” Yine oaddll ismini agiklarken

Bakara saresinin 245. ayetinin sadece biiny U=sdy ANy ve Allah daraltir ve genisletir b6limunt
alir ve konuyu ilgili boliimle agiklar.””

Kur’an ayetleriyle ilgili kiraatlara da deginmis ama kiraatlarin sahibine nisbetine fazla 6zen
gOstermemistir. Bazt kiraat imamlarinin adinit zikretmis, bazilarint ise zikretmemistir. Meseld <l
ismini agiklarken kiraat farkldiklarini anlatmus, bu ayetle ilgili Peygamberimiz (s.a.v.)’den bu
konuda iki rivayet geldigini belirtmis; bu kelimenin ilk gectigi yer olan Fatiha stresinin 4. ayetini
Asim, Kisai ve Ya'kibun (0l o5 M%) seklinde, diger kiraat imamlarmnimn ise ([J;JM s <l
seklinde okudugunu zikretmistir.””
ez-Zeccacl ayetlerle istishad ederken, hem Esma-i Husna’nin anlamlarinin daha iyi

anlasilabilmesi adina hem de istikak ile ilgili nahiv konularina ayetlerden delil getirebilmek icin

Kur’an-1 Kerim’e bagvurmustur.

4.2. Hadis-i Seriflerden Yapilan Istighadlar:

Hadis-1 Seriflerin dilde delil olarak kullanilmasint uygun gorerek, bunu kelimelerin

305 A A
ez-Z.eccaci,

tahkiki ve kurallarin tesbitinde basvurulacak kaynaklar arasinda kabul etmistir.
hadislerle istishad konusunda nahivcilere muhalefet eder. Nahivciler hadislerin lafizla degil mana
ile rivayet edildigini ileri stirerek, onlarla delil getirmeyi reddetmislerdir. ez-Zeccacl ise on yerde

Hadis-i Seriflerden delil getirmistir. Nahiv ile ilgili konularda da Hadis-i Seriflerle istishad eder.””

01 ez-Zeccaci, a.gee., s. 20.

302 ez-Zeccacl, a.e., s. 30.

303 ez-Zeccacl, a.e., s. 97.

304 ez-Zeccacl, a.e., s. 43.

305 ez-Zeccicl, a.g.e., s. 20, 124, 128, 165, 180, 211, 231, 232, 233, 294.
306 ez-Zeccacl, a.e., s. 311.
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ez-Zeccacl, eserine Esma-i Husna hadisi olarak meshur olan hadisi zikrederek baglar: (=
dad lalioal a Taad s V) Aile Ta (a5 dand ) () 108 ol 5 4gde At oo At Qg y O 5 oo
&all “Muhakkak ki Allah'in 99 ismi vardir. Kim bunlari @sm‘) ihsd ederse cennete girer”””"” Bu
hadisin bazi rivayetlerinde Wlaal (s ibaresi yerine lekis (o men hafizahi lafzi nakledilmektedir.
Bazi rivayetlerde de “99” yerine "yuzden bir eksik" ifadesi gegerken bazilarinin sonunda da

“Allah tektir ve tek olant sever” ilavesi vardir.

Oeeell ismini aciklarken su hadisi delil olarak getirir:
Ll g oamilly GF &3 W) Ladls tiae gy il Ldale’y (Cha @ Cdea” Ml (luliad (A il
Cpdaalsl) “Kureps isbasina gelince adaletli olur. Kendilerinden merhamet istenir de merhamet
ederlerse, ahitlesirler de ahde vefa gosterirlerse, soz verirler de soziinde durutlarsa, ben ve biitiin
peygamberler (sefaat konusunda) biitiin insanlarin énciileri olacagiz.””” Yine ayni isim altinda
zikrettigi, Peygamberimiz (s.a.v.)’i 6vmek istedigini sdyleyen sahsa buyurdugu hadis ise sudur: ¥

22309

Aé &) ymnnly “Agzina saglik, Allah agzina zarar vermesin.

&)V ismini aciklarken de su hadisi aktarir: a2V A& z 8 AR Y “Tsham’ (ahlikin)da
fakir, kimsesiz bir kisi kendi haline yalniz ve yardimsiz birakimaz. "’

Yine < )l isminde bu kelimeyi tahlil ederken istishad etmek tizere su hadisi zikreder:
Al gy gﬁm Gl L) Aol Y gﬁm Cgfll “Cocugu olmayan kisir degildir. Astl kisir
»311

kendisinden énce ahirete cocuk gondermeyen kisidir.

Ol isminde su hadisi aktarir:
Jliaall g S 3751050 aalls (el ARG s i) AT ety 9 A5 abae g adde A1) s A1) 5k, 18
Peygamberimiz (s.a.v.) sOyle buyurmustur: “Allah su ¢ kisiye kiyamet giini rahmet
nazartyla bakmaz: Kibrinden dolayr elbisesini yerde siirikleyen, yaptigr 1yiligi basa kakan,

- 22312

gururlanip kibirlenen kisi.

307 Buhati, Tevhid, 12; Mislim, Zikr, 5-6; Tirmizi, Da‘avat, 82; Ibn Mace, Du3, 10; Miisned, II, 258., ez-Zeccaci, a.c.,
s. 20.

308 Taberani, Mu ‘cem ul-Kebir, Hadis no: 13322, Ibnu’l-Esir, en-Nihiye i Garib’l-Hadis ve’l-Eser, Haleb—1963,
1/294

309 ez-Zeccicl, a.g.e., s. 231, ibnu’l—Es_ir, a.e., 11/249.

310 Taberani, a.g.c., Hadis no: 13515, Ibnu’l-Eslr, a.e., I11/204.

311 Muhammed b. Abdullah el-Hakim en-Nisaburi, e/-Mustedrek ale’s-Sahihayn, Beyrut, Daru’l-Kutubi’l-Iimiyye,
1990, Hadis no: 1456, Heysemi, Mecma ‘u’z-Zevaid, 111/8. Ibn Hacer el-‘Askalani, el-Metalibu’l-‘Aliye, Hadis no: 706,
Ibau’l-Esir, a.g.e., 11/249.

312 Buhari, Libas, 6, ez-Zeccacdi, a.g.e., s. 165.
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O-H-)j‘ isminde su hadisi aktarir: daal) gé Aas (o daas Jaalinl 2354& 9 4le 65-*4 al g 5:-“) Ja

AAN s e Gual Peygamberimiz (s.a.v.) sOyle buyurmustur: “Sa’d b. Mu‘azin cennetteki
mendilleri bu elbiseden daha giizeldir. ™"
@all isminde ise ez-Zeccac su hadisi aktarir: Js O s \é; jﬁi ) sjj Jlee Y Z—D‘ “Allaha en

sevimli gelen amel, az da olsa devamlr olanidir.”"*

ez-Zeccici hadisleri aktarirken ¢ogu zaman riviyet tariklerini  zikretmistir.’"

316

Zikretmeksizin aktardigt hadisler de vardir.

Allah’in isimlerini tafsilatli bir sekilde acikladiktan sonra kitabin sonuna “]Lstiké[(u
Esmai’n-Nebiyy” baslikli yeni bir bolim a¢mis ve bu konuda nahiv ekollerinin goriislerini
zikretmistir. Kitabin tamaminda zikrettigi on hadisten birini bu konu ile ilgili zikretmistir:

Peygamber (s.a.v.)e gelerek 41l ¢l diye seslenen birine Peygamber (s.a.v.) soyle demistir:

) 5 S g A e @l ez-Zeccicd bu konudaki nahiv ekollerinin goriislerini zikretmis ve bu

konuda o kisinin soylediginin lahn oldugunu delilleriyle ifade etmistir.’"”

4.3. Siirden Yapilan Istishadlar:

Arap dili ve edebiyati alaninda te’lif edilmis kaynak eserler igin Arap siiri 6nemli bir
kaynak durumundadir. Hemen hemen her kaynak eserde siitlerden beyitler aktarimis ve ele alinan
konuda aktarilan siirdeki kullanimlar delil ve sahit gosterilmistir. Istikiku Fsmaillihta da aynt
metod takip edilmistir. ez-Zeccaci Istikiku Esmaillihin pek ¢ok yerinde siirlerden istishadlar

yapmakta ve agiklamalarinda beyitler zikretmektedir.

ez-Zeccaci, ¢lell ismini aciklarken, Mu‘allakat sairlerinden Zuheyr b. Ebi Sulma’ya ait su

siirle istishad etmistir:

floa diiana IS] Bad i plusl) (&5 8

313 Buhari, V/116, ez-Zeccadi, a.e., s. 211.

314 Ebl ‘Abdu’l-Kasim b. Selam, Garibu7-Hadis, Haydarabad, Matba‘atu Meclis, 1968, 11/28; Buhard, VIII/176.
315 ez-Zeccaci, a.ge., s. 19, 165.

316 ez-Zeccacl, a.e., s. 211.

317 ez-Zeccacl, a.e., s. 295.
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“Eger kadmnlar (kapali kapilar ardinda, evde) saklanitlarsa, her bir namuslu kadinin hakki
hediyelerdir.”™"*

Uzun ve ayrintidt bilgi vermesine 6rnek olarak konunun igine bazen siir de ekler. Mesela
sair olan sahabelerden olan ve mu‘ammertn’dan kabul edilen en-Nabiga el-Ca‘di’nin su siirini
(el ismini aciklarken zikreder:

Lol il Sl 5 agsdls Culil Cod
il g8 Y1 (IS aglhdl Colad A3

“Bir nesille birlikte yasadim ve onlari defnedip, mezara koydum. Bir takum nesillerden
sonra yine bir grup nesli daha defnettim, tam ii¢ nesli defnettim. Allah her bir neslin yerine yeni
nesli verendir.”™"”

ez-Zeccaci, eserinde, el-Ferra’nin siirlerini daha cok istishad icin kullanmustir.” Ibn
Keysan’a Imru'w’l-Kays'in Mu‘allakifindan bir beytin serhinde miiracaat ederken,” Ibn Sakir'den
ise sadece bir yerde s6z etmistir.

Eserde, siitle istishada ayri bir 6nem verildigi, 144 farklt sairden 290 siirle esere katki

yapilmasindan rahatca anlagilabilir.

Cagdast olan sairlerin siirleri ile de istishad ederken, bazen onlarin isimlerini zikretmis,
bazen zikretmemistir.” seldll J& diyerek veya i o Ga Jay P diyerek siirin bir bélimiina
aktarir ve gecer.” 25 ayri yerde ise siirin kime ait oldugu séylenmemistir.

4.4. Eserde Kullanilan Mesellet:

Delil getiritken Emsalu’l-‘Arab ve Akvalu’l-‘Arab’a ¢ok 6nem vermistir. 48 ayri yerde,

aciklamak istedigi bélumlerde mesel ve akval kullanm1§t1r.32(’

Sl ismini aciklarken (g & 52l e 13) “kardesin (dostun) yiiksekten altyorsa sen alttan al;
o tkelendigi zaman sen sakin ol’*’ anlamina gelen meseli;**kullanmistir.
53 ismini aciklarken, 43sld (e s 88 abad) “Ggin geemesi, 1ki kardesin sohbetinin kesilmesi,

... 45329 . 2330 .. ..
kavramast zor bir isin zamaninin gecmesi”®” anlamindaki meseli™ 6rnek olarak vermistir.

318 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 188.

319 ez-Zeccicl, a.c., s. 234; Nabiga el-Ca’dl Si’ru Nibiga el-Ca’di, Dimesk, Menstratu’l-Mektebi’l-Islimi, 1964.
320 ez-Zeccacl, a.e, s. 119, 296, 334, 368.

321 ez-Zeccacl, a.e., s. 72.

322 ez-Zeccacl, a.e., s. 185.

323 ez-Zeccaci, a.ge., s. 321.

324 ez-Zeccacl, a.e., s. 226.

325 ez-Zeccaci, a.e., s. 230

326 ez-Zeccacl, a.e., s. 313.

327 Hasan Akdag, Arap Dilinde Deyimler ve Atasézleri, Konya, Tekin Kitabevi, 1999, s. 40, Ebu’l-Fadl Ahmed b.
Muhammed el-Meydani, Mecma ‘ul-Emsal, Beyrut, Daru’l-Kutubi’l-Tlmiyye, 1988.

328 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 237.
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azall g (g2l ismini aciklarken™ eﬁ-"i s\ “Yulme énce baslayan karsisndakinden daha

2832

zalimdir’™™” anlamindaki mesel, konunun daha iyi anlagilmasi i¢in verilen 6rnektir.

s ismini®® aciklarken, g2 58 (e 48 &5 “Giveiv yumurtadan ciktiktan sonra yumurtanin

B34

onun yaptig1 islerden sorumlu olmadigt gibi, ben de bu islerden sorumlu degilim’" anlamindaki

mesel aktarimistir.

sl ismi®™ aciklanirken, )5SV 223 98l “bir seyin arttiktan sonra eksilmesi veya i1slahindan

A o o 36 . . . ..
sonra fesida ugramasi, sarigin dolandiktan sonra bozulmas™ anlamindaki mesel zikredilmistir.

GV ismini™ aciklarken, 48a8all ) i geele giden ecele gider” anlamindaki meseli

kullanmustr, >

Goriislerini delilendirmek igin sahabe sézlerine de basvurur. Mesela #28a!) ismini aciklarken

Ibn Abbas’in yorumuna yer verir ve, 4Sall () 8 hikmetten kasit Kur'an'dir sézini aktarir, ™

4.5. Eserde Kullanilan Dil Tetcihi:

ez-Zeccaci bu eserinde herhangi bir kabilenin lehgesine bagl kalmaz. “F7 Lugatin, Lugatani,
Fi Lugati ehli’l-Hicizi ve Gayrihim” tabirlerini kullanir. Kendine 6zgii dil tercihini yapar ve ona

uygun bir dil kullanir.

Ligat ve nahiv yoniinden ihtilafli konularda tartismaya girmistir. Nahiv ekollerinin
gorislerini ve nahiv imamlarinin dayandigt delilleri; her birinin dayanagt olan siirden istishadlarin

uzun uzadiya aktarmugtir. >’

Bazi nahiv ve lugat alimlerinin hatalarini bir¢ok yerde zikretmis, onlara tamamiyle teslim

olmamus, insiyatif kullanmistir.

ez-Zeccacl dil konusunda Basra ve Kafe ekolune mensup alimlerin gbruslerine miracaat

ederken bazen de her iki ekolun disinda kalan bagimsiz alimlerin fikirlerine yer verir ki, bu

329 ez-Zeccacl, a.e., s. 150.

330 Hayruddin Semsi Basa, Mu ‘cemul-Emsali’l- ‘Arabiyye, Riyad, Merkezu’l-Melik Faysal 1i’l-Buhts ve’d-Diraseti’l-
Islamiyye, 1. bs., 2002, 1/649.

31 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 246.

332 Hayruddin Semsi Basa, a.g.c., I/752.

333 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 150.

334 Hasan Akdag, a.g.e., s. 115., Hayruddin Semsi Basa, a.g.e., 1/765.
35 ez-Zeccaci, a.ge., s. 124.

336 Hayruddin Semsi Basa, a.g.c., I1/1049.

37 ez-Zeccaci, a.gee., s. 180.

338 Hayruddin Semsi Basa, a.g.c., II/1367.

339 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 60.

340 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 138.
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bagimsiz distnen alimlere Bagdat ekoli muntesipleri de denilir. Bunlar, Ibn Keysan, Ibn Sakir ve

Ibnuw’l-Hayyat'dir ki bunlar aynt zamanda ez-Zeccaci’nin hocalaridir.

Bazt konularda Basra ekoliine meyletmistir. Kafelilere bircok konuda katilmamis, ama

cogunlukla incelemelerinde bu iki mezhepten bagimsizligint agik¢a ortaya koymustur.™!

Lafizlart dil yontunden incelerken onlarin sigalarina 6zen gostererek, lafizlarin kokd;
mifred, tesniye, cemi’, mizekker, miennes, mastar, maksar, menkss, memdad gibi sigalarina

dikkat etmis, 6zellikle mana ile ilgili meselelere thtimam géstermistir.

Nahiv alanindaki eseri e/-Cumefinde oldugu gibi konuyla ilgili dil ¢alismalarina ¢okca

ornekler vermistir.

Bir ismi anlatirken bazen ¢ok fazla ayrintiya girmistir. Bazen de ihtisar ve i‘cazt tercih
etmistir. ez-Zeccacl sekil olarak agik ve belli bir metoda sahip olmasina ragmen, bazen konulari
cok kisa olarak ele alir. Mesela Istikiku Esmaillib'inda (p~) ismini aciklarken; “Allah kullarina
karst halimdir. Onlanin giinahlarindan ¢ogunu afteder. Giinah islediklerinde onlari hemen

cezalandirmaz. Onlara miihlet verir sonra tevbelerini kabul eder.” diyerek konuyu kapatmistir.”*

Allah’in isimlerinden (s») kelimesini agiklarken de aynt i‘cdz metodunu takip etmistir.
Mazini ve el-Halil'in gorislerini vermekle yetinmistir.**

Bazen de stkict bir sekilde agiklama yapar, konunun disina ¢ikip sézi uzatir. Mesela
(U#=d) ismini actklarken ana konunun disina cikar, baska konulara dalar.’™ Yine ayni sekilde
(p)21) ismini aciklarken de sikict bir sekilde sarf konularina dalar ve (pl2ll) ismini uzun uzun
aciklar.* ple fillinden ism-i fa<l olarak (plle) seklinde gelir ve ayni fiilin mubalaga sigast olarak
(ed=V)seklinde gelir der ve cogul formunu verir: (slelall)  (adall) isminin harfi cerlerle de
kullanilabilecegine Kur’an-1 Kerim ayetlerinden 6rnek verir: }’Ji.aj\ <l ;-)-\9 afl Z)l “Muhakkak ki
Allah, sinelerde olani en iyi bilendir.”””

Bazi lugavi kullanimlara 6zellikle dikkat cekerek, o lafizlart hangi bélgenin ve ekoliin
nasil kullandigina isaret etmistir.

Isimlerin kék anlamlarina 6zel bir 6nem géstermistir. (alall) ismini aciklarken bu ismin

kok anlamlarint ayrintilt bir sekilde ele alir, kelimenin kék anlamint aciklamak icin ayetlerden ve

341 Mehmet Sirin Cikar, “Ez-Zeccici’nin el-Idih fi Tleli'n-Nahv ve el-Cumel fi'n-Nahv Adli Eserleri Baglaminda
Nahiv Imine Bakist”, Niisha Sarkiyat Arastirmalart Dergisi, Yil: TV, Sayt: XIV (Yaz), Ankara—2004, s. 71.

342 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 96.

343 ez-Zeccaci, a.ge., s. 102.

344 ez-Zeccacl, a.e., s. 65-71.

345 ez-Zeccacl, a.e., s. 51.

346 Al-i Imran, 3/119.
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Araplarin s6zlerinden deliller getirir: el 3 38 P supy cok olan kuyu gibi mesel haline gelmis
ifadelere sik stk basvurur.

Ismin ilk kullanildigr kok anlamint belirterek ismin anlamiyla ilgili yorumlar yapmustir.
(@:Sad) ismini aciklarken binicinin maksadina gore hareket etmesi icin atin agzina vurulan demir
gem anlamini verir ve ardindan isim hakkinda agiklama yapar.** Konuyu incelerken, son bolimde
isimle ilgili goriislerini maddeler halinde siralar. Mesela (2Sall) ismini inceler, sonunda da bu
konuda 3 ayri goriis var diye konuyu 6zetler.” Bir baska érnek ise sudur: GlAl ve @MAll

isimlerini aciklarken deriyr 1slah etmek icin kesmek e—)ﬂi M8 @A ifadesini kullanir ve bu ismin
“eldeki mevcut bir maddeden yeni bir seyler ortaya ¢ikarmak™ seklinde ince bir ayrintisina dikkat

350

ceker.

5. Esetin Muhteva Yoninden Tahlili

ez-Zeccacl, nahiv ile ilgili meseleleri basit, 6zIli, sade bir anlatimla ortaya koymus,

okuyucuyu stkan karmagik ifade ve usliptan kaginmistir. Konu ile ilgili 6rnekler vererek
okuyucunun zihninde kapali noktalar birakmamustir.

Gortslerine delil getiritken kullandigr kaynaklardan alinti yaparken tasarruf yapmustir.

Bazen metinlerde takdim ve te’hir yapmus, bazen de ibarelerin tertibini degistirmistir. Metnin

sadece delil olan kismini alir, diger kismint almaz.

ez-Zeccacl, ¢ogunlukla herhangi bir ekole bagli olmayan bagimsiz alimlerin isimlerini
zikretmemis, onlarin goruslerini belirtirken “djgerlers, bir topluluk, bazt alimlet, bazi ilim ehli, bazi
nahivciler, bazi Iiigat ehli, bazilar: s6yle iddia etti, Araplar séyle dedi” gibi ifadeler kullanmustir. >

ez-Zeccacl; ez-Zeccac, el-‘Asmai, el-Ahfes, Ibn Dureyd, Ebt ‘Ubeyde, Eba Osman el-
Mazini, el-Muberred, EbG Zeyd, Sibeveyhi ve el-Cermi gibi Basra ekoliine mensup alimlerden
nakiller yapmaya biiyiik 6zen géstermistir. Meseld a2l ismini agiklarken bu nahiv ekolintn tiim
imamlarinin gorislerini zikretmis ve kendi tercihini ortaya koymustur.’

Yunus b. Habib, Ebt ‘Amr Ibnu’l-A‘4, Ibn Rustem et-Taberi, Ebt Hatem es-Sicistani

ve Isa b. Omer gibi Basra ekolii alimlerinin isimlerini ise cok az zikretmistir.

34T ez-Zeccaci, a.g.e., s. 58.

348 ez-Zeccacl, a.e., s. 61.

349 ez-Zeccacl, a.e., s. 62.

350 ez-Zeccaci, a.e., s. 166.

31 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 35, 327, 40, 58, 91, 97, 155, 182, 67.
352 ez-Zeccacl, a.e., s. 55.

70



ez-Zeccacl, Basralilardan, nahivde daha dirayetli olduklar i¢in bu kadar ¢ok nakil yapip
onlarin gorislerine yer vermistir. Bununla beraber bazen Basralilarin gorislerini kabul etmeyip

reddetmistir. Ornegin el-‘Asmai’nin bazi gorislerini kabul etmez.”™
$ g gorus

Bir fiilin ism-i fa‘il sigas1t hakkinda : “Bu konuda el-Ferri’nin iki gordsii vardir. Fakat
Basralr arkadagslarin da bu konuda herhangi bir gériislerinin oldugunu bilmiyorum” der.” Ayrica
bazi sifatlarin kiraatlari, baz fiillerin vezinleri, baz1 kiplerin tesniyelerini agiklar. Ibn Arabi’nin
p:Sall isminin anlamiyla ilgili yorumuna yer verir.>”

ez-Zeccacl, istikak konusunda kiraat ve tefsir ile ilgili hususlarda Ibn ‘Abbas, Mucahid,
Ikrime, Suleyman el-A‘mes, Hasanu’l-Basri, Hamza, el-Kisai, EbG Katade, Isa b. Omer, ‘Amr
Ibnuw’l-A‘a gibi sahsiyetlere itibar etmistir.

Lafizlarin manaya delaletlerini aktarmaya Ozellikle gayret ederek, manalart 6zenle ve
makul bir sekilde aktarir. Bu metod onun bilgisinin yiizeysel olmadigint ortaya koyar. Mesela
“yadll ismini aciklarken kelimenin ayrintilarina girer. Bu isimle ilgili ayetleri delil olarak getirir,
farkli donemlerde yasamis sairlerin siirlerini aktarir. Nahiv ekollerinin gorislerini belirttikten
sonra konuyu toparlar.”

ez-Zeccacl, bazi metinlerde ilmi sahsiyetini ibraz etmemis, konu ile ilgili herhangi bir

tahlil ve ta’lik yapmadan sadece rivayet etmistir.””’
sl ve <8 ) bolimlerinde sadece bu isimlerin istikaklarint belirtmekle yetinmistir.

Bazi yerlerde sadece nakilcilik yapar, rivayeti zikreder, metin hakkinda herhangi bir

yorum ve tahlile girmez.

Bazi lafizlar1 karsilastirir. Furtku’l-Luga agisindan s ve 228 lafizlarinin arasindaki

anlam farkini 1zah eder.

ez-Zeccacl, kaideleri kolaylastirmak icin bazen ¢ok ayrintiya girer, ayrintiya girerken de

kendi uslibuyla geliskiye diiser. »8 isminde oldugu gibi.

353 ez-Zeccacl, a.e., s. 272.

354 ez-Zeccacl, a.e., s. 148.

355 ez-Zeccacl, a.e., s. 61.

356 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 65.

357 ‘Abdu’l-Huseyn el-Mubarek, a.g.e., s. 192 vd.
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Bazi isimleri aciklarken sadece ismin anlamini zikreder, istikakindan hi¢ bahsetmez.
<sall isminde oldugu gibi s6z konusu isimle ilgili bir sairin siirinden istishad eder™ veya o ismin
gectigi bir ayetin ilgili béliimiinii ekler ve konuyu uzatmadan kapatir: J&S i), salbll 5 Glalall 08l
ublll isimlerinde oldugu gibi.*

6. Eserin Arap Dili Icerisindeki Yeri

Hicrl dordincti asirdaki edebi eserlerin igerisinde, istikakla ilgili yazidlmis ilk eser olmast

bakimindan ];S'[IZQZA!(U Esmaillab’in cok seckin bir yeri vardir.

Arap medeniyetinin en glzel ve verimli donemlerinden sayilan bu dénemde, ];stiké!(u

Esmaillah Arap edebiyatinda parlayan bir yildizdir.

ez-Zeccacl’nin dil ve din konusunda sahip oldugu engin birikim, nahiv ekollerinin
baglayiciligindan siyrilarak ortaya koydugu kendine 6zgii yeni bir bakis agisi, esere farklt bir deger
katmaktadir. Anlatacagi konuda, Kur’an-1 Kerim’den, Hadis-i Seriflerden, mesellerden ve
Akval’'ul-‘Arab’dan, siirlerden ve bu konuda eser vermis kisilerin eserlerinden yaptigt iktibaslarla
konuyu ¢ogu kez en ince ayrintidariyla ortaya koymus ve zengin icerigiyle olusabilecek her tirli
sorunun cevabini vermistir. Islim medeniyetinin yapi taslarint olusturan alimlerin eserlerine kadar

sirayet etmesi, kitabin degerini ortaya koymaktadir.

Nahiv ekollerinin baglayiciligindan kendini styirabilecek kadar dil konusunda yetkin olan

ez-Zeccacl, bu alanda, kendinden sonrakilere de bir cesaret 6rnegi gdstermistir.

7. Kitabin Kendinden Sonraki Calismalara Etkisi:

ez-Zeccaclden sonra gelen alimlerin eserlerinde agtkga ez-Zeccaci’nin ismini kaynak
olarak verdiklerini gérmemekteyiz. Ancak el-Kurtubi gibi bazi alimler onun tertib ve tahlil

uslibundan faydalanmiglardir. Ama ¢ogunluk birka¢ yer hari¢ ismini vermemislerdir. el-Kurtubi
tefsirine ez-Zeccacden iki sayfalik uzun bir boliim almasina ragmen onun adin1 zikretmemistir.”"
Ibn Kayyim el-Cevziyye “et-Tibyin fi Aksimi’l-Kur’4n” adli eserinde isim vermeden ez-

A A 361
Zeccaci’den alintilar yapar.™

358 ez-Zeccaci, a.g.e., s. 136.

359 ez-Zeccacl, a.e., s. 136, 137, 138.

360 Bkz. el-Kurtubi, EbG Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Ensati, e/-Cami‘li Ahkamil-Kur’in, 1/194,11/222.
361 Tbn Kayyim el-Cevziyye, et-Tibyin fi Aksami’l-Kur’an, Kahire, thk. Taha Yasuf Sahin, Daru’t-Tibaati’l-
Muhammediyye, tsz., s. 3, 63, 165.
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Ebu’l-Berekat el-Enbari, el-Beyin fi Garibi I7ibil-Kur’%n adli eserinde ez-Zeccaci’nin
Istikiku Esmaillih eserinden faydalanmistir.

Kendisinden sonra gelen el-Ezherl, Ahmed b. Faris, Ibn Cinni ve bazt mu‘cem sahipleri de
ez—Zecc%ilckf%z%}élt .esrlllm%lgrzasl%hlarm en belirgin ismi ise el-Ferra da Kufelilerin en 6nde gelen
simalarindandir. ez-Zeccacl; el-Ferra’nin bazi gorislerini alip naklederken bazi gorislerini de
reddetmekte ve curtitmektedir. Bazen de onun goruslerini sadece rivayet etmekle yetinir. ez-

Zeccacl, el-Ferra’nin Me‘ani’-Kur’znindan tefsir, liigat ve nahiv alaninda nakiller yapar.
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SONUC
Ebu’l-Kiasim ez-Zeccacl, hicti IV. asirda Abbasi devletinin ilim, sanat ve kiltir alanlarinin
en verimli oldugu bir dénemde yasamistir. Ilim olarak bereketli topraklarda bulunmanin
beraberinde getirdigi donanima sahip olarak ¢ok degerli eserler birakmustir. Basra veya Kuafe
ckollerinin etkisinde kalmaksizin, inisiyatif kullanabilecek kadar dil konusunda uzmanlasmis ve

alaninda bir ilk olan Istikaku Esmaillih adli esetiyle temayiiz etmistir.

Bir dilin zenginligi, sahip oldugu kelime birikimi ve ifade cesitliligi ile bilinir. Kigcik
nuanslarin ifadeye yanstyabilecegi yapida kelime cesitliligine ve ayni sekilde kalip ifadelere sahip

bir dil, bu 6zelliklere haiz olmayan diger dillere nazaran zengin olarak tanimlanabilir.

Arapga kelimelerin basina, ortasina ve sonuna ek getirilerek farkli ¢ekimlerde kelimeler
elde edilebilen; ayrica belli formlara uymak sartiyla kelimenin kékintn tamamen degistirilmesi
stretiyle yeni bir kelime tiiretilebilen bir dil olmast bakimindan oldukea zengin bir dildir. Iste ez-
Zeccacl boylesine genis bir alanda ama konusunu sadece Esma-i Husna ile sinirlandirarak ortaya

koydugu eserinde, kendisinden sonrakileri de etkileyecek bir sekilde basarili ve kalict olmustur.

Eserde ele alinan mustak kelimelerin agiklamalarinda pek ¢ok kaynaktan alintilar yaparak
gortstint delillendiren ez-Zeccaci, bu eserinde genis bir kaynakca birikimini de kendinden
sonrakilere miras birakmistir. Buna ilaveten bazi kelimelerin agtklamasinda farklt bolgelerdeki
yerel kullanimlara da deginen ez-Zeccaci, satir aralarinda yasadigt déneme kadarki Arapga

kiltirine dair nadir bulunan bilgileri ];sti[(é[(u FEsmaillah ta nakletmistir.

Bu eser ¢ok zengin bir icerige sahip olup, ayetleri, hadisleri, darb-1 meselleri, Emsalu’l-
‘Arab ve Akvalu’l-‘Arab’lari, cogu eski sairlere ait olmak tizere kendi asrinda yasayan sairin bircok
siirini eserinde toplamustir. Biitin bunlar da istikak cercevesinde degerlendirerek, Esma-i Husna

Edebiyat: diyebilecegimiz bir alanin istikakla ilgili ilk eserini vermistir.

ez-Zeccacl, butin inananlarin Yaraticr'larini hakkiyla tanimalar gerektigini dusundr.
Bunun i¢in de Allah’in isimlerini bilmek insanlari marifetullaha géturtr. Ma‘rifetullah ise insanlart
yakin bir imana gotirir. Esma-i Husna’nin anlamlarini bilmek insanin yaraticisina yakinlasmasina
vesile olur. Hadiste belirtildigi gibi insanlarin cennete girmelerine de vesile olur. Bunun yap1

taslarint olusturan esma kelimelerinin tahliline de bu ytuzden biyik 6nem verir.

Istikiku Esmaillih yazildigi donemdeki, dil, sarf ve nahiv basta olmak iizere pek cok
konuda Abbasi devletine ve dolayistyla Islim medeniyetine ayna tutan bir eser olma niteligi

tasimaktadir.
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